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В 25 лет она стала депутатом Бундес-
тага, заместителем фракции и статс-се-
кретарем. Еще через 25 лет она дослу-
жилась до поста министра экономики и 
энергетики в федеральном правитель-
стве, сделав к тому же великолепную 
карьеру в большом бизнесе. Чем не ико-
на по-настоящему сильной и независи-
мой женщины современной Германии и 
не образец для подражания для миллио-
нов немок?

Катерина Райхе родилась 16 июля 
1973 года в Люккенвальде, Бранденбург. 
После окончания школы Катерина начала 
активно изучать химию. Тем самым она по-
шла по стопам своей семьи: ее родители – 
учёные в сфере естественных наук. В Лю-
кенвальде ее дед основал предприятие 
«Plaste Schulze», сегодня это успешная ком-
пания Hesco Kunststoffverarbeitung GmbH, 
которой руководит брат Катерины Райхе.

Более 20 лет назад вокруг Hesco развер-
нулось расследование прокуратуры и уго-
ловное дело, в котором в качестве свидете-
ля участвовала и сама нынешняя министр 
экономики. Дело Hesco произошло в пери-
од продолжающихся ожесточённых борь-
бы за власть в бранденбургской ХДС, ко-
торая также была ощутима в потсдамском 
окружном отделении, которым позже ру-
ководила Райхе.

Примерно тогда же началась и ее поли-
тическая карьера: в 1992 году Катерина 
Райхе вступила в Юношеский союз, а че-
тыре года спустя присоединилась к ХДС. 

Она быстро взяла на себя ответственность, 
в том числе как член Союза женщин и член 
земельного исполнительного органа ХДС 
Бранденбурга. В 1998 году она перешла в 
немецкий Бундестаг и более 15 лет была 
членом парламентской фракции ХДС.

Внутри партии Катерина Райхе в значи-
тельной степени сохраняла преимущество 
в спорах, которые частично носили лич-
ный характер. На небольшой арене регио-
нальной и муниципальной политики она 
приобрела известность и твёрдость. Она 
быстро превратилась из молодой надежды 
слабой бранденбургской ХДС в политика, 
вызывающего как восхищение, так и страх 
и уважение.

При этом консервативные конвенции в 
большинстве случаев не были для неё пре-
пятствием. Уверенная в себе, в возрасте 
всего 25 лет она выдвинула свою кандида-
туру в Бундестаг и в 1998 году впервые во-
шла в парламент. Она была самым моло-
дым депутатом ХДС, а с 2005 года – замес-
тителем председателя фракции. До 2015 го-
да она была членом Бундестага. Её быстро 
признали исключительным талантом, она 
считается политической «приёмной до-
черью» бывшего канцлера Ангелы Мер-
кель. Обе женщины-учёные, обе из Вос-
точной Германии, находят общий язык, об-
ращаются друг к другу на «ты».

За время работы в парламенте Райхе за-
нимала важные государственные посты. 
С 2009 по конец 2013 года она была парла-
ментским статс-секретарём в министерст-
ве окружающей среды, затем в министер-

стве транспорта до начала 2015 года. В сен-
тябре 2015 года Райхе покинула свой пост 
в Бундестаге и занялась бизнесом.

С 2015 по 2019 годы, она занимала долж-
ность управляющего директора Немецкой 
ассоциации местных коммунальных служб 
(VKU). С начала 2020 года Катерина Райхе 
является председателем правления Westen-
ergie AG, одного из крупнейших регио-
нальных поставщиков энергетических 
услуг в Германии. В июне того же года она 
также возглавила Национальный водород-
ный совет при правительстве Германии, 
где отвечает за определение стратегичес-
кого курса на климатически безопасное 
энергетическое будущее.

Хотя Райхе подверглась резкой критике 
за предполагаемое нарушение периода 
ожидания незадолго до того, как в Бундес-
таге были ужесточены законодательные 
нормы, регулирующие переход из полити-
ки в бизнес, Райхе осталась равнодушной 
к враждебности, с которой СМИ и общест-
венность встретили резкий поворот в её 
карьере.

Заняв пост председателя правления 
Westenergie с примерно 11 000 сотрудни-
ков, за годы работы Райхе удвоила оборот 
компании до €8,7 млрд. В качестве почёт-
ной должности менеджер также возглави-
ла Национальный совет по водороду феде-
рального правительства, важный орган по 
вопросам будущего энергоснабжения.

Сделав имя и состояние, дослужившись 
до высот управленческой иерархии в боль-
шом бизнесе, Катерина Райхе в начале 

Золотая девочка из Бранденбурга:
восхождение к власти министра экономики Катерины Райхе

Фото: Bundesregierung/Jesco Denzel

Александр Бойко
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2025 года вернулась в политику на первые 
роли, приняв пост министра экономики и 
энергетики в правительстве Фридриха 
Мерца.

Сильная женщина, вызывающая
полярное восприятие

Те, кто однажды встретил Райхе, забу-
дут её не скоро. Политик из партии ХДС 
вызывает полярные мнения и всегда ос-
тавляет сильное впечатление. Внешне она 
всегда выглядит идеально: одета с иголоч-
ки в одежду от дорогих брендов, в туфлях 
на высоких каблуках, что упоминается поч-
ти в каждой публикации медиа, Райхе всем 
своим видом излучает успех и профессио-
нализм. Райхе приписывают амбиции и на-
пористость, она считается деятелем и ко-
мандным игроком, сознающим свою силу.

Как и Меркель, Райхе отличается чёт-
кой структурированностью, последова-
тельностью, внимательностью и стремле-
нием к власти. На своём карьерном пути 
политик оставляет позади немало мужчин. 
Однако она всегда активно стремится по-
ощрять, поддерживать и делать заметны-
ми женщин. В Потсдаме она регулярно 
устраивала встречи за круглым столом, со-
здавала женские сети, была доступной и 
служила примером для подражания.

То, что сегодня, вероятно, уже не стало 
бы поводом для заголовков, в 2002 году вы-
звало бурную реакцию вплоть до епископ-
ской конференции: протестантка Райхе, бе-
ременная вторым ребёнком, но не состоя-
щая в браке, была приглашена кандидатом 
в канцлеры от Союза Эдмундом Штойбе-
ром от ХСС в его команду экспертов. Райхе 
должна была отвечать за семейную поли-
тику, что вызвало значительное сопротив-
ление в консервативных кругах Союза и в 
церкви.

Вскоре после этого, в 2003 году, Райхе и 
тогдашний депутат парламента Бранден-
бурга Свен Петке поженились. У них трое 
детей: две дочери и один сын. Они живут 
раздельно уже много лет. Летом 2024 года 
немецкие таблоиды высказали предполо-
жение, что Райхе и бывший министр обо-
роны от ХСС в правительстве Карл-
Теодор цу Гуттенберг состоят в отношени-
ях. Оба тогда не прокомментировали эту 
информацию. Однако позже официально 
объявили о своих отношениях.

Хотя отношения с цу Гуттенбергом, за-
помнившимся на должности министра обо-
роны в основном своей любовью к нарцис-
сическим фотографиям на фоне боевой 
техники и скандалом с плагиатом в док-
торской диссертации, скорее говорят не в 
пользу министра экономики и энергетики, 
Райхе можно сделать скидку на то, что лю-
бовь зла и сердцу не прикажешь.

В своё время Райхе также подверглась 
критике за высказывание об однополых 
браках. В одном из интервью она заявила, 
что будущее за «классической» семьёй, а 

не за однополыми партнёрствами. Об-
щество, по мнению Райхе, держится не на 
«маленьких группах», под которыми, оче-
видно, подразумеваются негетеросексуа-
лы, а на «стабильном центре». Это заявле-
ние встретило явное неприятие в социаль-
ных сетях.

С другой стороны, здоровый консерва-
тизм в вопросах семьи и брака скорее игра-
ет в пользу политика от ХДС, выступаю-
щего за ценности здорового человека.

О политическом опыте и предпо-
чтениях министра экономики и 

энергетики

Как мы уже упоминали, в 2009 году Рай-
хе уже была членом федерального прави-
тельства – в качестве парламентского 
статс-секретаря тогдашнего федерального 
министра окружающей среды Норберта 
Рёттгена. Уже в то время она занималась 
энергетической политикой и пропаганди-
ровала строительство новых атомных элек-
тростанций.

В ходе эмоциональной дискуссии в 
ХДС по поводу генетического тестирова-
ния эмбрионов в 2010 году Райхе выступи-
ла за то, чтобы с помощью преимплантаци-
онной диагностики помогать парам с высо-
ким риском рождения ребёнка с генетичес-
кими нарушениями, которые находятся в 
тяжёлом конфликте. В случае запрета жен-
щины будут вынуждены терпеть предска-
зуемые мертворождения. «Я не знаю, по-
христиански ли это», – сказала она тогда.

На выборах в Бундестаг в 2013 году Рай-
хе во второй раз с большим отрывом и 
32,6 процентами голосов выиграла прямой 
мандат в своём потсдамском избиратель-

ном округе, где в последний раз сопернича-
ли уходящий канцлер Олаф Шольц и быв-
ший министр иностранных дел Анналена 
Бербок. В кабинете Меркель третьей ка-
денции «мамочки»-канцлера она стала пар-
ламентским статс-секретарём федерально-
го министра транспорта Александра До-
бриндта, который ныне принял пост феде-
рального министра внутренних дел. Поми-
мо Меркель, Фридрих Мерц также с само-
го начала считался покровителем Райхе.

Способности Райхе в аппаратной борьбе 
внутри партии, её врождённый талант дёр-
гать за ниточки и плести интриги при несо-
мненных лидерских качествах, до сих пор 
впечатляли многих. Благодаря своему опы-
ту и знаниям Райхе пользуется уважением в 
отрасли. Эксперты в сфере экономики так-
же отмечают ее профессионализм.

Поддержку она получает и на востоке 
страны: премьер-министр Саксонии Ми-
хаэль Кречмер недавно заявил, что Райхе 
знакома с особыми проблемами восточной 
Германии и «не раз выступала в защиту 
особых интересов». Уроженка Бранден-
бурга имеет большой профессиональный 
опыт, знакома с работой парламента и пра-
вительства.

«Но что особенно выделяет ее как ми-
нистра энергетики и экономики, так это 
то, что она успешно работала в экономи-
ке, а именно в энергетике», – сказал Креч-
мер. Райхе – «счастливая находка» для фе-
дерального правительства.

Уроженка Бранденбурга ещё должна бу-
дет убедить в этом всю Германию. Впро-
чем, вряд ли это пугает такую сильную и 
неординарную личность, как Катерина 
Райхе.

Фото: instagram.com@wirtschaftspolitik
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В связи с последними глобальными сдвигами в мировой гео-
политике Фридрих Мерц интенсифицировал поиск для Герма-
нии новых международных партнёров. В преддверии визита в 
Поднебесную глава федерального правительства решил нанес-
ти визит индийскому премьер-министру Нарендре Моди. Пя-
тая экономика мира может много что предложить ФРГ и с точ-
ки зрения экономики, и с точки зрения безопасности.

В городе Ахмадабад в штате Гуджарат все улицы были увеша-
ны широкоформатными портретами высокого гостя. Это старая 
азиатская традиция встречи на межгосударственном уровне, ко-
торую не стоит особо переоценивать. А вот то, что премьер-
министр Моди пригласил Мерца в свой родной штат – это дейст-
вительно признак особого доверия: до сих пор подобной чести от 
индийского премьера удостаивались лишь Дональд Трамп и Си 
Цзиньпин.

Мерц отправился в Индию в составе большой деловой делега-
ции. Ведь экономическое сотрудничество – один из центральных 
пунктов этого визита. Экономика Индии растёт быстрыми темпа-
ми. Фармацевтика, сфера IT, оборонная промышленность, по-
мощь высококвалифицированными рабочими кадрами... Индия 
заинтересована, в частности, в подводных лодках немецкого про-
изводства, и сделка уже давно находится в стадии разработки.

Речь идёт о геополитике, причём она открыто не стоит на по-
вестке дня. Отношения Индии и США в настоящее время крайне 
напряженные, в первую очередь из-за тарифов, которые Дональд 
Трамп ввёл против этой азиатской страны. На этом этапе немцы хо-
тят выступить в качестве партнёра, который хотя бы отчасти смо-
жет заменить собой непредсказуемую Америку с её взбалмош-
ным лидером.

Мерц также хочет попытаться ознакомить Моди с европейской 
точкой зрения на войну на Украине, чтобы дать контраргумент до-

минирующей здесь российской точке зрения. Однако это будет не-
просто, поскольку Индия зависит от российских нефти и газа. Мо-
ди принял Владимира Путина в Нью-Дели только в начале декаб-
ря, обняв его в аэропорту. Даже немецкие подводные лодки не силь-
но повлияют на влияние России на Индию.

В начале декабря 2025 года в Индии была торжественно откры-
та русская студия RT India, так что русские медиа в регионе в ско-
ром времени могут начать превалировать над европейскими и аме-
риканскими. Учитывая, что ведущие западные издания в Индии 
часто и не всегда безосновательно обвиняют в предвзятости в осве-
щении событий внутренней индийской политики, пропакистан-
ских симпатиях в репортажах с фронтов последней индо-
пакистанской войны, а также сильной неприязни западных журна-
листов к личности Нарендры Моди, подобный исход противостоя-
ния кажется вполне вероятным.

Вперёд на Восток: канцлер Мерц в поисках новых друзей
Все фото: Bundesregierung/Guido Bergmann

Александр Бойко



7BERLINER TELEGRAPH  2026

Мерц и Моди посетили усадьбу, где с 1917 по 1930 год работал 
Махатма Ганди – лидер движения за независимость Индии. Отсю-
да он организовывал ненасильственное сопротивление британ-
скому колониальному правлению.

«Непоколебимая вера Махатмы Ганди в силу свободы и досто-
инство каждого человека вдохновляет нас и по сей день», – пишет 
Мерц в гостевой книге мемориала. «Это наследие человечности 
объединяет индийцев и немцев как друзей в мире, который, воз-
можно, нуждается в учении Ганди больше, чем когда-либо».

После этого два главы правительства отправляются на тради-
ционный фестиваль воздушных змеев, знаменующий переход от 
зимы к лету: большие бумажные змеи поднимаются в воздух, со-
здавая прекрасные образы.

Затем перед прессой происходит официальное скрепление мно-
гочисленных соглашений и обмен документами, включая мемо-
рандум о взаимопонимании по партнерству в полупроводниковом 
секторе, а также меморандум о взаимопонимании по сотрудни-

честву в области исследований и разработок в биоэкономике. Кро-
ме того, подписано соглашение о сотрудничестве между оборон-
ной промышленностью двух стран. Все документы говорят о вза-
имозависимости и партнёрстве.

Стратегическое партнёрство с Индией, по словам Мерца, «яв-
ляется приоритетным для Германии». Канцлер поблагодарил Мо-
ди за приглашение в Гуджарат и упомянул «фундаментальные по-
литические ценности, которые нас объединяют». Затем он сказал: 
«Как бы ни были важны для нас, немцев, Европа и трансатлан-
тические связи, сегодня нам необходимо создать более широкую 
сеть партнёрских отношений, причём сделать это быстро и на-
стойчиво. Индия – это партнёр, которого Германия выбирает».

«Этот мир перестраивается», – продолжил Мерц. «Он все 
больше характеризуется политикой великих держав и мышлени-
ем в терминах сфер влияния. Дуют суровые ветры, и мы должны 
вместе защищаться от них».

Мерц также упоминает о соглашении о свободной торговле, ко-
торое Индия и ЕС пытаются заключить. Канцлер надеется, что 
оно будет подписано в конце января.

«У Индии есть опыт работы с американской таможенной по-
литикой. Индия может получить другой опыт с Европой, лучший 
опыт. Мы не используем тарифы как инструмент торговой по-
литики, мы хотим снизить тарифы». Однако, судя по тому как 
Нарендра Моди довольно бесстрастно выслушал намёки Фрид-
риха Мерца на Россию, ведущую, по мнению Германии, «агрес-
сивную войну» против Украины и США, размахивающих дуби-
ной односторонних торговых рестрикций, канцлеру ещё многое 
предстоит сделать для того, чтобы завоевать расположение ин-
дийского премьера.

Учитывая, что зависимость Индии от российской нефти в на-
стоящее время чрезвычайно велика и приносит стране огромную 
прибыль от переработки и реэкспорта, Германии придётся предло-
жить что-то действительно экстраординарное, если она хочет пе-
реманить Нью-Дели на свою сторону в геополитическом противо-
стоянии.
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28 января канцлер Фридрих Мерц 
принял в Берлине премьер-министра 
Румынии Илие Болояна. По итогам 
переговоров стороны договорились о 
дальнейшем укреплении двустороннего 
партнёрства и развитии сотрудничес-
тва в области вооружений и оборонных 
технологий.

«Параллельно с этой встречей или сра-
зу после неё наши министры обороны 
встретятся здесь, в Берлине. Они подпи-
шут меморандум о взаимопонимании по 
сотрудничеству в области вооружений», – 
заявил Мерц на совместной пресс-конф-
еренции. По его словам, этот шаг подчёр-
кивает готовность обеих стран не только 
укреплять собственную обороноспособ-
ность, но и активно участвовать в обеспе-
чении коллективной безопасности Европы.

«Это показывает, что мы вместе 
берём на себя ответственность за безо-
пасность Европы и за безопасность 
наших двух стран», – подчеркнул канцлер.

Болоян, в свою очередь, отметил, что 
Румыния рассматривает Германию как 
одного из ключевых стратегических пар-
тнёров в регионе. Он добавил, что их пра-
вительства намерены расширить сотруд-
ничество не только в оборонной сфере, но 
и в стратегически важных областях — 
энергетике, промышленности и инноваци-
ях. «Соглашение позволит модернизиро-
вать нашу оборонную промышленность и 

быстрее реагировать на новые вызовы в 
области безопасности», – сказал пре-
мьер-министр.

Обе стороны подчеркнули, что в ныне-
шней международной ситуации особое зна-
чение приобретает совместное противоде-
йствие угрозам, включая гибридные атаки, 
кибероперации и воздушные нарушения на 
восточном фланге НАТО. «Атаки выходят 
за рамки целенаправленной дезинформации 
и киберопераций и доходят до нарушений 
воздушного пространства. Германия и 
Румыния совместно и решительно проти-
востоят этому вызову. Германия уже в чет-
вёртый раз участвует с помощью истреби-
телей Eurofighter в охране воздушного про-
странства Румынии», – напомнил Мерц.

Кроме военной сферы, обсуждались во-
просы энергетической независимости ре-
гиона, особенно в контексте продолжаю-
щихся атак России на критическую инфра-
структуру Украины. Болоян подчеркнул, 
что эти атаки нанесли серьёзный ущерб 
гражданскому населению и инфраструк-
туре, и призвал учитывать этот опыт при 
формировании будущих политических и 
стратегических решений.

Отдельное внимание лидеры уделили 
стабильности соседних стран, прежде все-
го Республики Молдова. «Для Румынии 
стратегическим приоритетом является 
Республика Молдова. Мы считаем, что 
стабильность Кишинева и поддержка его 

европейского курса имеют ключевое зна-
чение для всего региона», – заявил Болоян. 
Он также отметил, что начало переговоров 
о вступлении Молдовы в Европейский 
союз является «важным и обнадёживаю-
щим сигналом» для Восточной Европы.

По словам экспертов, подписание мемо-
рандума о сотрудничестве в оборонной 
сфере открывает для Германии и Румынии 
широкие перспективы. Он может вклю-
чать обмен технологиями, совместное про-
изводство военной техники, координацию 
учений и развитие совместных исследова-
тельских программ. Такая интеграция 
позволит странам быстрее реагировать на 
угрозы и повысить общий потенциал 
обороны ЕС и НАТО.

В аналитических кругах Берлина под-
чёркивают, что укрепление румынско-
германского партнёрства отражает сдвиг в 
приоритетах немецкой внешней полити-
ки: Германия все активнее укрепляет связи 
с государствами Восточной Европы, рас-
ширяя оборонную инфраструктуру и поли-
тическое влияние в регионе.

Таким образом, встреча Мерца и Болоя-
на стала не просто дипломатическим собы-
тием, а очередным шагом к формирова-
нию более прочного и скоординированно-
го европейского оборонного простра-
нства, где ключевыми элементами стано-
вятся доверие, технологическое сотрудни-
чество и общая ответственность за безо-
пасность континента.

Германия и Румыния договорились об углублении
сотрудничества в области вооружений

Александр Бойко

Фото: Александр Бойко/Берлинский Телеграф
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Что такое «Совет мира»?

По замыслу Трампа, этот орган призван 
урегулировать международные конфлик-
ты и, согласно уставу, прямо конкурирует с 
Организацией Объединённых Наций.

Однако проект Трампа таит в себе и по-
литический динамит. Изначально иниции-
рованный США орган был призван – по 
крайней мере, официально – реализовывать 
мирный план по Газе и следить за послево-
енным порядком в разрушенной прибреж-
ной зоне на Средиземном море. Поговари-
вают, что комитет может взять на себя и дру-
гие конфликты и навести порядок в соот-
ветствии с пожеланиями президента США. 
Председателем «Совета мира» является 
Трамп. Его полномочия весьма обширны: 
согласно уставу, только он может пригла-
шать членов или исключать их из органа – 
если только «две трети государств-членов 
не наложат вето». У Трампа практически по-
жизненный мандат. Он может в любой мо-
мент добровольно уйти в отставку и назна-
чить преемника. Только «Исполнительный 
совет» организации, созданный Трампом, 
может сместить его, если его члены единог-
ласно сочтут его «недееспособным».

За постоянное место в «Совете мира» го-
сударства-члены должны заплатить взнос в 
размере «более $1 млрд» (около €860 млн). 
Те, кто не заплатит взнос, имеют право 
только на трехлетнее членство. Россия хо-
чет внести предложенный миллиард долла-
ров из своих активов, замороженных в 
США, в случае возможного участия в «Со-
вете мира», запланированного президентом 
США Дональдом Трампом. Вашингтон дол-
жен будет освободить заблокированные 
средства, если они будут использованы в гу-
манитарных целях для восстановления сек-
тора Газа, заявил пресс-секретарь Кремля 
Дмитрий Песков российскому информаци-
онному агентству «Интерфакс».

Трамп утверждал, что Путин уже согла-
сился участвовать в так называемом мир-
ном совете. Однако позже Путин пояснил, 
что этот вопрос все ещё находится на рас-
смотрении в Министерстве иностранных 
дел. Россия не теряет надежды вернуть свои 
активы, замороженные в США, и продол-
жает бороться за них, подчеркнул Песков. 
Турция, Саудовская Аравия и другие пре-
имущественно исламские страны настрое-
ны гораздо решительнее. Они объявили, 
что присоединятся к противоречивому «Со-
вету мира» под руководством Трампа.

Они приветствуют приглашение и при-
соединятся к этому органу, говорится в сов-
местном заявлении министров иностран-
ных дел восьми стран, в число которых так-
же входят Индонезия, Иордания и Катар. 
Объединенные Арабские Эмираты, Египет 
и Пакистан также принимают участие в кон-
ференции, но уже заранее объявили о своём 
участии отдельно. Министры подтвердили 
приверженность своих стран поддержке вы-
полнения мандата «Совета мира» в качестве 
временной администрации в секторе Газа.

Фото: The White House/X

Фото: Bundesregierung/Steffen Kugler
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В своём нынешнем виде «Совет ми-
ра» Дональда Трампа неприемлем для 
Германии, считает Фридрих Мерц. Од-
нако он готов к новым формам сотруд-
ничества.

«При нынешней организации «Совета» 
мы в Германии не можем принять его руко-
водящие структуры по конституционным 
причинам», – заявил Мерц на пресс-конфе-
ренции по случаю германо-итальянских пра-
вительственных консультаций в Риме. Од-
нако, по словам Мерца, Германия в прин-
ципе готова рассмотреть новые формы со-
трудничества с США, если целью будет 
поиск форматов, приближающих мир в 
различных регионах. «И я не хочу ограни-
чивать это Газой и Ближним Востоком. 
Конечно, это может быть и Украина», – 
сказал Мерц. Правительство Германии 
позже подчеркнуло, Германия – убеждён-
ный сторонник Организации Объеди-
нённых Наций.

Трамп основал «Совет мира» 22 января 
на Всемирном экономическом форуме в 
Давосе. Учредительный документ подпи-
сали ещё 19 стран, в том числе Аргентина 
и Венгрия. Несколько приглашённых госу-
дарств не приняли участия, в том числе Гер-
мания. Президент США Трамп играет в 
«Совете мира» главенствующую роль. Он 
возглавляет орган, принимает решения о 

приглашениях к участию и имеет право на-
ложить вето на все голосования. Прези-
дент США отозвал приглашение Канады 
участвовать в «Совете мира», вероятно, 
из-за выступления премьер-министра Ка-
нады Марка Карни в Давосе. Ранее глава ка-
надского правительства привлёк к себе 
внимание в Давосе мощной речью. Систе-
ма глобального управления, возглавляе-
мая США, в настоящее время переживает 
разрыв, характеризующийся соперничест-
вом между ведущими державами и ослаб-
лением порядка, основанного на правилах, 
заявил Карни. Он не назвал Трампа по име-
ни, но наблюдатели предположили, что он 
в первую очередь имел в виду именно его. 
Президент США неоднократно заявлял, 
что хочет сделать Канаду частью Соеди-
нённых Штатов.

Сам Трамп, очевидно, также почувство-
вал, что речь Карни обращена к нему: США 
всегда были очень щедры с Канадой, сказал 
президент США в Давосе. Тем не менее, 
Карни в своей речи был не слишком благо-
дарен. «Канада существует благодаря 
Соединённым Штатам, помни об этом, 
Марк, когда будешь выступать в следую-
щий раз», – подчеркнул Трамп. После этого 
Карни снова высказался – и явно опроверг 
содержание заявлений Трампа. Канада и 
США построили замечательное партнёр-
ство в области бизнеса, безопасности и 

культурного обмена, сказал он 22 января в 
Давосе. «Но Канада существует не благо-
даря Соединённым Штатам. Канада про-
цветает, потому что мы – канадцы».

Изначально комитет должен был кури-
ровать план по прекращению войны между 
Израилем и радикальной исламской палес-
тинской организацией ХАМАС в секторе 
Газа. Однако палестинская территория не 
упоминается в учредительном уставе.

Премьер-министр Италии Джорджия 
Мелони также заявила, что устав «Совета 
мира» не соответствует итальянской кон-
ституции. Она попросила Трампа внести 
изменения. После этого можно будет рас-
смотреть вопрос об участии Италии.

Чуть позже появилась информация, что 
в общей сложности 60 стран получили при-
глашения присоединиться к «Совету ми-
ра» президента США Дональда Трампа. 
На данный момент среди тех, кто принял 
приглашение, Израиль, Венгрия, Саудов-
ская Аравия и Беларусь.

Одними из первых «Совет мира» под-
писали Венгрия и, как ни странно, ещё 
один член ЕС – Болгария. Франция и Нор-
вегия до сих пор категорически отказыва-
лись от вступления. Великобритания так-
же подтвердила свои оговорки 22 января.

Китай также подтвердил, что получил 
приглашение, но пока не принял оконча-
тельного решения.

Мерц отверг членство в «Совете мира» Трампа
Фото: The White House/X

Александр Бойко
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Взгляд на его делегацию позволяет 
предположить, что Трамп заинтересован 
не только в сцене, но и в результатах: 
Трамп приедет в Давос с самой большой де-
легацией США за всю историю форума, 
подчёркивает президент ВЭФ, бывший ми-
нистр иностранных дел Норвегии Борге 
Бренде. В неё входят госсекретарь Марко 
Рубио, министр финансов Скотт Бессент, 
министр торговли Говард Лютник, специ-
альный посланник США Стив Виткофф и 
зять Трампа Джаред Кушнер.

«Дух диалога» – таков девиз Всемирно-
го экономического форума этого года. На-
сколько это уместно в мире, полном кон-
фронтации? Даже генеральный директор 
ВЭФ Бренде признает: «Наша ежегодная 

встреча проходит на самом сложном гео-
политическом фоне с 1945 года».

Мирек Душек, исполнительный дирек-
тор Форума, отвечающий за программу, не 
видит в этом никакого противоречия.

«Диалог – это не роскошь, а необходи-
мость в условиях экономических потрясе-
ний в геополитической среде с растущей 
конкуренцией», – сказал Душек.

В этом году ВЭФ соберёт рекордное ко-
личество участников – более 65 глав госу-
дарств и правительств и почти 400 предста-
вителей правительств. «Это свидетельст-
вует о явном стремлении к диалогу во вре-
мена большой неопределенности», – добав-
ляет исполнительный директор ВЭФ.

Это также относится к компаниям и ин-
весторам, которых привлекает Давос. «Ге-
ополитика сейчас так же важна для руко-
водителей компаний, как и тема искусст-
венного интеллекта – геополитика оказы-
вает сильное влияние на цепочки поставок 
и рынки сбыта», – говорит Петра Юстен-
ховен, генеральный директор PwC Germa-
ny. Многие руководители компаний зада-
ют себе вопрос: «Смогут ли они опере-
дить те потрясения, которые сейчас про-
исходят на их рынках?»

В более спокойные с политической точ-
ки зрения времена дебаты об инновациях и 
технологиях, вероятно, стали бы характер-
ной чертой встречи бизнес-элиты.

С прошлого года к форуму присоедини-
лись почти 140 новых компаний, особенно 
из области искусственного интеллекта, 
энергетики и технологий. Так, например, 
босс Nvidia Дженсен Хуанг впервые при-
езжает в Давос. Раньше в Давосе домини-
ровали главы финансовых организаций, 
но в последние годы технологические ги-
ганты из США приобрели огромное значе-
ние и все чаще определяют программу. Ге-
неральный директор Microsoft Сатья На-
делла, генеральный директор Palantir 
Алекс Карп, генеральный директор Nvidia 
Хуанг, Anthropic и Google Deepmind, Да-
рио Амодей и Демис Хассабис в нынеш-
нем году будут рассказывать о деятельнос-
ти своих компаний с большой сцены.Фото: World Economic Forum/X

Фото: Donald Trump/X



На новогоднем приёме дипломатичес-
кого корпуса Федеральный президент 
произнёс торжественную речь, подчерк-
нув, что Германия привержена справед-
ливости, надёжности и тесному сотруд-
ничеству: «Мы приглашаем всех, кто за-
интересован в таком сотрудничестве».

«Новогодний приём для вас, представи-
телей дипломатического корпуса, тради-
ционно означает, что мы вместе смотрим 
на предстоящий год – на то, что ждёт вас 
здесь, в Берлине, а также на то, чего вы мо-
жете ожидать от нас. История часто задаёт 
тон году. Юбилей, памятная дата или го-
довщина. 2025 год был отмечен праздно-
ванием окончания войны 80 лет назад. Го-
дом ранее мы отмечали 75-летие Основно-
го закона. Такие даты структурируют наш 
взгляд, придают году смысл ещё до того, 
как он начался.

Мне кажется, что 2026 год – это совсем 
другое. Древние греки сказали бы: 2026 го-
ду не хватает хроноса – линейного, 
счётного времени, которое структурирует 
год. Но грекам было известно и другое по-
нятие времени: кайрос – подходящий мо-
мент или, другими словами, благоприят-
ная возможность. Кстати, Кайрос изобра-
жался в виде крылатого юноши с длинной 
копной волос спереди и лысой головой сза-
ди. Посыл был ясен: лучше воспользовать-
ся возможностью, когда она появляется. 
Когда она пройдёт мимо, вы уже не сможе-
те ухватиться за неё снова.

Так что 2026 год будет определяться тем, 
что мы из него сделаем. Тем более что мы 
должны распознать подходящий момент и 
вместе сформировать его. Я рад, что в этом 
году многие из вас снова приняли моё при-
глашение, и я хотел бы самым тёплым обра-
зом приветствовать вас в замке Бельвю!

Новый 2026 год также требует нашего 
пристального внимания в первые же дни. 
Если отвлечься от ежедневных заголовков 
и взглянуть на общую картину мировой по-
литики, то в настоящее время мы пережи-
ваем нечто вроде двойной эпохальной пе-
ремены. После окончания Второй миро-
вой войны международное сообщество из-
влекло урок из ужасов войны и геноцида и 
создало новый порядок, основанный на 
международных институтах и междуна-
родном праве. Восемьдесят лет этого ми-
рового порядка сменяются новым миро-
вым беспорядком, который все ещё трудно 
понять (…). В то же время мы видим, как 
близкие друзья и союзники также отвора-
чиваются от этого порядка. Порядка, в со-
здании которого они сыграли столь реша-
ющую роль.

Оглядываясь по сторонам, я вижу, что в 
мире распространяется новая безжалост-
ность. Авторитарные голоса звучат все 
громче. Они все больше и больше сосредо-
тачиваются на конфронтации вместо со-
трудничества, на насилии вместо компро-
мисса. И мы наблюдаем множество кон-
фликтов по всему миру. В Иране отважные 
женщины и мужчины выходят на улицы за 

свободу и демократию. Режим с особой жес-
токостью пресекает их протесты, и слиш-
ком многие уже стали жертвами насилия.

Эти события являются частью общей 
картины мира, в котором фундаменталь-
ные ценности и принципы находятся под 
давлением. Международное право сейчас 
подрывается как на Востоке, так и на Запа-
де, многосторонние институты ещё боль-
ше ослабевают. Мы видим все больше чис-
той политики власти, все больше оппорту-
низма, все больше разобщенности. Мы 
рискуем вернуться во времена, когда не-
сколько крупных держав делили мир на 
сферы влияния и задворки.

Я считаю, что мир во всем мире посто-
янно находится под угрозой, когда отсут-
ствие правил становится правилом, когда 
игнорируется территориальная целост-
ность государств, когда границы раздвига-
ются по экономическим причинам или из-
за национальных амбиций. Такая деструк-
тивная политика может дать краткосроч-
ное преимущество той или иной стороне, 
но в среднесрочной перспективе проигра-
ют все, поскольку отсутствие безопаснос-
ти и отсутствие правил наносят долгосроч-
ный ущерб  институтам, процветанию и, 
прежде всего, взаимному доверию.

Вместе с нашими европейскими парт-
нёрами мы чётко заявили: суверенитет и 
территориальная целостность всех госу-
дарств в международном сообществе явля-
ются принципами не только Устава ООН, 
но и, кстати, НАТО. В любом случае они 

Федеральный президент Франк-Вальтер Штайнмайер
принял иностранных послов в замке Бельвю

Все фото: Cerstin Gammelin/X

Александр Бойко
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остаются нашим компасом во внешнеполи-
тических действиях (...). И именно поэтому 
интересы безопасности в Арктике, какими 
бы оправданными они ни были, не являют-
ся основанием для того, чтобы ставить под 
сомнение границы Королевства Дания.

В эти времена глубоких перемен важно 
распознать правильный момент – момент, 
когда мы еще можем что-то изменить. По-
этому: давайте вместе выступим против рас-
тущей тенденции национального эгоизма! 
Давайте не будем замирать в страхе! Давай-
те искать единомышленников! Давайте сос-
редоточимся на долгосрочных стратегиях! 
Я хотел бы заверить вас от имени нашей 
страны: мы делаем вам, нашим странам-
партнёрам по всему миру, другое предложе-
ние – мы делаем акцент на справедливости, 
предсказуемости, надёжности, доверии и со-
трудничестве. Или другими словами: мы де-
лаем ставку на политику партнёрства в бу-
дущем. Мы стремимся не к наименьшему 
общему знаменателю, а к максимально воз-
можному совместному пространству для 
манёвра. И мы приглашаем всех, кто заин-
тересован в таком сотрудничестве.

Такое отношение характеризует наши 
отношения с партнёрами по всему миру. 
В прошлом году я много путешествовал – в 
Южной Америке, на Кавказе, на Ближнем 
Востоке, во многих странах Азии и Афри-
ки. И в этом году мы снова планируем по-
ездки в самые разные регионы. Эти поезд-
ки направлены на расширение наших пар-
тнёрских отношений в будущем. Мы при-
знаем наши различия, наши интересы и раз-
ные пути, по которым мы идем. Но мы так-
же знаем, что нуждаемся друг в друге – не 
только для того, чтобы реагировать, но и 
для того, чтобы активно формировать ситу-
ацию. Потому что многие проблемы, с ко-
торыми мы сталкиваемся во всем мире, не 
могут быть решены только одной страной. 
Я имею в виду вопросы политики безопас-
ности, изменения климата и миграции. Эко-
номические вопросы, такие как устойчи-
вые цепочки поставок и технологические 
стандарты, также являются частью этого. 
Все это требует сотрудничества; не идеаль-
ного согласия, а устойчивых решений, ко-
торые могут быть созданы только благода-
ря сотрудничеству. Речь идет не о разделе-
нии мира на друзей и врагов. Речь идет о 
том, чтобы оставаться способными дейст-
вовать – и, насколько это возможно, вместе.

Для того чтобы иметь возможность 
действовать на внешнем уровне, нам так-
же нужна Европа, которая едина внутри. 
Для меня это особенно важно. Европа, ко-
торая суверенна, но не изолирована, кото-
рая открыта и остаётся открытой для но-
вых партнёрств и в то же время не наивна. 
Европа, которая может заявить о себе имен-
но потому, что предпочитает сотрудни-
чество. Смелая Европа, которая осознает 
свои возможности и свою силу.

Роль Германии в мире также измени-
лась, и ожидания, возлагаемые на нас, за-
метно возросли. Мы готовы взять на себя 

ответственность – в Европе и за ее преде-
лами. Вместе с нашими европейскими пар-
тнёрами мы работаем над устойчивыми 
долгосрочными решениями: в междуна-
родных усилиях по достижению мира на 
Украине – вы недавно следили за перего-
ворами в Берлине – или в других актуаль-
ных вопросах, связанных с реорганизаци-
ей Ближнего Востока и, в частности, с уси-
лиями по достижению необходимого вос-
становления в Газе.

Мы также хотим выполнять эту обязан-
ность в Организации Объединённых На-
ций. Большинство из вас знают об этом: 
Германия вновь баллотируется в непосто-
янные члены Совета Безопасности ООН 
на 2027 и 2028 гг.. И поскольку междуна-
родное право находится под давлением, 
мы хотим содействовать дипломатии и 
взять на себя ответственность. Мы просим 
вас поддержать нашу кандидатуру – как го-
лос за сотрудничество вместо конфронта-
ции, за многосторонние институты вместо 
политики национальной власти.

Позвольте мне еще раз взглянуть на 
предстоящий год и сделать конкретное при-
глашение: в июне я хотел бы сердечно при-
гласить вас всех на дипломатическую экс-
курсию в Саар. Саар – самая молодая из 
«старых» федеральных земель, и вряд ли 
где-нибудь ещё в нашей стране можно так 
конкретно ощутить Европу на таком ма-
леньком пространстве, как здесь. Саар по-

казывает, как успешно может проходить 
примирение, как целые страны могут сбли-
жаться друг с другом, особенно в пригра-
ничных регионах, и как оживает европей-
ская история. Я с нетерпением жду воз-
можности поприветствовать вас там.

Есть и ещё кое-что, что несёт с собой 
2026 год: первое прощание. Как многие 
знают, сегодня я в последний раз приветст-
вую вас здесь, в замке Бельвю, на новогод-
нем приёме. Весной мы переедем в нашу 
временную официальную резиденцию на 
Шпреебогене, а затем замок Бельвю будет 
отремонтирован. Но я могу заверить вас, 
что одна вещь останется неизменной даже 
под новым адресом: внешняя политика и 
дипломатия остаются под крышей у феде-
рального президента! Здание на Шпреебо-
гене также станет местом для диалога и 
встреч. Местом, напоминающим нам о 
том, что подобные места не приобретают 
своего значения сами по себе. Они прио-
бретают его благодаря тому, что мы делаем 
из них. Распознав и использовав подходя-
щий момент.

Так давайте сделаем 2026 год таким го-
дом. Годом, в котором мы не только реаги-
руем на кризисы, но и – в духе Кайроса – 
вместе формируем будущее. В Европе, в 
мире, в максимально возможном коли-
честве будущих партнерств.

Желаю всем вам и вашим семьям счаст-
ливого и, надеюсь, мирного Нового года.»
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Всемирный экономический форум в 
Давосе (ВЭФ) готовится установить ре-
корд по посещаемости. Однако судя во 
всему, во главе мероприятия окажутся 
новые «гренландские тарифы» и невоз-
можное поведение американского пре-
зидента, пытающегося сломать через ко-
лено сложившийся «мировой порядок, 
основанный на правилах» и заменить 
его правом сильного, вернув планету в 
реалии XIX века.

Экономические вопросы обычно зани-
мают центральное место на Всемирном 
экономическом форуме (ВЭФ) в Давосе. 
Например, стремительное развитие техно-
логий, связанных с искусственным интел-
лектом, которому отведено немало места в 
программе 56-й ежегодной встречи меж-
дународной политической и экономичес-
кой элиты. Однако после обострения ситу-
ации в Северной Атлантике стало ясно, 
что геополитика на нынешнем форуме бу-
дет явно превалировать над экономикой.

До последней тарифной угрозы речь 
президента США считалась самым зре-
лищным пунктом программы Давоса. 
«Участники действительно планировали 
свою повестку дня с учётом дня, когда 
ожидалось его выступление», – говорит 
Трейси Фрэнсис, старший партнёр консал-

тинговой компании McKinsey. «Трамп бук-
вально захватил форум своей повесткой 
дня», – говорит Сандра Навиди, финансо-
вый эксперт и основатель аналитической 
компании Beyond Global. В выходные одна 
швейцарская газета написала, что Трамп 
превращает Всемирный экономический 
форум в «Всемирный форум Трампа».

«Для Европы было бы очень важно про-
демонстрировать единство в Давосе – в 
том числе и в отношении США. Это каса-
ется как политических представителей, 
так и компаний», – сказал финансовый экс-
перт Навиди. «Европа должна представ-
лять единый и решительный фронт», – со-
ветует она. «Если история показывает 
что-то одно, так это то, что те, кто не 
защищает себя, оказываются захвачен-
ными».

После угрозы введения Трампом тари-
фов председатель Совета ЕС Антонио Кос-
та заявил, что будет скоординирован со-
вместный европейский ответ. 19 января 
ЕС начал подготовку к специальному сам-
миту. По словам лидера ЕНП Манфреда Ве-
бера, Европарламент также отложил на 
неопределённый срок принятие торгового 
соглашения с США, которое было запла-
нировано на 21 января.

18 января несколько стран ЕС, включая 
Германию и Францию, высказались за рас-

смотрение карательных тарифов и других 
санкций против США. Для этого будет под-
готовлено использование «инструмента 
против экономического шантажа», который 
в Брюсселе считают «ядерной опцией».

Времени для скоординированного отве-
та не так много: председатель Комиссии 
ЕС Урсула фон дер Ляйен и президент 
Франции Эммануэль Макрон выступят в 
Давосе 20 января – и должны будут отве-
тить на тарифную угрозу. Однако, по сло-
вам лидера ЕНП Манфреда Вебера, Евро-
парламент отложил необходимое принятие 
этого соглашения на неопределённый срок.

Для европейцев общение с Трампом яв-
ляется балансирующим актом, поскольку 
на самом деле у них были другие планы на 
Давос. Ведущие представители Германии, 
Франции, Италии, Великобритании и Ка-
нады, а также Комиссии ЕС хотят встре-
титься с Трампом и президентом Украины 
Владимиром Зеленским.

Главная цель сторонников Украины – 
лично обязать Трампа предоставить гаран-
тии безопасности Украине в случае пре-
кращения огня. По данным британских ме-
диа, главной заботой Трампа, скорее всего, 
станет соглашение с Украиной, которое он 
хотел бы подписать в Давосе.

По слухам, речь идёт о выделении бо-
лее $800 млрд на восстановление.

Тень Трампа над Всемирным экономическим форумом в Давосе

Анна Штуккерт
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После встречи с премьер-министром 
Литвы Ингой Ругиниене, прошедшей се-
годня в Берлине, Мерц заявил, что обе 
страны являются «не только близкими 
друзьями и партнёрами, но и незамени-
мыми союзниками» в Европейском со-
юзе. В ходе переговоров обсуждалась си-
туация в сфере безопасности, которая ха-
рактеризуется продолжающимся рос-
сийско-украинским конфликтом. Мерц 
подтвердил, что Германия будет про-
должать поддерживать Украину, по-
скольку защита Украины также означа-
ет «защиту европейского политическо-
го порядка».

Мерц объяснил, что мир в Украине не 
должен достигаться путём переговоров че-
рез головы украинцев. Он должен быть ос-
нован на суверенитете, территориальной 
целостности и международном праве. Он 
также говорил о безопасности на северо-
восточном фланге НАТО и напомнил о 
своём заявлении, что безопасность Литвы 
– это и безопасность Германии. Германия 
«несёт свою ответственность» и инвести-
рует в безопасность Европы, размещая в 
Литве бригаду бундесвера.

В заключение г-н Мерц затронул во-
прос о важности устойчивости Европы в 
условиях глобальной конкуренции. Он го-
ворил о необходимости обретения «техно-
логического суверенитета» и укрепления 
экономической основы безопасности. Гер-
мания и Литва согласовали совместные 

предложения для Комиссии ЕС, направ-
ленные на повышение конкурентоспособ-
ности европейской промышленности.

Также он  призвал к значительному со-
кращению бюрократии в Европейском со-
юзе и укреплению внутреннего рынка.

Канцлер Германии Фридрих Мерц (ХДС) подчеркнул тесное сотрудничество
между Германией и Литвой, особенно в военной сфере

Александр Бойко

Фото: Александр Бойко/Берлинский Телеграф

ПЕРЕЕЗЖАЙТЕ ДОМОЙ! ПЕРЕЕЗЖАЙТЕ В ДОБРОГРАД!

www.domojvdobrograd.com
8 (906) 561-54-55Более подробную информацию по программе переезда

вы можете узнать у менеджера проекта: 

1. Познакомиться с Доброградом
2. Подобрать для себя недвижимость
3. Выбрать формат оплаты
4. Подготовить необходимый пакет документов для переезда
5. При наличии домашних животных подготовить для них документы и сделать 

необходимые прививки
6. Определить, какие вещи вы готовы взять с собой, и вкаком количестве
7. Подумать о месте работы или учебы в новой стране
8. Если у вас есть дети, то необходимо выбрать для них школу или детский сад
9. Собрать чемодан и настроиться на переезд
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15 января бундесвер начал разведы-
вательную операцию с участием 13 сол-
дат, другие страны также направили на 
остров свои войска. 15 французов, пара 
норвежцев и один англичанин. Таким об-
разом, общий контингент европейских 
подкреплений, направленных на по-
мощь Гренландии и её датской метропо-
лии составил аж целый сводный взвод. 
Достаточно, чтобы продемонстрировать 
европейскую солидарность, но явно ма-
ло для того, чтобы впечатлить воинст-
венного Трампа. И вот буквально всего 
пару дней спустя пафосно анонсирован-
ный ввод войск европейских союзников 
Дании, задуманный как выражение со-
лидарности и демонстрация присутст-
вия, бесславно завершился. Немецкие 
войска были тихо отозваны с Гренлан-
дии всего два дня спустя как «успешно 
выполнившие свою задачу».

Эти дни могут войти в историю – в ис-
торию НАТО, Европы и трансатлантичес-
ких отношений. После безуспешных пере-
говоров в США по урегулированию кон-
фликта вокруг Гренландии по приглаше-
нию Дании несколько государств решили 
участвовать в совместной военной разве-
дывательной миссии в Гренландии. Поми-
мо Дании, в ней участвуют Германия, 
Франция, Канада, Великобритания, Шве-
ция, Бельгия и Нидерланды.

Однако, очевидно, что все стараются не 
слишком раздражать президента США До-
нальда Трампа. Так, немецкие вооружён-
ные силы сначала объявили, что 13 участ-
вующих в миссии солдат будут доставле-
ны на большом военном самолёте типа 
A400M прямо в столицу Гренландии Нуук. 
Сначала они сначала прилетели в датский 
город Каруп. Оттуда в 16 декабря они про-
должили путь в Гренландию на граждан-
ском датском самолёте. Главная цель – по-
слать сигнал Трампу, чтобы удержать его 
от крайних мер в связи с готовностью к уси-
лению военного присутствия в Арктике: за-
хвата крупнейшего острова в мире, при-
надлежащего Дании. Формально это было 
бы нападением на партнёра по НАТО.

Гренландия имеет площадь 2,166 мил-
лиона квадратных километров и всего 
56 000 жителей, но считается чрезвычайно 
важной с стратегической точки зрения из-
за все более свободных ото льда морских 
проходов, полезных ископаемых и своего 
положения.

«По приглашению Дании Германия вмес-
те с другими европейскими странами при-
мет участие в исследовании Гренландии с 
15 по 17 января 2026 года», – подчеркнуло 
Министерство обороны. По приглашению 
Дании, а не в рамках НАТО: это важное раз-
личие, поскольку в настоящее время это 
было бы практически невозможно сделать 
совместно с США.

Речь идёт о «изучении возможностей 
обеспечения безопасности с учётом рос-
сийских и китайских угроз в Арктике». 
Возможны военные меры по поддержке Да-
нии. Соответственно, команда бундесвера 
состоит из логистов, экспертов по воздуш-
ным перевозкам и солдат сухопутных вой-
ск и военно-морского флота, которые хо-
рошо знакомы с зарубежными миссиями. 
Возможно также использование морского 
разведчика P-8A Poseidon.

13 разведчиков бундесвера призваны спасти Гренландию от посягательств Трампа
но покинули остров всего через два дня

Грегор Шпицен
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Президент Франции Эммануэль Макрон 
подчеркнул, что по просьбе Дании он так-
же принял решение «о том, что Франция 
примет участие в совместных учениях 
«Операция Arctic Endurance», организован-
ных Данией в Гренландии». Первая группа 
солдат уже находится на месте и в ближай-
шие дни будет усилена сухопутными, воз-
душными и морскими силами. В целом мис-
сия насчитывает всего несколько десятков 
солдат, но может послужить подготовкой к 
более крупным мерам безопасности.

Канцлер Фридрих Мерц 15 января про-
вел конфиденциальные консультации со 
своими ключевыми министрами, в том чис-
ле вице-канцлером Ларсом Клингбайлем, 
министром обороны Борисом Пистори-
усом и министром иностранных дел Йо-
ханном Вадефулем. Миссия в Гренландии 
является явным сигналом для Соединен-
ных Штатов. Она как бы призвана пока-
зать, что территория НАТО защищена от 
предполагаемой Вашингтоном угрозы рос-
сийской или китайской инфильтрации и 
что государства готовы сделать для этого 
больше. Но речь также идёт о том, чтобы 
дать понять: границы не могут быть сдви-
нуты силой.

Трамп хочет купить арктический остров 
или другими средствами поставить его под 
контроль США. «Соединённые Штаты 
нуждаются в Гренландии по соображени-
ям национальной безопасности», – сооб-
щил президент в Truth Social. Гренландия 
имеет жизненно важное значение для «Зо-
лотого купола», системы обороны, с по-
мощью которой США намерены перехва-
тывать ракеты и крылатые ракеты из кос-
моса. «НАТО станет гораздо более мощ-
ной и эффективной, если Гренландия бу-
дет в руках Соединённых Штатов», – ска-
зал Трамп. «Все остальное неприемлемо».

Однако в соответствии с соглашением с 
Данией США уже имеют военную базу 
Pituffik Space Base в Гренландии, которая 
также служит их системе космического и 

ракетного предупреждения. Переговоры 
между правительством США и министрами 
иностранных дел Дании и Гренландии Лар-
сом Лёкке Расмуссеном и Вивиан Мотц-
фельдт в Белом доме не смогли устранить 
фундаментальные разногласия. Распрос-
транённые после встречи видео, на кото-
рых оба политика явно находятся на грани 
нервного срыва, также не добавляют опти-
мизма отношении цивилизованного реше-
ния гренландского вопроса.

Премьер-министр Дании Метте Фреде-
риксен уже предупреждает о конце НАТО, 
что может вызвать совершенно другие де-
баты, например дискуссию о создании 
собственного европейского ядерного зон-
тика. Министр обороны Борис Писториус 
подчеркнул, что речь идёт об усилении со-
вместной защиты арктического региона во-
круг Гренландии. «Речь идёт о наблюдении, 
о патрулировании, о том, чтобы видеть, 
что происходит под водой, над водой и в воз-
духе». Мы хотим показать, что мы здесь».

Председатель комитета по обороне Бун-
дестага Томас Рёвекамп приветствовал эту 
инициативу. «Независимо от дискуссии с 
администрацией США и внутри неё, ясно, 
что НАТО должна усилить свои оборон-
ные возможности в Арктике», – сказал 
Рёвекамп.

Однако уже 18 января, едва военнослу-
жащие бундесвера успели достичь острова 
регулярным рейсом Исландских авиали-
ний, как СМИ опубликовали сообщение, 
что Германия выводит своих солдат из Грен-
ландии. Пресс-секретарь военного ведом-
ства объяснил, что исследовательская мис-
сия завершилась удовлетворительно. Разве-
дывательная группа бундесвера покинула 
Гренландию на гражданском самолёте, на-
правлявшемся в Копенгаген, сообщил пред-
ставитель оперативного командования.

Информационное агентство Reuters при-
водит такие слова представителя командо-
вания: «Результаты разведки таковы, что 
все довольны, и сейчас в Германии прово-

дится оценка». «Миссия не была отмене-
на. Разведка была завершена в соответст-
вии с приказом». «Все готово. Теперь мы 
можем снова вернуться в Гренландию или 
провести встречи с нашими союзниками».

По словам главы датского командова-
ния, военные учения европейских стран 
НАТО в Гренландии будут продолжаться в 
течение нескольких месяцев. «В настоя-
щее время мы планируем более длитель-
ные учения, которые будут продолжать-
ся в течение всего 2026 года и, возможно, 
в 2027 году», – сказал глава Арктического 
командования Сёрен Андерсен.

Андерсен также подчеркнул, что США, 
как и все страны НАТО, были приглашены 
«потренироваться в Гренландии». Аркти-
ческое командование, входящее в состав 
вооружённых сил Дании, ежедневно со-
трудничает с американскими военными. 
«Один из офицеров моего штаба входит в 
состав штаба, который находится на кос-
мической базе Питуфик, американской ба-
зе на севере Гренландии», – сказал Андер-
сен. «Мы работаем с США на ежедневной 
основе, и ничего не изменилось».

Пока что на учениях присутствуют толь-
ко французские солдаты. «Остальные стра-
ны находятся здесь, чтобы изучить все воз-
можности. Я думаю, что в течение следу-
ющего месяца мы примем решение о том, 
будут ли США также рассматривать воз-
можности проведения учений с другими 
странами НАТО», – сказал Андерсен.

Согласно заявлению министерства обо-
роны в Берлине, солдаты бундесвера дол-
жны были изучить условия для проведе-
ния совместных военных учений. Вопрос 
заключается в том, безопасна ли Арктика и 
в какой степени Германия и её партнёры по 
НАТО могут внести в это свой вклад, ска-
зал представитель министерства. В состав 
немецкой команды вошли логисты и экс-
перты из различных областей.

17 января Дональд Трамп объявил о вве-
дении дополнительных тарифов для Герма-
нии и семи других европейских стран НА-
ТО, которые отправили солдат с исследова-
тельской миссией в Гренландию. Возмож-
но, именно с этим связан столь поспешный 
вывод с острова ограниченного военного 
контингента бундесвера, хотя формально 
«исследовательская миссия» действитель-
но должна была продлиться всего лишь не-
полных три дня – с 15 по 17 декабря.

Впрочем, другие критики отмечают, 
что даже несмотря на то, что присутствие 
немецких военных было символическим, 
этого жеста было вполне достаточно, что-
бы привести Трампа в бешенство. А пото-
му германское политическое руководство 
очевидно решило не рисковать с продле-
нием мандата своих солдат. Пусть с мисси-
ей в Данию отправилось всего лишь одно 
символическое отделение.Фото: Flickr/Wikipedia/Метте Фредериксен
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12 января 2026 года в Берлине была 
вручена премия «Бундесвер и общество» 
за 2025 год. Награды были вручены лю-
дям, инициативам и учреждениям, кото-
рые проявили особую активность и по-
строили мосты между бундесвером и об-
ществом. Таким образом, эта награда – 
больше, чем просто знак отличия. Она яв-
ляется символом сплочённости, ответст-
венности и доверия между вооружённы-
ми силами и гражданским обществом.

Конфликт России и Украины продемон-
стрировал Европе, что мир не является са-
мим собой разумеющимся. Многие другие 
кризисы – от нестабильности на Ближнем 
Востоке до Южной Америки – также пока-
зывают, что безопасность необходимо за-
щищать. Борис Писториус отметил, что с 
учётом реалий в области безопасности уже 
первые дни нового года показали, насколько 
нестабильным он может стать.

В этой новой реальности в области без-
опасности Бундесверу отводится все бо-
лее важная роль, подчеркнул Писториус в 
своей речи во время церемонии награжде-
ния в Берлине: «Мужчины и женщины Бун-
десвера защищают нашу свободу и наш 
мир. Они гарантируют нашу безопас-
ность. И делают это каждый день».

Однако эта безопасность всегда являет-
ся совместным проектом вооружённых 
сил и гражданского общества. Бундесвер 
живёт благодаря доверию, поддержке и лю-
дям, которые готовы взять на себя ответст-
венность за эту страну – в форме и без неё. 
Людям, которые делают это с энтузиазмом 
и решимостью. Именно это и ценится в на-
граде «Бундесвер и общество».

В этом году награду получили город 
Дюссельдорф, общество поддержки Воен-
но-исторического музея Бундесвера, мор-
ской хор «Blaue Jungs aus Bremerhaven» и 
Сигрид Кульманн. Все они по-своему вно-
сят вклад в то, чтобы немецкие солдаты бы-

ли прочно закреплены в центре общества и 
пользовались уважением.

«Вы создали встречи, построили мос-
ты и продемонстрировали солидарность. 
Вы сделали Бундесвер видимым там, где 
он часто действует незаметно: в со-
седстве, в повседневной жизни, в личном 
общении», – сказал Писториус. От имени 
всех членов Бундесвера он сердечно по-
благодарил лауреатов премии.

«Бундесвер поддерживается людьми», 
– подчеркнул Писториус. «Людьми, кото-
рые живут в наших городах и деревнях, 
чьи дети ходят в те же школы, которые 
участвуют в деятельности обществен-
ных организаций и являются соседями. 
Когда они отправляются на миссию – 
будь то за границу или для оказания адми-
нистративной помощи при стихийных 
бедствиях внутри страны – они делают 
это с осознанием того, что их родина под-
держивает их».

«Город Дюссельдорф на протяжении 
многих лет является надёжным партнё-
ром Бундесвера», – обратился министр к 
мэру Дюссельдорфа Буркхарду Хинцше. 
Особая благодарность городу за его учас-
тие в подготовке и проведении Invictus 
Games 2023, сказал министр. Под девизом 
«Дом для уважения» более 500 спортсме-
нов из 21 страны смогли посоревноваться 
в соревнованиях 2023 года в Дюссельдор-
фе. За эту исключительную привержен-
ность делу помощи солдатам и ветеранам, 
получившим ранения во время боевых 
действий, Писториус вручил городу награ-
ду в категории «Местные органы власти».

После вручения награды городской ди-
ректор Буркхард Хинтцше сказал: «Мы 
чувствуем себя польщёнными и одновре-
менно воодушевлёнными этой наградой. 
Invictus Games 2023 стали для Дюссельдор-
фа особенным событием – международ-
ным знаком уважения, раненых, травмиро-
ванных и больных солдат».

По словам Хинцше, эта награда являет-
ся признанием заслуг всех, кто с большим 
энтузиазмом способствовал успеху этого 
выдающегося спортивного и культурного 
праздника.

В категории «Общественные организа-
ции» Писториус отметил общественную 
организацию «Фонд поддержки Военно-
исторического музея» за ее вклад в сохра-
нение и популяризацию военно-истори-
ческого наследия, за содействие понима-
нию роли вооруженных сил в обществе и 
за сопровождение работы Военно-истори-
ческого музея в Дрездене. Помимо того, 
что музей является местом для размышле-
ний и обсуждения немецкого прошлого, он 
также является местом, где на протяжении 
многих лет освещается роль Бундесвера в 
обществе, сказал Писториус.

Ассоциация по поддержке Военно-
исторического музея поддерживает кол-
лекцию и выставки музея, содействует му-
зейной педагогической работе и тем са-
мым создаёт пространство для знаний, об-
мена мнениями и диалога.

В категории «Образование и культура» 
награда была присуждена оригинальному 
морскому хору «Blaue Jungs aus Breme-
rhaven» (Голубые парни из Бремерхафена). 
Морской хор был отмечен за свои много-
численные музыкальные мероприятия, в 
том числе межрегиональные, которые вно-
сят ценный вклад в повышение узнавае-
мости Бундесвера среди общественности. 
Однако, по словам министра, «Blaue Jungs» 
– это гораздо больше, чем просто хор. Су-
ществующий уже 65 лет, хор является жи-
вой частью истории военно-морского фло-
та, послом мореплавания и символом общ-
ности и сплочённости: «Вы так мелодично 
демонстрируете, как гражданская актив-
ность и военные традиции могут идти ру-
ка об руку», – пояснил Писториус.

Награду в категории «Индивидуальные 
лица» получила Сигрид Кульманн, которая 

«Бундесвер и общество»:
министр обороны ФРГ Борис Писториус отметил специальным призом выдающуюся общественную активность

Фото: Bundeswehr/Tom Twardy

Александр Бойко
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на протяжении более 35 лет лично посвяща-
ет много времени и сил тому, чтобы солдаты 
Бундесвера пользовались большим уваже-
нием в обществе. По словам Писториуса, 
Кульманн по праву носит почётные звания 
«Мать пехоты» и «Почётный крест Бундес-
вера в золоте». Список заслуг Кульманн пе-
ред войсками длинный: среди прочего, она 
организовала комнаты отдыха в военных 
госпиталях в Берлине и Гамбурге, а также 
множество социальных проектов и мероп-
риятий по политическому образованию.

«Вы имеете неоценимое значение для 
мужчин и женщин, служащих в Бундесве-

ре, и для их сплочённости», – поблагода-
рил 78-летнюю женщину Писториус от 
имени всего Бундесвера.

Совместно с Немецким союзом городов 
и коммун, представленным почетным 
управляющим Гердом Ландсбергом, пре-
мия «Бундесвер и общество» была вручена 
уже в одиннадцатый раз. Ландсберг под-
черкнул в своей речи: «Люди должны пони-
мать, что сильная демократия также 
нуждается в военной мощи». Кроме того, 
он подчеркнул важность широкого призна-
ния миссии бундесвера среди населения. От 
имени всех людей, которые активно высту-

пают за прочные связи между военными и 
гражданским обществом, он подчеркнул: 
«Эта награда имеет большое значение!»

Премия «Бундесвер и общество»

Скульптура премии была разработана 
берлинскими художницами Аней Лапач и 
Анникой Унгер. Она состоит из трех взаи-
модополняющих частей из дуба (символи-
зирующего гражданское общество), кера-
мического литейного материала (людей, 
которые поддерживают Бундесвер) и лату-
ни (Бундесвер).

Фото: Bundeswehr/Sebastian Wilke
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На проходящем в Гамбурге саммите 
Саммите государств Северного моря 
(Nordsee-Gipfel-2026) канцлер Герма-
нии Фридрих Мерц особо отметил важ-
ность моря для безопасности Европы.

«Вопрос безопасности на севере будет 
стоять перед нами на этой конферен-
ции», – заявил Мерц в понедельник на так 
называемом саммите в Гамбурге. Хотя 
этот вопрос стоит перед Германией, ЕС и 
НАТО уже много лет, в последние недели 
он стал «особенно актуальным».

Первый саммит по Северному морю со-
стоялся в 2022 году в ответ на начало рос-
сийско-украинского конфликта. В центре 
внимания были вопросы энергоснабжения 
и, в частности, расширение использования 
энергии ветра на шельфе и желаемая неза-
висимость от российского природного га-
за. До сих пор тема безопасности ассоции-
ровалась в основном с Балтийским морем 
и «российской угрозой».

В этом году на саммите по Северному 
морю впервые представлена Исландия, а 
также представители НАТО и ЕС. По-
прежнему актуальны вопросы энергоснаб-
жения и развития ветроэнергетики на 

шельфе. По словам Мерца, «уже построено 
большое количество турбин». «Это долж-
но продолжаться быстрыми темпами».

Гамбургский саммит становится обя-
зательным мероприятием в графи-

ке политиков Северной Европы

Со времён саммита G20 в 2017 году в 
Гамбург не приезжало столько высоко-
поставленных политиков. Территория во-

круг здания мэрии Гамбурга и Торговой па-
латы оцеплена, меры безопасности – по-
вышенные, сообразно статусу гостей. В 
числе приглашённых в Гамбург – главы го-
сударств и правительств, а также минист-
ры энергетики Бельгии, Дании, Франции, 
Великобритании, Ирландии, Люксембур-
га, Нидерландов, Норвегии и Исландии, а 
также представители Европейской комис-
сии и НАТО.

По словам бургомистра Петера Тшен-
цера, Гамбург может извлечь прямую вы-
году из решений, принятых на саммите. 
Большинство немецких оффшорных вет-
роэнергетических проектов уже управля-
ются из Гамбурга, заявил политик в рату-
ше, где федеральный канцлер Фридрих 
Мерц принимал глав правительств четы-
рёх североморских государств и Люксем-
бурга.

По словам Тшенцера, речь шла не толь-
ко о секторе ветроэнергетики, который 
был представлен более чем 100 представи-
телями компаний на саммите, где также 
присутствовали министры энергетики ев-
ропейских стран, принявшие приглаше-
ние федерального министра экономики Ка-
терины Райхе. У побережья Германии уже 

Nordsee-Gipfel-2026:
за европейский образ жизни, «зеленую» энергетику и безопасность Северного моря

Александр Бойко

Все фото: Александр Бойко/Берлинский Телеграф
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установлено около 1600 ветряных турбин. 
К 2050 году будут установлены ещё тыся-
чи. К этому времени производство энергии 
за счёт ветроэнергетики в Северном море 
должно увеличиться почти в десять раз. Та-
кое решение приняли министры энергети-
ки в Гамбурге 26 января.

На саммите также обсуждались вопро-
сы расширения энергосистемы, безопас-
ности и производства водорода, сказал 
Тшенцер. «И все это должно координиро-
ваться на международном уровне, чтобы 
от этого выиграли и другие европейские 
страны, и регионы на побережье, включая 
нас как портовый город».

В ходе проведения саммита Главы госу-
дарств и правительств подписали «Гам-
бургскую декларацию», в которой под-
твердили свою общую цель – «превратить 
Северное море в крупнейший центр чис-
той энергетики в мире, в частности, за счёт 
расширения возобновляемых морских 
энергоресурсов и создания прочных се-
тей», намереваясь таким образом укре-
пить энергетическую безопасность Евро-
пы, обеспечить потребителей доступной 
энергией, гарантировать долгосрочную 
конкурентоспособность европейской про-
мышленности на мировом рынке и под-
держивать высококачественные цепочки 
поставок в секторе морской энергетики.

После церемонии подписания в Торго-
вой палате главы правительств символи-
чески соединили штекеры, заставив кабе-
ли между ними светиться зелёным светом.

В «Гамбургской декларации» говорится 
о растущей геополитической напряжённо-
сти, «в частности, о продолжающейся аг-
рессивной войне России против Украины 
в нарушение международного права», ко-
торая ставит под угрозу энергетическую 
безопасность Европы. Тесное сотрудни-
чество необходимо для отражения таких 
угроз, как физические диверсии, киберата-
ки или другие гибридные угрозы. Это так-
же относится к снижению цен на энергоно-
сители и сдерживанию затрат на строи-
тельство европейских оффшорных ветря-
ных электростанций.

Совместная декларация призвана со-
здать условия для улучшения планирова-
ния оффшорных ветряных турбин и сопут-
ствующей сетевой инфраструктуры. С 
этой целью министры энергетики сосредо-
точили внимание на финансировании тур-
бин и цепочек их поставок. Кроме того, 
планируется повысить безопасность ин-
вестиций и планирования для отрасли оф-
фшорного ветростроения. Ещё один мо-
мент – длительные процедуры согласова-
ния. «Нам действительно необходимо 
это изменить», – говорит Дан Йоргенсен, 
комиссар ЕС по энергетике. Получение 
разрешения на строительство больших 
мощностей может занимать до десяти лет. 
По мнению Йоргенсена, этот срок должен 
быть сокращён до шести месяцев и макси-
мум двух лет.

По словам Катарины Фегебанк, сенато-
ра по вопросам окружающей среды и энер-
гетики и вице-бургомистра Гамбурга, сам-
мит по Северному морю показывает, «что 

в сильной и сетевой Европе мы по-преж-
нему сосредоточены на сотрудничестве, 
чтобы ответить на главные политические 
вопросы нашего времени». «Саммит да-
ёт мне позитивный прогноз относитель-
но будущего зелёного энергоснабжения и 
устойчивости и независимости Европы в 
энергетических вопросах: вдали от попу-
листской шумихи прослеживается очень 
чёткая международная приверженность 
расширению использования возобновляе-
мых источников энергии. И это имеет 
смысл с трех точек зрения – для нашей эко-
номики, нашей безопасности и нашего кли-
мата», – поясняет Фегебанк.

Почти десятимиллиардный инвестици-
онный пакт укрепляет оффшорную ветро-
энергетику, обеспечивая планирование и 
безопасность инвестиций.

«Таким образом, мы поддерживаем кли-
матически безопасное, эффективное и 
устойчивое производство энергии, кото-
рое должно гармонировать с сохранением 
морской среды и способствовать безопас-
ности поставок», – пояснил «зелёный» по-
литик. В то же время это даёт большие пре-
имущества Гамбургу как столице ветроэ-
нергетики. «Для нашего города водород 
также является центральным элемен-
том на пути к климатически нейтрально-
му энергоснабжению. Мы создаём условия 
для того, чтобы Гамбург стал водород-
ными воротами для Германии и Европы, и 
надеемся, что саммит по Северному мо-
рю также подаёт позитивные сигналы в 
этом отношении», – заключил Фегебанк.
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Бундесвер значительно увеличил ко-
личество посещений немецких школ и 
университетов. За последние четыре го-
да количество посещений увеличилось 
более чем в два раза – с 2558 посещений 
в 2021 году до 5527 посещений в 2025 го-
ду, говорится в небольшом запросе пар-
ламентской группы партии Die Linke.

Почти во всех федеральных землях ко-
личество посещений за эти годы значи-
тельно увеличилось. В Нижней Саксонии, 
например, отмечен особенно значитель-
ный рост: если в 2021 году было 145 посе-
щений, то в прошлом году войска посети-
ли школы в общей сложности 776 раз. 
В Саксонии число посещений выросло со 
115 до 334, в Берлине – с 26 до 135, в то вре-
мя как в городе-земле Бремен зафиксиро-
ван резкий спад. Пять лет назад бундесвер 
посещал школы 57 раз, а в прошлом году – 
только 28 раз.

В своём прошлогоднем ответе бундес-
вер также представил разбивку по типам 
школ. Бросается в глаза, что войска посе-
щали учеников младших классов так же 
часто, как и старших. Профессиональные 
школы посещаются реже, а университеты 
– ещё реже. Из более чем 5500 посещений в 
прошлом году только 122 были в универси-
тетах. В Саксонии, Саарланде и Бремене во-
обще не было посещений университетов.

Посещение школ бундесвером органи-
зуют так называемые молодёжные офице-
ры, официально призванные просвещать 
население в вопросах политики безопас-
ности. Эти визиты вызывают много спо-
ров, особенно в связи с реформой военной 
службы и грядущим восстановлением во-
инского призыва. В то время как одни пре-
возносят эти визиты как просветитель-
скую работу, другие считают их скрытой 
рекламной кампанией, проводимой на 
охраняемой территории для несовершен-
нолетних. В своём вопросе федеральному 
правительству Die Linke утверждает, что 
юнармейцы формируют у школьников про-
фессиональный имидж, «основанный на 
подчинении и послушании и противореча-
щий воспитательной миссии школ».

Депутат Бундестага Николь Гольке, 
представитель Die Linke по вопросам об-
разовательной политики, резко критикует 
работу молодёжных офицеров. Она при-
зывает прекратить проверки школ и пре-
дупреждает о «милитаризации образова-
ния». «Несовершеннолетних агрессивно 
навязывают бундесверу, – сказала Гольке, 
– «но вместо давления на униформу и ло-
гику войны необходимы масштабные ин-
вестиции в хорошие школы, социальное 
обеспечение и политика, предлагающая 
молодым людям реальные возможности 
для будущего, а не казарменные дворы».

Усиление присутствия могло быть вы-
звано «поворотным моментом», о котором 
бывший федеральный канцлер Олаф 
Шольц (СДПГ) объявил в начале 2022 го-
да. После начала российско-украинского 
конфликта Шольц пообещал повысить обо-
роноспособность, и бундесверу было вы-
делено значительно больше средств. С на-
чала года также вступил в силу новый за-
кон о военной службе. В будущем все 
18-летние юноши и девушки будут полу-
чать анкету для оценки их пригодности и 
мотивации к службе в бундесвере. Мужчи-
ны будут обязаны заполнить анкету, а жен-
щины могут сделать это добровольно.

Уместна ли деятельность Бундесве-
ра в немецких школах в контексте 

Бойтельбахского консенсуса?

После поражения Германии во Второй 
Мировой войне оккупационные власти За-
падной зоны в рамках политики денаци-
фикации начали проводить реформу сред-
него образования. В данную реформу бы-
ло включено и так называемое «полити-
ческое образование».

На начальном этапе «политическое об-
разование» во многом заключалось в рас-
сказе о преимуществах демократии не 
только как политической системы, но и как 
формы жизни общества. Важной задачей 

Бундесвер зачастил в немецкие школы:
нормальное профориентирование или возрождение прусской милитаристской индоктринации?

Александр Бойко
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считалось преодоление отчуждённости, ко-
торую западные немцы чувствовали на 
первый порах к своему государству. По-
этому важно было воспитать у молодёжи 
чувство причастности к единому общест-
ву, ответственности за происходящее в 
стране, желание участвовать в демократи-
ческих процессах. Ключевой концепцией 
«политического образования» в 1950-е го-
ды являлось «воспитание сообщества» 
(Gemeinschaftserziehung), включавшее в 
себя культуру конструктивной дискуссии, 
совместного принятия решений и дости-
жения компромиссов.

При этом в 1950-е годы в связи с обост-
рением Холодной войны в «политическом 
образовании» постепенно усиливался ан-
тикоммунистический компонент. В итоге 
сплошь и рядом это приводило к тому, что 
в рамках курса создавалась черно-белая 
картина «правильные мы и неправильные 
они». Уже в тот момент многие предуп-
реждали, что превращение «политическо-
го образования» в простую пропаганду 
приведёт в конечном итоге к противопо-
ложному эффекту, поскольку вызовет у 
школьников отторжение. Процессы в 
молодёжной среде 1960-х годов показали 
их правоту.

В 1960-е годы общественный климат в 
ФРГ начал меняться, и вместе с ним меня-
лось «политическое образование». В осо-

бенности ускорили эти перемены события 
1968 года. На смену «черно-белой» картин-
ке пришёл более дифференцированный 
подход. Теперь считалось правильным и да-
же желательным конструктивно критико-
вать недостатки своего общества, зани-
маться проблемами и искать их решение.

«Политическое образования», говоря 
словами одного из дидактиков того време-
ни, должно было «не служить обоснованию 
и оправданию существующего, а являться 
критическим элементом в политике».

Итогом новой волны дискуссий стал 
так называемый «Бойтельсбахский кон-
сенсус», принятый дидактиками разных 
направлений в 1976 году. Он состоял из 
трех основных элементов:

Запрет давления: индоктринация объяв-џ
лялась недопустимой, во главу угла ста-
вилось развитие самостоятельного мы-
шления учеников;
Присутствие разных мнений: то, что яв-џ
лялось предметом общественных дис-
куссий, следовало и в классе представ-
лять как дискуссионные вопросы;
Приобретение личного опыта: школь-џ
ники должны учиться на конкретных 
практических примерах, чувствовать се-
бя акторами политических и общест-
венных процессов, уметь рассматри-
вать проблемы с точки зрения различ-
ных интересов.

По большому счету, этот консенсус и 
стал основой дальнейшего развития «по-
литического образования» в ФРГ.

Судя по деятельности молодёжных офи-
церов, осуществляемой ими в средних шко-
лах Германии, мы можем скорее говорить 
о практике профессионального ориенти-
рования, проводимой немецкой армией 
среди подрастающего поколения. В конце 
концов, армия – это такой же работодатель 
как полиция, пожарная охрана или любое 
учреждение государственной службы. 
Тем более, что слишком долго армия в Гер-
мании стигматизировалась, особенно в 
землях и муниципалитетах, где была вели-
ка роль леволиберальных правительств, а 
на каждого человека в военной форме бы-
ло принято смотреть как на потенциально-
го путчиста, мечтающего ввергнуть стра-
ну в пучину новой фашистской диктатуры.

В настоящее время данная тенденция 
меняется и армия вновь начинает играть 
важную роль в жизни общества. Однако не 
стоит забывать, что грань между профес-
сиональным ориентированием и полити-
ческой индоктринацией милитаристского 
толка очень тонка. Поэтому сомнения не-
которых политических сил в новой прак-
тике Бундесвера все же не следует отбра-
сывать как абсолютно необоснованные.
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Женоненавистничество, правый экс-
тремизм, наркотики: высшее руко-
водство Бундесвера вызвано на ковёр в 
бундестаг по делу о правых экстремис-
тах, мизогинистах и юдофобах в рядах 
элитного 26-го парашютно-десантного 
полка вооружённых сил ФРГ.

По сообщениям, бравые немецкие па-
рашютисты 4-й роты 26-го полка из 
Цвайбрюккене довольно грубо обраща-
лись со своими товарищами по службе. Де-
ло даже якобы доходило до фантазий об из-
насилования противоестественным спо-
собом. Десантники якобы даже носили эле-
менты нацистской символики, отдавали 
друг другу гитлеровское приветствие, упо-
требляли кокаин и делали другие нехоро-
шие вещи, явно несовместимые с мораль-
ным обликом солдата на службе парла-
ментской демократии.

Генеральный инспектор бундесвера ге-
нерал Карстен Бройер выразил пострадав-
шим благодарность за то, что те не стали 
руководствоваться ложными идеалами со-
лидарности и сообщили об инцидентах. 
«Они действовали в духе товарищества», 
– сказал Бройер, хотя в Цвайбрюккене ре-
шившие донести на побратимов подверг-
лись остракизму, когда командир роты при-
ступил к допросам.

14 января армейский инспектор Фрой-
динг доложил членам комитета о ходе рас-
следования. Согласно докладу, бундесвер 
по-прежнему считает, что в 26-м парашют-
но-десантном полку есть 55 подозревае-

мых. В 18 случаях уже были применены 
дисциплинарные меры. В 16 случаях бун-
десвер передал расследование в прокурату-
ру. Бундесвер немедленно запретил 17 сол-
датам выполнять свои обязанности, а про-
цедура 9 из 19 увольнений уже завершена.

Фройдинг, занимающий свой пост с ок-
тября, заявил, что важной предпосылкой 
для повышения культуры руководства яв-
ляется доверие к «мужчинам и женщинам 
на местах». Руководители должны слу-
жить примером для подражания и должны 
быть лучше обучены руководству персо-
налом. Начальство должно всегда присут-
ствовать на месте и быть доступным, а в 
бундесвере должен царить «климат взаим-
ного уважения».

Фройдинг дал понять, что считает такое 
отношение основой боеготовности и го-
товности бундесвера к войне. «Без внут-
реннего настроя, без твёрдой привержен-
ности нашим ценностям военное превос-
ходство не имеет ценности», – сказал он. 
Такая культура руководства должна прак-
тиковаться в подразделениях и быть «ос-
новой для настоящего товарищества».

В 12 января армейский инспектор так-
же получил своё собственное впечатление 
о ситуации в Цвайбрюккене. В ходе не-
скольких бесед он встретился с военнослу-
жащими, которые после инцидентов в пол-
ку взволнованы, но в то же время испыты-
вают глубокую неуверенность. В частнос-
ти, командиры рот, чьи члены не находятся 
под следствием, считают, что руководство 
предвзято отнеслось к подразделению.

Однако Фройдинг также вернулся с впе-
чатлением, что расследования под руко-
водством командира бригады, который с 
тех пор был заменён, «иногда не проводи-
лись с необходимой глубиной» и что нака-
зание за дисциплинарные проступки не 
всегда было достаточным.

Тем временем до Фройдинга и других 
дошло, что поведение в казармах – это про-
блема, которая, предположительно, выхо-
дит далеко за рамки случая в Цвайбрюкке-
не. Если поговорить с опытными команди-
рами, их вряд ли удивят эти промахи. На-
против, они сообщают о структурных про-
блемах в руководстве преимущественно 
молодыми солдатами. Например, в отли-
чие от времён обязательной военной служ-
бы, в бундесвере больше нет офицера или 
старшего унтер-офицера, который живёт в 
жилом помещении команды и олицетворя-
ет собой определенный авторитет для мо-
лодых солдат. В последние годы также бы-
ли отменены внезапные проверки казарм, 
которые были стандартной практикой во 
всех казармах 15 лет назад.

Скептики считают систему отчётности 
в бундесвере столь же проблематичной. 
По сей день, говорит одна женщина-
офицер, рапорты женщин, жалующихся 
на неподобающие высказывания или ещё 
более грубые поступки со стороны своих 
товарищей, расследуются командиром вы-
шестоящего подразделения – в боль-
шинстве случаев это мужчина. Кроме то-
го, рапорты с жалобами и сегодня счита-

Бундесвер до сих пор не может прийти в себя
после скандала в десантном полку
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ются препятствием для карьерного роста, 
поэтому многие женщины предпочитают 
держать язык за зубами.

Фройдинг хочет предотвратить даль-
нейшие инциденты, по крайней мере сре-
ди десантников. Его план включает в себя 
четыре направления действий. Во-первых, 
инспектор хочет улучшить надзор. Для это-
го после заседания комитета было объяв-
лено, что штаб полка будет усилен в облас-
ти управления персоналом.

Он также объявил о структурных мерах 
по улучшению управляемости полка де-
сантников, которых в бундесвере сейчас 
два. За этой формулировкой стоит идея со-
кращения численности полков и создания 
вместо них еще одного. В настоящее время 
подразделения в Цвайбрюккене и Зеедор-
фе насчитывают по одиннадцать рот, что 
означает от 1700 до 1800 солдат в каждом 
из них. Обучение также должно быть улуч-
шено. Открытие карьерных путей должно 
обеспечить большую ротацию и позво-
лить офицерам и унтер-офицерам воздуш-
но-десантных войск получить перспекти-
вы и опыт работы в других частях бундес-
вера. Фройдинг объявил, что план дейст-
вий вступит в силу в январе.

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПРОГРАММА 
ПО ПЕРЕСЕЛЕНИЮ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ

В РОССИЙСКУЮ ФЕДЕРАЦИЮ
Задача программы помочь соотечественникам и членам их семей в 
организации переезда и обустройства в России, устройстве на рабо-
ту, получении государственных услуг и приобретении гражданства. 
Данные об участвующих в Госпрограмме субъектах размещены на 
портале «Русский Век» www.ruvek.mid.ru.

Рабочая группа МВД России для помощи 
соотечественникам:

+7 (495) 214-02-25; +7 (495) 214-02-23; +7 (495) 214-02-16; 
+7 (495) 214-02-15; +7 (495) 214-02-10;
+7 (495) 214-02-11; +7 (495) 917-52-62 (тел./факс); 
+7 (495) 917-56-06 (тел./факс)
Электронная почта: sootech@mvd.ru

Дополнительная информация: https://germany.mid.ru/ru
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Глава американского Минздрава как 
следует всколыхнул немецкое общест-
венное мнение, опубликовав в социаль-
ных сетях видео с жёсткой критикой фе-
дерального правительства ФРГ за его 
политику в эпоху пандемии, «неуваже-
ние к автономии пациентов» и даже «по-
литически мотивированные преследо-
вания».

Несмотря на обиду немецких чиновни-
ков и в первую очередь бывшего главу гер-
манского Министерства здравоохранения 
Карла Лаутербаха, следует понимать, что 
Роберт Ф. Кеннеди, как, впрочем, и сам Ла-
утербах, не является профессиональным 
медиком. Кеннеди получил своей пост от 
Трампа по идеологическим мотивам и те-
перь использует его как трибуну, активно 
критикуя Европу в контексте евроскептич-
ной идеологии «трампизма».

Будем справедливы: Трамп и его коман-
да платят Европе тем же, прекрасно помня, 
как немецкие политики реагировали на по-
литику республиканца в ходе его первой 
президентской каденции, а также сразу 
после неё. Так, в 2016 году тогдашний ми-
нистр иностранных дел Франк-Вальтер 
Штайнмайер назвал Трампа, тогдашнего 
кандидата в президенты от Республикан-
ской партии, «проповедником ненависти» 

и в связи с этим предупредил о «чудовище 
национализма». Ангела Меркель офици-
ально поздравила Трампа с победой на вы-
борах в 2016 году, но необычно чётко свя-
зала предложение «тесного сотрудничест-
ва» с акцентом на общие ценности, такие 
как демократия, свобода и уважение до-
стоинства каждого человека.

Так что, если вмешательство американ-
ских и немецких политиков в дела других 
стран и имеет место – оно однозначно яв-
ляется обоюдным. Впрочем, немецкие по-
литики хотя бы не позволяли себе таких за-
явлений, которое сделал нынешний бри-
танский премьер-министр Кир Стармер, 
ещё в бытность главой Королевской про-
курорской службы в 2016 году, неодно-
кратно называвший себя «последователь-
ным антитрампистом».

Администрация Трампа сейчас испы-
тывает определенное головокружение от 
успехов после успешного рейда на Кара-
кас и похищения венесуэльского прези-
дента Николаса Мадуро. В то же время в 
США начинается предвыборная кампания 
к важным промежуточным выборам в Кон-
гресс, которые состоятся в 2026 году. Они 
определят, сколько власти останется у пре-
зидента. По текущим прогнозам, респуб-
ликанцы могут потерпеть поражение.

Роберту Ф. Кеннеди удалось объеди-
нить вокруг себя лояльных и быстро рас-
тущих сторонников под лозунгом «Make 
America Healthy Again» (MAHA), перекли-
кающимся с лозунгом MAGA Дональда 
Трампа. Среди его главных сторонников – 
группа «Crunchy Moms», объединяющая в 
основном молодых белых матерей и нахо-
дящая все больше сторонниц в преиму-
щественно республиканских штатах и рай-

Глава Минздрава США Роберт Ф. Кеннеди обрушился на Германию
с огульной критикой коронавирусной политики
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онах. «Crunchy»-стиль жизни приблизи-
тельно можно описать так: дети должны 
расти в естественной среде обитания, све-
дя к минимуму приём лекарств, прививок 
и продуктов питания, произведённых про-
мышленным способом.

Хотя некоторые аспекты идеологии 
«Crunchy Moms» кажутся вполне разум-
ными, другие стороны деятельности дви-
жения выглядят довольно спорно, учиты-
вая, что они во многом пропитаны разно-
образными теориями заговора и сомни-
тельными религиозными течениями.

Однако «Crunchy Moms» становятся на-
стоящей политической силой в США. Экс-
перты считают их мобилизацию важным, 
если не решающим фактором успеха До-
нальда Трампа на выборах, а также важ-
ным источником голосов на промежуточ-
ных выборах. Многие сторонницы почи-
тают министра Кеннеди даже в некотором 
роде спасителем для их детей, что в прин-
ципе не должно вызывать удивления, по-
скольку все инновации нового главы аме-
риканского Минздрава тесно переклика-
ются с политическими требованиями 
«Crunchy Moms». Поэтому, когда Кеннеди 
публично критикует политику Германии в 
отношении коронавируса, он делает это не 

в последнюю очередь в расчёте на свою 
внутреннюю аудиторию.

Сравнительные аспекты свободы 
мнений в ФРГ и США

Конечно, с точки зрения США, странно, 
как в Германии относятся к так называе-
мой «свободе слова». Ведь в США эта сво-
бода гораздо шире и фундаментальнее, 
чем в Германии. Фундаментальные права 
человека и гражданина закреплены в Пер-
вой поправке к Конституции. По сути, в 
США разрешено все, что не относится к 
разряду языка ненависти или призывов к 
насилию. Многим немцам это трудно при-
нять, но так обстоят дела в США.

Несмотря на то, что Кеннеди не являет-
ся профессионалом в медицине, недоста-
ток компетенций он зачастую компенсиру-
ет повышенным упорством. Даже критики 
соглашаются, что далеко не все идеи ми-
нистра являются несостоятельными, одна-
ко беда главы американского Минздрава – 
это их чрезмерная гиперболизация.

Так, высказанное на прошлой неделе 
требование министра, чтобы американцы 
и американки «ели больше настоящей 

еды», на первый взгляд кажется разумным. 
Особенно в США, где некоторые продук-
ты питания в эконом-сегменте подвергну-
ты настолько глубокой переработке, что 
список их ингредиентов скорее напомина-
ет набор химических реагентов. Однако ра-
зумное требование министра избегать по-
добных продуктов тут же уравновешива-
ется неразумным: красное мясо, по мне-
нию Кеннеди, является более здоровым, 
чем фрукты и овощи.

В вопросе вакцинации, одной из его 
главных предвыборных тем, – Кеннеди пол-
ностью отвернулся от науки, например, ра-
дикально сократив календарь вакцинации 
для детей. По мнению экспертного сооб-
щества, данная ошибка может весьма до-
рого обойтись американской нации. По-
следствия подобной политики уже не за-
медлили сказаться: новые случаи заболева-
ния корью регулярно вспыхивают по стра-
не, особенно в Техасе. В ближайшие неде-
ли США грозит потеря статуса страны, сво-
бодной от кори, поскольку во многих шта-
тах уровень вакцинации опустился ниже 
необходимого порога.

Роберт Кеннеди обосновывает измене-
ния в вакцинации тем, что хочет меньше 
подвергать детей воздействию токсинов. 
Однако по данным из окружения министра, 
данная идея стала настоящей идеей фикс 
из-за того, что глава Минздрава в юности 
сам испытывал проблемы с наркотиками. 
Некоторые называют это одержимостью, 
некоторые – надеждой на искупление, 
весьма характерной для верующих католи-
ков, которыми были все в клане Кеннеди.

Последний член клана

Роберт Ф. Кеннеди младший принадле-
жит к влиятельному клану Кеннеди, он пле-
мянник легендарного президента Джона 
Кеннеди. Его отец – сенатор Роберт Кенне-
ди так же, как и его брат был убит наёмным 
убийцей. Многие годы последний член кла-
на Кеннеди считался эксцентричным аут-
сайдером в американской политике. Одна-
ко Дональд Трамп вытащил Роберта Ф. 
Кеннеди из политического небытия, сде-
лав его влиятельным министром здравоох-
ранения.

Учитывая политический анамнез главы 
Минздрава, не приходится сомневаться, 
что тот не только умеет нападать на своих 
политических оппонентов, но и держать 
удар. А значит, Дональд Трамп скорее все-
го еще не раз использует своего политичес-
кого союзника против политических про-
тивников. Как в США, так и в Европе. Тем 
более, что коронавирусная политика феде-
рального правительства эпохи пандемии 
действительно изобиловала множеством 
ошибок на грани соблюдения Основного за-
кона, о которых Ангела Меркель, Карл Ла-
утербах, Йенс Шпан и все причастные к 
введению драконовских ограничений и 
стигматизации «отказников» от прививок 
ныне очень не любят вспоминать.Фото: Gage Skidmore/Wikipedia

Фото: Abbie Rowe  White House/John F. Kennedy/Presidential Library and Museum/Wikipedia/Кеннеди
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Впервые золото стоит более $5 000 за 
унцию (31,1 грамма), тем самым вновь 
преодолевая важный барьер. Драгоцен-
ный металл подорожал более чем на 
+2% до $5111 за тройскую унцию на ран-
них торгах 26 января, уже подорожав на 
8,5% на прошлой неделе. Цена на сереб-
ро выросла более чем на +6% до $109. 
23 января оно впервые преодолело от-
метку в $100.

Таким образом, только с начала года це-
на на золото выросла примерно на +18%, в 
то время как в прошлом году она уже вы-
росла на +64%. Краткосрочными фактора-
ми роста цен являются, прежде всего, гео-
политические риски: сначала военная опе-
рация США в Венесуэле, затем протесты в 
Иране и, наконец, гренландский кризис.

20-го января штрафные тарифы, кото-
рые президент США Дональд Трамп хотел 
наложить на восемь европейских стран в 
связи со спором вокруг Гренландии, при-
вели к росту цен на золото. Теперь Трамп 
отменил эти тарифные угрозы. Однако 
спор между партнёрами по НАТО ещё не 
окончательно снят с повестки дня: Трамп 
может передумать в любой момент. К это-
му следует добавить его нападки на Феде-
ральную резервную систему США, кото-
рые усиливают опасения по поводу неза-
висимости ФРС и подрывают доверие рын-
ка к доллару.

В декабре и начале этого года многие ана-
литики уже предсказывали, что цена золота 
в течение года преодолеет отметку в €5 000. 
Однако они не ожидали, что это произойдёт 
так быстро. Теперь они, скорее всего, скор-
ректируют свои прогнозы. Первыми это 
сделали аналитики Goldman Sachs, повы-
сив свой прогноз до $5400 за унцию. Это 
связано с тем, что существует несколько 
факторов, которые могут подтолкнуть цену 
на золото еще выше. Драгоценный металл 
преодолел отметку в $4000 в октябре. В то 
время партии в Конгрессе не смогли дого-
вориться о бюджете, и большая часть феде-
ральных органов власти перешла в режим 
«шатдауна», то есть была вынуждена прио-
становить свою работу. В результате инвес-
торы, опасаясь за финансовую стабиль-
ность США, бежали в кризисную валюту – 
золото, а также продавали облигации.

Настроения инвесторов практически не 
изменились. Ралли золота плавно продол-
жилось в ещё не начавшемся году после то-
го, как правительство США оказало давле-
ние на Федеральную резервную систему.

Министерство юстиции начало уголов-
ное расследование в отношении председа-
теля ФРС Джерома Пауэлла, официально 
– в связи с ремонтом штаб-квартиры цент-
рального банка. Неофициально Пауэлл и 
рыночные наблюдатели считают это лишь 
новым этапом эскалации конфликта меж-

ду ФРС и Трампом. Это связано с тем, что 
Трамп хочет снижения процентных ста-
вок, поскольку только так правительство 
сможет обслуживать постоянно растущее 
долговое бремя в долгосрочной перспек-
тиве. Соединённые Штаты уже тратят на 
процентные ставки больше денег, чем на 
оборону. Однако Центральный банк, кото-
рый больше не является независимым и 
действует по указке правительства, пред-
ставляет собой серьёзный риск для долла-
ра, который в результате может быстро по-
терять ценность и доверие. Это, в свою оче-
редь, вызовет спрос на альтернативную ва-
люту – золото, которое нельзя произволь-
но умножать и тем самым обесценивать, 
как так называемые фиатные валюты.

«Сейчас, как никогда, золото является 
антифиатной валютой», – заявил агент-
ству Bloomberg Майк Уилсон, главный ин-
вестиционный стратег Morgan Stanley. Он 
рекомендует инвестировать 20% портфеля 
в золото. Инвесторы должны отказаться от 
традиционного распределения 60% акций 
и 40% облигаций и заменить его на 60-20-
20. Многие инвесторы, похоже, следуют 
этому совету, особенно сейчас, когда гео-
политические риски также растут. Ситуа-
ция становится все более непредсказуе-
мой, и тарифные угрозы США в адрес Ев-
ропы в последнее время свидетельствуют 
об этом: опасность торговой войны далеко 
не исчерпана.

Золото впервые в истории стоит больше $5 000 за унцию

Анна Штуккерт
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Альянс между США и Европой грозит 
рассыпаться. Премьер-министр Канады 
Марк Карни даже заявил, что международ-
ный порядок, основанный на правилах, 
фактически мёртв. 2025 год уже показал, 
что мир находится в фазе деглобализации, 
пишет аналитик DZ Bank Томас Кульп. И 
текущие события являются ещё одним под-
тверждением того, что разворот тренда не 
предвидится. Золото должно выиграть от 
этого. «Ухудшение геополитической об-
становки в мире обычно приводит к тому, 
что частные и институциональные ин-
весторы увеличивают долю золота в сво-
их портфелях», – считает Кулп.

Аналитик Commerzbank Карстен Фритш 
придерживается аналогичной точки зрения. 
«Недавняя эскалация со стороны президен-
та США в отношении союзников по НАТО, 
скорее всего, ещё больше подорвёт доверие 
участников рынка к доллару США как к ти-
хой гавани», – пишет он. Окончательным 
убежищем является золото, которое продол-
жает ускользать от влияния политиков и цен-
тральных банков. Это стало очевидным ещё 
в прошлом году. В 2025 году приток средств 
в ETF, обеспеченные золотом, вырос силь-
нее, чем когда-либо после коронавируса 
2020 года. И на второй неделе этого года при-
ток средств в ETF снова увеличился.

Золотые ETF, то есть биржевые фонды, 
являются популярным средством инвести-
рования в драгоценный металл, в частнос-
ти, для управляющих активами. Два года 
назад это касалось в основном западных 
управляющих, но теперь рекордный при-
ток средств наблюдается и в азиатских зо-
лотых ETF. С 2024 года азиатские инвесто-
ры, особенно из Китая, играют все более 
важную роль на рынке золота. Это касается 
не только частных инвесторов, но и про-
фессиональных инвесторов, семейных офи-
сов и состоятельных частных инвесторов – 
таких, как бывший управляющий фондом 
Чеа Ченг Хай (Cheah Cheng Hye). На драго-
ценные металлы приходится около четвер-
ти его активов. Год назад эта доля составля-
ла 15%. По его словам, богатые азиатские 
семьи все чаще возвращают свои деньги в 
регион. Они хотят использовать золото, что-
бы защитить себя от санкций США или воз-
можной конфискации активов.

Китайский центральный банк, вероят-
но, размышляет в том же ключе: по дан-
ным отраслевой ассоциации World Gold 
Council (WGC), в 2025 году он купил в об-
щей сложности 27 тонн. И это только офи-
циально заявленные закупки; по неофици-
альным данным, эта цифра может быть 
еще выше. С помощью этих закупок золо-
та центральные банки стран БРИКС (Бра-
зилия, Россия, Индия, Китай и ЮАР) хотят 
снизить свою зависимость от доллара, что-
бы быть менее восприимчивыми к воз-
можным санкциям. Однако европейские 
центральные банки, например Польши, 
также запасаются золотом, чтобы стаби-
лизировать свои портфели.

Согласно опросам Всемирного совета 

по золоту, центральные банки намерены и 
дальше увеличивать свои запасы, поэтому 
их закупки золота, скорее всего, продолжат 
поддерживать цену в этом году. По этой 
причине многие аналитики ожидают, что 
ралли золота продолжится в этом году. Джу-
лия Ду из ICBC Standard Bank настроена 
особенно оптимистично, прогнозируя пик 
на уровне $7150 за унцию. Однако в сред-
нем аналитики крупнейших банков, опро-
шенные Лондонской ассоциацией рынков 
драгоценных металлов (LBMA), ожидают 
цену чуть ниже $4742 за унцию, что на 
+38% выше средней цены на 2025 год.

Однако опрошенные эксперты также 
предупреждают о рисках снижения: силь-
ные спекулятивные ставки могут привес-
ти к более резким спадам, если настроения 
ухудшатся. Это связано с тем, что ралли 
драгоценных металлов привлекло спеку-
лянтов, которые покупают, потому что це-
на растёт, и склонны быстро фиксировать 
прибыль. Особенно это касается серебра. 
Цена на этот драгоценный металл также 

стремительно растёт. Ещё год назад унция 
стоила около $30, а сейчас она достигла 
максимума в $109. В целом на 2026 год ана-
литики, опрошенные LBMA, прогнозиру-
ют среднюю цену на серебро на уровне 
$79,57 за унцию, а особо оптимистичные 
прогнозы даже предсказывают рост до 
$165 за унцию.

Эта тенденция обусловлена не только 
ростом цен на золото, но и сохраняющим-
ся дефицитом предложения и массовым 
промышленным спросом в области элек-
трификации, технологий искусственного 
интеллекта и возобновляемых источников 
энергии.

Параллельно с промышленным исполь-
зованием резкий рост мирового спроса со 
стороны частных инвесторов вызывает ост-
рый дефицит: например, на аффинажных 
заводах в Турции уже распроданы мелкие 
слитки, а заинтересованные лица в Синга-
пуре или Южной Корее выстраиваются в 
длинные очереди, чтобы купить серебро.

Фото: Federalreserve/Wikipedia/Джером Пауэлл

Фото: © European Union/Wikipedia/Марк Карни с Урсулой фон дер Ляйен



BERLINER TELEGRAPH  202630

Саксонские фермеры 08 января про-
вели акцию протеста у дрезденского со-
бора Фрауэнкирхе, выступая за внесе-
ние изменений в планируемое ЕС согла-
шение о свободной торговле с четырьмя 
южноамериканскими государствами 
МЕРКОСУР.

«Мы не против соглашения», – сказал 
Роберт Эрдманн, представитель ассоциа-
ции Land schafft Verbindung (LSV) Saxony. 
«Однако оно должно быть пересмотре-
но». Например, фермеры требуют обяза-
тельной маркировки происхождения. Ког-
да потребитель стоит, например, перед 
стейком из аргентинской говядины, долж-
но быть ясно, что он был произведён по не-
равным стандартам, говорит Эрдманн. В 
Южной Америке также используются пес-
тициды, «которые здесь справедливо за-
прещены уже 20 лет».

«Если мы хотим сохранить наше ре-
гиональное внутреннее производство в 
ближайшие годы и десятилетия, мы 
должны послать очень чёткий сигнал», – 
добавил Марк Бернхардт из LSV Sachsen. 
«Региональные продукты должны быть 
п р и о р и т ет н ы м и  и  з а щи щ ен ы  о т 
дешёвого импорта».

В ходе других акций в нескольких феде-
ральных землях фермеры протестовали на 

перекрёстках автострад. Во Франции так-
же прошли акции протеста.

Соглашение между ЕС и членами МЕР-
КОСУР – Бразилией, Аргентиной, Параг-
ваем и Уругваем – создаст одну из круп-
нейших в мире зон свободной торговли с 
населением более 700 млн человек. Его 
главная цель – снизить таможенные пош-
лины и тем самым стимулировать торгов-
лю. Однако фермеры опасаются непро-
порциональной конкуренции со стороны 
дешёвого импорта из Южной Америки.

Соглашение должно было быть подпи-
сано в декабре, но его подписание было от-
ложено. Глава итальянского правительст-
ва Джорджия Мелони ранее заявила, что 
пока не готова дать своё согласие. Фран-
ция давно выступает против торгового со-
глашения. Там неоднократно проходили 
бурные протесты. Среди сторонников – 
Германия и Испания.

Министр сельского хозяйства Саксо-
нии Георг-Людвиг фон Брайтенбух (ХДС) 
поддержал требования фермеров.

«Сельское хозяйство обеспокоено тем, 
что условия конкуренции не являются спра-
ведливыми», – сказал он, находясь на за-
дворках акции у Фрауэнкирхе. «У нас ситу-
ация, как в футболе, когда фермеры счита-
ют, что одна из их команд должна соблю-
дать правило «вне игры», а другие – нет».

Господин фон Брайтенбух выразил на-
дежду, что что-то изменится во время до-
полнительного раунда переговоров 09 ян-
варя. AfD также раскритиковала заплани-
рованное соглашение. Свободная торгов-
ля должна быть справедливой, сказал 
Йорг Урбан, лидер парламентской фрак-
ции AfD. «А в нынешнем виде, как это пре-
дусмотрено, она просто несправедлива».

Нынешняя политика приводит к тому, 
что ведение бизнеса становится все более 
дорогим, расходы и требования растут, а 
доходы, в конечном счёте, падают.

«Зелёные» и BSW выступают за чест-
ную конкуренцию. Торговое соглашение, 
создающее дополнительную конкурен-
цию без соблюдения тех же социальных, 
экологических и санитарных норм, усугу-
бит положение фермеров, говорится в за-
явлении бывшего министра сельского хо-
зяйства Вольфрама Гюнтера («Зеленые»).

«Саксония должна работать в Бундес-
рате и с ЕС, чтобы сельское хозяйство 
снова не стало разменной монетой». «Ли-
цемерно требовать от наших фермеров вы-
сочайших стандартов защиты климата и 
окружающей среды, а затем оставлять их 
беззащитными в международной конку-
ренции», – заявил Ульф Ланге, представи-
тель по вопросам сельскохозяйственной по-

Протест в Саксонии:
фермеры требуют внести улучшения в соглашение Меркосур

Все фото: Давид Фёдоров/Берлинский Телеграф

Александр Бойко
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литики парламентской группы BSW в зе-
мельном парламенте, говорится в заявле-
нии. Он призвал федеральное правительст-
во и ЕС изменить курс.

Однако Саксонская ассоциация ферме-
ров (SLB) смотрит на проблему не столь 
критически. Есть более насущные пробле-
мы, чем Меркосур, говорится в письме к ее 
членам, которое цитирует «Бауэрнцай-
тунг». Ассоциация ссылается на квоты на 
импорт, предусмотренные договором. По 
мясу птицы из Южной Америки может 
быть импортировано только 1,3% продук-
ции ЕС, по говядине и телятине – 1,5%, а 
по сахару – менее 1%. В то же время Евро-
па может беспошлинно поставлять в Юж-
ную Америку 30 000 тонн сыра, 10 000 
тонн сухого молока и 5 000 тонн детских 
молочных смесей. Тарифы на сливочное 
масло и йогурт будут снижены. Решаю-
щим фактором является не само соглаше-
ние, а его мониторинг.

Фермер Доминик Фрицш, приехавший 
в Дрезден из района Эрцгебирге, напро-
тив, надеется, что в вопросе о маркировке 
произойдёт хотя бы какое-то движение. 
Фритцш управляет семейной фермой в Ни-
дервюршнице близ Штольберга. Он разво-
дит коров и продаёт их под маркой «Erzge-
birgisches Weiderind». «У нас есть своя ско-
тобойня и мясной цех»,– говорит Фрицш. 
«И два фермерских магазина. Мы также 
поставляем животных мясникам».

Фрицш полагается на корма без ГМО и 
местных поставщиков. Однако он считает, 
что будущее его фермы под вопросом. 
«Мои продукты регионального произ-
водства уже вытесняются», – жалуется 
Фрицш. «Потребители часто не соглаша-
ются на ту цену, которая нам нужна». 
Это происходит из-за дешёвого мяса, кото-
рое уже поставляется из Южной Америки. 
Те, кто перерабатывает импортное мясо, 
больше не обязаны указывать на этикетке 
страну происхождения. «Она есть на эти-
кетке для стейков», – говорит Фрицш. 
«Но достаточно, если вы посолите или за-
маринуете его – и тогда нужно указы-
вать только компанию-переработчика». 
Он опасается, что Меркосур значительно 
ускорит это развитие.

Так зачем вообще вся эта затея? ЕС на-
деется, что МЕРКОСУР обеспечит ему бо-
лее сильные позиции в международной 
торговле. Непостоянная торговая полити-
ка Дональда Трампа явно укрепила эту точ-
ку зрения.

«Комиссия твёрдо убеждена, что со-
глашение Меркосур имеет огромное зна-
чение для глобальной позиции Европы», – 
говорит представительница саксонской га-
зеты Freie Presse.

«Соглашение укрепит экономическое и 
политическое присутствие Европы в Ла-
тинской Америке и повысит конкурентос-

пособность. Экспортные возможности 
на сумму в несколько миллиардов евро 
обеспечат сотни тысяч рабочих мест в 
Европе». «Мы не против свободной тор-

говли», – поясняет региональный глава 
LSV Георг Штиглер. Единственное, по его 
словам, это то, что такое соглашение долж-
но быть справедливым.
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Вице-президент США Дж. Д. Вэнс год 
назад на Мюнхенской конференции по 
безопасности спровоцировал европей-
цев своими обличительными речами об 
ущемлении демократии, свободы слова 
и оппозиционных политических партий 
на континенте. Эффект от речь Вэнса год 
назад был такой, что многие европей-
ские политики вспоминая ее до сих пор 
хватаются за сердце. Страшно подумать, 
чего ещё мог наговорить американский 
вице-президент в Мюнхене в нынешнем 
году. Однако оказалось, что на этот раз 
он вообще не собирается приезжать и 
оставляет эту встречу своему коллеге по 
кабинету. Вместо Вэнса делегацию США 
на встрече с участием высокопоставлен-
ных лиц в феврале возглавит госсекре-
тарь США Марко Рубио.

Интересно, что вплоть до 15 января фе-
деральное правительство также предпола-
гало, что Вэнс приедет в Мюнхен в февра-
ле и хотело использовать встречу для про-
ведения высокопоставленных перегово-
ров с заместителем Дональда Трампа. В по-
следние годы США на конференции в ос-
новном представляли их вице-президен-
ты, которые выступали с программными 
речами по международной политике без-
опасности США.

В прошлом году Вэнс вызвал большое 
возмущение своей речью. Вместо того что-
бы говорить об угрозе со стороны России, 
он предупредил европейских союзников, 
что в их странах свобода слова находится 
под угрозой. «Угроза, которая больше все-
го беспокоит меня в отношении Европы, 
– это не Россия, не Китай», а угроза «из-
нутри», сказал Вэнс. Такие термины, как 
«дезинформация», используются для то-
го, чтобы заставить замолчать инакомыс-
лящих.

Во время речи Вэнса лица ведущих по-
литиков, таких как тогдашний лидер оппо-
зиции Фридрих Мерц, несколько раз изме-
нились. Мерц резко отверг его обвинения 
еще на конференции и запретил попытки 
США повлиять на внутреннюю политику 
Германии. Министр обороны Борис Пис-
ториус также резко отреагировал.

«Это неприемлемо, и это не та Европа и 
не та демократия, в которой я живу и в ко-
торой я сейчас веду предвыборную кампа-
нию», – сказал он после выступления Вэнса.

В Мюнхене Вэнс также не скрывал, ка-
кую партию он предпочитает в Германии. 
Хотя он и не назвал AfD по имени, он сказал, 
что нигде не должно быть «брандмауэров», 
возведённых по политическим мотивам. По-
добные высказывания он сделал и днем ра-
нее в своих интервью международным ме-
диа, а после выступления на конференции 
даже нашёл время, чтобы встретиться в оте-
ле с лидером AfD Алисой Вайдель.

Почему Вэнс не приедет в Мюнхен, не 
совсем ясно. Вице-президент США будет 
в Европе незадолго до конференции, речь 
идёт о его визите в Рим. Однако возможно, 

что после этого ему придётся вернуться в 
США, поскольку президент Трамп также 
планирует зарубежную поездку. В этом 
случае вице-президент должен будет взять 
на себя исполнение обязанностей и остать-
ся на территории США.

Иран до начала беспорядков в стра-
не был в числе желанных гостей в 

Мюнхене

В отличие от предыдущих лет, на этот 
раз представители иранского правительст-
ва получили приглашение на Мюнхен-
скую конференцию по безопасности. Од-
нако это было до начала репрессий против 
протестующих, вышедших на улицы иран-
ских городов ещё в конце декабря.

После жестоких репрессий иранских 
сил безопасности против демонстрантов 
Мюнхенская конференция по безопаснос-
ти отозвала приглашение представителям 
иранского правительства.

«Несколько недель назад было направле-
но приглашение отдельным представите-
лям правительства Ирана. В свете теку-

щих событий Мюнхенская конференция по 
безопасности не будет поддерживать эти 
приглашения», – заявил представитель кон-
ференции в ответ на запрос медиа. «Мы счи-
таем подобное участие неуместным» 

С этим вполне согласен германский 
МИД, также рекомендовавший отозвать 
приглашение. «Мы считаем участие не-
уместным в свете кровавого подавления 
протестов (...)», – заявил представитель 
внешнеполитического ведомства ФРГ на 
пресс-конференции.

Протесты были вызваны, среди проче-
го, драматическим экономическим кризи-
сом, очень высоким уровнем инфляции и 
большим недовольством руководством в 
Тегеране. Иранские силовые структуры 
жестоко подавили протесты, есть сообще-
ния о тысячах погибших. Несмотря на то, 
что иранские официальные лица не были 
желанными гостями в Мюнхене уже на 
протяжении трех лет, в прошлом году в кон-
ференции участвовал сын свергнутого в 
1979 году шаха Персии Реза Пехлеви.

Важнейшее в мире совещание экспер-
тов по вопросам безопасности пройдёт с 
13 по 15 февраля в отеле Bayerischer Hof.

После скандального выступления в прошлом году
вице-президент США Вэнс на этот раз не приедет в Мюнхен

на Международную конференцию по безопасности

Фото: Flickr/Wikipedia

Александр Бойко
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Проходящую в Дрездене с 23 по 25 ян-
варя 2026 года ярмарку вакансий «Kar-
rierestart» в Дрездене посетили более 
37 000 человек. «Конкуренция за моло-
дые таланты продолжается, несмотря 
на слабую экономику, что было хорошо 
видно на выставке. Мы плавно развива-
ем успех предыдущих лет» – говорит 
представитель компании-организатора 
Ortec Инес Курце.

В прошлом году ярмарку посетило более 
40 000 человек. Однако, по словам Инес Кур-
це, наметилась позитивная тенденция: 
«Рост числа рабочих мест в 2026 году будет 
происходить в основном за счёт профессий, 
требующих присутствия, таких как мед-
сестры или строители», – говорит она.

В ярмарке вакансий в полностью запол-
ненном выставочном комплексе Messe 
Dresden приняли участие более 540 экспо-
нентов. На выставке был представлен весь 
спектр актуальных профессий: начиная с 
популярных среди Azubi профессий ме-
хатроника и продавца-консультанта, до та-
ких редких профессий, таких как часов-
щик и художник по фарфору. Были на яр-
марке и модные профессий, такие как ме-
неджер по продаже услуг в сфере элек-
тронной коммерции и микротехнолог.

В зале 2 посетители могли печь, резать 
сланец и обрабатывать металл. В зале 3 бы-
ла представлена зона для стартапов, а так-
же возможности для обучения, в которой 
участвовали около 40 университетов, уни-
верситетов прикладных наук и профессио-
нальных академий из Германии и Ав-
стрии. В павильоне 4 Министерство куль-
туры земли Саксония представило дуаль-
ное и очное профессиональное обучение в 
центрах профессиональных школ.

Конкуренция между работодателями за 
выпускников школ продолжается, несмот-

ря на слабую экономику, что хорошо видно 
на ярмарке. Городская администрация 
Дрездена разместила несколько информа-
ционных стендов в четырёх выставочных 

павильонах и рекламирует программы обу-
чения для административного персонала, 
кандидатов в пожарные и фельдшеры ско-
рой помощи. Ян Пратцка, вице-бурго-
мистр по экономическим вопросам, гово-
рит, что город продолжает проводить обу-
чение, даже если оно уже не превышает 
его потребности.

Городская администрация ограничила 
число «новых сотрудников извне» до 75 че-
ловек в год, говорит Працка. Юристы, на-
пример, по-прежнему нужны. Если они 
подходят, то после окончания учёбы на ра-
боту принимаются собственные стажёры. 
В конце концов, городу необходимо хоро-
шее сочетание опытных и молодых сотруд-
ников. На некоторых ярмарочных стендах 
до сих пор можно приобрести ручки и бре-
локи. Но многие работодатели стремятся 
быть современными и завлекают людей, на-
пример, компьютерными играми. В их чис-
ло входит дрезденская пожарная бригада, 
которой запрещено зажигать настоящий 
огонь в выставочных залах.

Представитель пожарной бригады зна-
ет, что многие посетители выставок хотели 
бы попробовать огнетушитель. Поэтому не-
которые из них встают перед экраном, на 
котором изображён двор с горящей бочкой. 
Нажатие на рычаг огнетушителя иниции-
рует пенную струю в виртуальном мире.

Ремесленная палата принимает участие 
в конкурсе. Управляющий директор Ан-
дреас Бжезински говорит, что в прошлом 
году количество контрактов на обучение в 
восточносаксонских ремёслах выросло 
почти на 9% из-за ослабления в сфере про-
мышленности и общественного питания. 
Однако это не привело к победе в гонке за 
молодыми талантами: как только про-
мышленный сектор улучшится, он, скорее 
всего, снова переманит квалифицирован-
ную рабочую силу из сектора ремесел.

Как проходила ярмарка образования, рабочих мест и стартапов в столице Саксонии
Karrierestart Dresden

Фсе фото: Давид Фёдоров/Берлинский Телеграф

Давид Фёдоров
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Для того, чтобы купить квартиру в 
Германии, нужно сначала продать квар-
тиру в Германии. В крайнем случае – по-
лучить её в наследство от родственни-
ков, которые успели вложиться в недви-
жимость ещё до того, как цены на неё в 
ФРГ стали неприлично высоки и до-
стигли постыдного диспаритета с дохо-
дами среднего бюргера. Ведь далеко не 
все немцы заседают в советах директо-
ров технологических корпораций и по-
лучают миллионы евро лишь за то, что 
демонстрируют своё присутствие на бес-
численных и зачастую никому не нуж-
ных совещаниях. С медианной зарпла-
той по Германии в €3600 в месяц, даже 
если в семье трудятся оба супруга и ги-
потетически эту сумму можно умно-
жить на два, накопить на собственное 
жилье в ФРГ становится поистине не-
посильной задачей.

Когда-то у немцев была простая бюр-
герская мечта: домик с собственным сади-
ком в пригороде и личный автомобиль, что 
казалось символом достижений капита-
листической экономики в стране развитой 
парламентской демократии. Теперь, одна-
ко, эта мечта мертва. По крайней мере для 
тех, кто живёт в больших городах и не унас-
ледовал большую недвижимость от бабу-
шек, дедушек или родителей. Это связано 

с тем, что цены на недвижимость в таких 
мегаполисах, как Кельн, Берлин или Мюн-
хен, находятся на таком абсурдно высоком 
уровне, что для значительной части город-
ского населения даже сверхурочная работа 
и экономия на всем необходимом не сдела-
ют покупку собственного дома или квар-
тиры существенно ближе.

Если вы хотите купить квартиру в ново-
стройке на нулевом цикле в Мюнхене, то 
сегодня вам придётся заплатить более 
€10 500 за квадратный метр. Для средней 
квартиры площадью 80 квадратных мет-
ров, рассчитанной на семью из четырёх че-
ловек, это почти €1 млн со всеми дополни-
тельными расходами. Такие покупки в ме-
гаполисах, конечно, возможны для моло-
дых семей, которых щедро поддерживают 
родители, бабушки и дедушки с собствен-
ным капиталом. Это связано с тем, что им 
приходится занимать у банка меньшие сум-
мы и платить меньшие проценты. Однако 
вряд ли кто-то, кому не повезло с родст-
венниками, может самостоятельно финан-
сировать покупку недвижимости. При на-
личии собственного капитала в €100 000, 
чтобы позволить себе недвижимость стои-
мостью €800 000, необходимо иметь еже-
месячный чистый доход в размере €11 000. 
Однако подобный доход – несбыточная 
мечта для подавляющего большинства 
немцев. Особенно в период рецессии эко-

номики, спада промышленного произ-
водства и снижения конкурентоспособ-
ности народного хозяйства.

Как же поступить в подобной ситуации 
простому немецкому работяге, у которого 
нет ни богатых родственников, ни пер-
спектив подняться по карьерной лестнице 
выше менеджера среднего звена и полу-
чать хотя бы €10 000 в месяц? Как сказано 
в одной грустной шутке, даже если вас съе-
ли, у вас есть по крайней мере два выхода. 
Мы же готовы представить вам на рас-
смотрение целых три.

Вывод первый – работать ещё больше 
до тех пор, пока в погоне за мечтой вы не 
скончаетесь прямо на рабочем месте от ин-
фаркта, нервного истощения или онколо-
гического заболевания, вызванного перма-
нентным стрессом и подобных рабочим 
ритмом а ля «раб на галерах». Некоторым 
политикам вроде Фридриха Мерца или Ка-
терины Райхе подобный подход даже по-
нравится. Ведь это не только повысит про-
изводительность экономики ФРГ, но и по-
зволит ей сэкономить на выплате пенсий.

Однако, если говорить серьёзно, для то-
го чтобы позволить себе собственное 
жилье в нормальном районе немецкого ме-
гаполиса, уже недостаточно просто боль-
ше работать. Даже сдвоенной медианной 
зарплаты одной медианной супружеской 
пары в Германии (это, напомним, €7200) 

Собственное жилье в Германии остается утопической
мечтой для подавляющего большинства немцев

Грегор Шпицен

Фсе фото: PxHere
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уже недостаточно для покупки кондоми-
ниума в Кельне, Мюнхене или в Берлине. 
Хуже того: этих денег не хватит даже на по-
купку стандартной 80-метровой квартиры 
в Ростоке или Дрездене.

Вывод второй – будущим домовладель-
цам следует как следует умерить свои аппе-
титы и покупать недвижимость там, где она 
ещё доступна по цене. Например, в сель-
ской местности или депрессивных районах 
Восточной Германии, вроде юга Саксонии 
или Мекленбурга-Передней Померании. Хо-
тя инфраструктура там откровенно слаба, 
высокооплачиваемая работа отсутствует 
там как данность, а потеря привычного кру-
га семьи и друзей означают неминуемую де-
прессию и падение качества жизни – подоб-
ный переезд является хотя бы какой-то на-
деждой на то, что покупка собственного 
жилья может стать реальностью.

Однако для тех, кого не прельщает ни ге-
роическая гибель в погоне за мечтой, ни 
медленное угасание в немецкой депрес-
сивной провинции, всегда остаётся третий 
вариант – расслабиться и… работать как 
можно меньше.

Подобная рекомендация может пока-
заться нелогичной и входящей в противо-
речие с канонами протестантской этики. 
Однако давайте смотреть правде в глаза: за-
чем пахать с вечными сверхурочными и без 
выходных на руководящей должности сред-
него звена лишь для того, чтобы слегка при-
умножить собственные сбережения?

Разумеется, зарплата должна покрывать 
базовые потребности: аренду жилья, ком-
мунальные платежи, учёбу детей, базовые 
потребности в еде и одежде, скромный от-
пуск, а также, возможно, автомобиль и до-
машних животных. Однако даже если на-
чать трудиться на износ, прибавка к зар-
плате +30% ни в коем случае не гарантиру-
ет перехода на новый качественный уро-
вень. К тому же, данный аргумент приме-
ним только к тем, кто и так уже находится в 
зоне комфорта. Ведь те, кто и так уже вы-
нужден экономить из-за роста цен и аренд-
ной платы, просто не смогут себе позво-
лить работать меньше часов.

Однако для наиболее высокооплачивае-
мых жителей Германии, а к ним, согласно 
статистике, относятся все, кто получает в 
месяц более €5600, должен действовать 
другой принцип – работать как можно 
меньше и начинать получать удовольствие 
от жизни за пределами рабочего места.

Откажитесь от сверхурочных. Займи-
тесь спортом. Отдайтесь любимому хоб-
би. Сходите в мишленовский ресторан, ко-
торый, как вы ранее думали, для вас слиш-
ком дорог. Забронируйте отпуск в Новой 
Зеландии.

Просто свыкнитесь с мыслью, что соб-
ственная квартира в Берлине или в Мюн-
хене – недостижимая абстракция, в погоне 
за которой нет совершенно никакой необ-
ходимости класть на алтарь собственное 
здоровье. И ваша жизнь тут же заиграет но-
выми красками.

Работа в медиагруппе «Берлинский телеграф»

«Берлинский телеграф» – это единственная частная русскоязычная медиа-
группа, освещающая события на всей территории Германии, а также за рубежом. 
Наши сотрудники имеют возможность работать на самых знаковых и резо-
нансных мероприятиях Германии, Европейского союза и СНГ.

Станьте частью нашей интернациональной команды и реализуйте свои самые 
смелые идеи!

Для рассмотрения Вашей кандидатуры, пожалуйста, направьте Ваше резюме по 
электроннному адресу, указанному ниже.

Вакансии:

▪ журналисты
▪ редакторы
▪ менеджер по рекламе
▪ менеджер по распространению
▪ фотограф
▪ администратор

По вопросам трудоустройства, пожалуйста, свяжитесь с нами через электронную 
почту: info@berliner-telegraph.de. Тел.: + 49 159 010 46 502
Пожалуйста, заранее подготовьте Ваше резюме, и мы свяжемся с Вами быстрее.

БЕРЛИНСКИЙ
ТЕЛЕГРАФ



Немецкий режиссёр Вим Вендерс ста-
нет председателем Международного жю-
ри 76-го Берлинского кинофестиваля. 
Об этом официально объявили органи-
заторы Берлинале. Фестиваль пройдёт 
с 12 по 22 февраля 2026 года, а имена об-
ладателей «Золотого» и «Серебряных 
медведей» будут названы 21 февраля.

По словам художественной руководи-
тельницы Берлинале Триши Таттл: «Вен-
дерс – одна из ключевых фигур мирового 
кино, режиссёр, который на протяжении де-
сятилетий формирует особый кинемато-
графический язык, основанный на внима-
нии к человеку, пространству и времени».

Ранние годы и путь к кино

Вим Вендерс родился в 1945 году в Дюс-
сельдорфе – в год окончания Второй миро-
вой войны. Его детство пришлось на пери-
од послевоенного восстановления Герма-
нии, что впоследствии отразилось и в его 
кино – постоянное ощущение утраты, оди-
ночество, поиск дома и идентичности.

Начиная свою взрослую жизнь, Вен-
дерс не планировал связывать её с кино. 
Он изучал медицину, философию и теоло-
гию, а затем переехал во Францию, где 
увлёкся живописью и фотографией. Имен-
но тогда он открыл для себя кино как фор-

му визуального мышления. Вернувшись в 
Германию в 1968 году, Вендерс поступил в 
только что основанную Высшую школу те-
левидения и кино в Мюнхене, где начал 
снимать свои первые короткометражные 
работы.

Новое немецкое кино – авторский 
стиль

В 1970-е годы Вим Вендерс стал одной 
из центральных фигур движения «Новое не-
мецкое кино» наряду с Райнером Вернером 
Фассбиндером и Вернером Херцогом. Это 
поколение режиссёров стремилось переос-
мыслить немецкое кино после войны, отка-
заться от жанровых клише и говорить о со-
временности честно, собственным языком.

Фильмы Вендерса этого периода – «Али-
са в городах», «Неправильное движение», 
«Короли дороги» – объединены темой 
странствия героев, пытающихся таким об-
разом спастись от одиночества. Дорога у не-
го становится не просто пространством 
действия, а способом осмысления мира и су-
ществования человека в эпоху перемен.

Международное признание

Мировую известность Вендерсу при-
нёс фильм «Париж, Техас» (1984), удосто-
енный «Золотой пальмовой ветви» Канн-

ского кинофестиваля. Картина стала уни-
версальной историей о любви, утрате и по-
пытке начать жизнь заново – темах, кото-
рые впоследствии будут многократно воз-
вращаться в его творчестве.

В 1987 году режиссёр снял «Небо над 
Берлином» – фильм, ставший не только ви-
зитной карточкой Вендерса, но и одним из 
важнейших произведений европейского 

Берлинале-2026:
Вим Вендерс во главе Международного жюри

Катерина Яковлева

Фото: Alexander Janetzko/Berlinale 2015

Фото: Internationale Filmfestspiele Berlin/Claudia Schramke, Berlin
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кино конца XX века. История ангелов, на-
блюдающих за жизнью людей в разделён-
ном Берлине, оказалась точным худо-
жественным отражением состояния горо-
да и Германии в целом накануне истори-
ческих перемен.

За свою карьеру Вендерс получил мно-
жество международных наград, включая 
призы Каннского и Венецианского кино-
фестивалей, Европейские кинопремии и по-
чётные награды за вклад в искусство кино.

Фильм «Идеальные дни» (2023) принёс 
режиссёру номинацию на премию «Ос-
кар» и подтвердил, что даже спустя деся-
тилетия Вендерс остаётся актуальным и 
востребованным автором.

Документальная реальность

Параллельно с игровыми фильмами 
Вендерс активно работает в документаль-
ном кино. Его картины о музыке, искусст-
ве и архитектуре – «Buena Vista Social 
Club», «Пина», «Соль Земли» – отлича-
ются редким сочетанием тонкой наблюда-
тельности и искренним уважением к сво-
им героям.

Для Вендерса документальное кино – 
это не просто жанр, а способ диалога с ре-
альностью, попытка сохранить исчезаю-
щее моменты и дать зрителю возможность 
внимательно всмотреться в мир.

Любовь через призму искусства

Вим Вендерс не склонен к публичности 
в вопросах личной жизни. Он был женат не-

сколько раз, все его супруги тоже были свя-
заны с миром искусства. Для режиссёра 
любовь и партнёрство всегда были тесно 
связаны с творчеством и общим взглядом 
на мир. В интервью Вендерс не раз подчёр-
кивал: «Я ценю одиночество и внутрен-
нюю свободу – качества, без которых не-
возможно заниматься искусством». Эти 
мотивы отчётливо слышны и в его филь-
мах, где герои часто находятся в состоянии 
тихого, сосредоточенного поиска.

Почему именно Вендерс?

Назначение Вима Вендерса председа-
телем Международного жюри Берлинале 
выглядит символичным. Он живёт и рабо-
тает в Берлине много лет, а его творчество 
неразрывно связано с историей города и 
страны.

Как режиссёр, Вендерс сочетает евро-
пейскую традицию авторского кино с меж-
дународным опытом, тонким пониманием 
фестивального процесса и уважением к 
разным формам кинематографа – от ради-
кального эксперимента до классического 
повествования.

Германия глазами Вендерса

Фильмы Вима Вендерса стали частью 
культурной идентичности современной 
Германии. Он сумел показать страну не че-
рез политические лозунги, а через челове-
ческий опыт, память и пространство. В ми-
ровом контексте Вендерс – режиссёр, на-
учивший зрителей смотреть кино медлен-

но, вдумчиво и с доверием к происходяще-
му на экране.

Именно поэтому его роль во главе жю-
ри Берлинале-2026 воспринимается не 
просто как почётное назначение, а как под-

тверждение ценностей фестиваля – уваже-
ния к авторскому видению жизни и веры в 
силу кино как искусства, способного за-
ставить зрителя размышлять о человечес-
ких переживаниях и страстях. Его присут-
ствие во главе жюри становится символом 
того, что кино остаётся местом встречи по-
нимающих людей и глубоких чувств, не 
знающих границ.

Фото: Daniel Seiffert/Berlinale 2025

Фото: Gerhard Kassner/Berlinale
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Лейпциг открыл 2026 год ярким куль-
турным акцентом: с 15 по 19 января в ис-
торическом здании Alte Börse впервые 
прошёл международный фестиваль «Те-
атр без границ». Пять дней город жил в ат-
мосфере творчества, диалога и встреч, ко-
торые объединили театры из Европы и 
Ближнего Востока, а зрителям подарили 
десятки историй, рассказанных на раз-
ных языках, но понятных каждому.

Alte Börse, одна из самых старинных и 
изящных построек Лейпцига, стала иде-
альной сценой для события, где традиции 
и современность встретились в одном про-
странстве. В эти дни здание превратилось 
в настоящий культурный перекрёсток: 
здесь звучали испанская страсть, латвий-
ская лирика, грузинская экспрессия, изра-
ильская драматургия и немецкая театраль-
ная школа.

Открытие, которое задало тон
всему фестивалю

Торжественное открытие 15 января со-
брало полный зал. Вход был свободным, и 
многие жители города воспользовались 
возможностью познакомиться с участни-
ками заранее. Каждый театр представил 
свою мини-презентацию – короткое, но вы-
разительное знакомство с эстетикой и ре-
пертуаром труппы.

Особым событием вечера стало вы-
ступление Меги Роме – актрисы, художни-
цы и пианистки, известной участием в меж-
дународных фестивалях. Её спектакль «Не 
стоит ломаной шпильки», сыгранный на 
иврите с русскими субтитрами, стал ин-
тригующим началом фестивальной про-
граммы: камерный, эмоциональный, тон-
ко выстроенный, он сразу обозначил высо-
кий художественный уровень события.

Фестиваль собрал театры из Испании, 
Латвии, Литвы, Грузии, Израиля, Эстонии, 
Украины и Германии. Программа была вы-
строена так, чтобы каждый зритель – от 
опытного театрала до новичка – нашёл и 
увидел что-то своё.

Здесь можно было увидеть монодрамы, 
в которых один актёр удерживал внимание 
зала силой голоса и жеста; и современные 
интерпретации классики, где знакомые сю-
жеты звучали по-новому. Интерактивные 
постановки стирали границу между сце-
ной и зрителем, а пластические спектакли 
демонстрировали, как язык тела может 
быть громче слов.

Каждый день приносил новые откры-
тия, а обсуждения после спектаклей пре-
вращались в живые дискуссии о культуре, 
идентичности и искусстве.

Фестиваль как пространство
диалога

«Театр без границ» оправдал своё на-
звание. Организаторы, «Integrationsverein 
Leipzig Brücke der Kulturen e.V». журнал 
«MOСT» – создали атмосферу, в которой 
искусство становилось мостом между 
людьми. Медиагруппа «Берлинский Теле-
граф» выступила генеральным информа-
ционным спонсором.

Особое внимание уделялось интерак-
тивности: зрители не просто смотрели 

Лейпциг пережил пять дней международного сценического вдохновения

Алёна Раманава

Все фото: Давид Фёдоров/Берлинский Телеграф
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спектакли, но становились частью дейст-
вия. Многие постановки включали эле-
менты импровизации, живого общения, со-
вместного переживания момента.

Работу театров оценивали опытные чле-
ны международного жюри. По итогам фес-
тиваля каждая труппа получила заслужен-
ную награду в своей номинации – от луч-
шей актёрской работы до оригинальной ре-
жиссуры. Это подчеркнуло уважение к раз-
нообразию театральных традиций и инди-
видуальности каждого коллектива.

Событие привлекло самую широкую 
аудиторию: семьи с детьми, студентов, пе-
дагогов, работников культуры, гостей го-
рода. Для жителей Лейпцига это была оче-
редная возможность увидеть мировое те-
атральное искусство в родном городе. Для 
гостей – шанс открыть Лейпциг как город, 
где культура живёт не только в музеях, но и 
в современном творческом движении.

«Театр без границ» стал не просто сери-
ей спектаклей, а местом встреч, вдохнове-
ния и взаимопонимания. В атмосфере Alte 
Börse постановки звучали особенно глубо-
ко, а живой контакт между артистами и зри-
телями создавал ощущение причастности 
к чему-то большему.

Фестиваль показал: искусство действи-
тельно способно стирать границы – между 
странами, языками, поколениями. И в ян-
варе 2026 года Лейпциг стал городом, где 
это произошло по-настоящему.
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Начало 2026 года для сотен тысяч жи-
телей Берлина явно не задалось. В ночь 
на 3 января представителями левац-
ко-радикальной организации Vulkan-
gruppe был совершен теракт на кабель-
ном мосту через канал Тельтов недале-
ко от электростанции Лихтерфельде. 
В результате чего десятки тысяч домов 
и многие предприятия до долгих четыре 
с половиной дня остались без электри-
чества. В зимнюю погоду также отклю-
чились мобильная связь, интернет, 
отопление и горячая вода. Клиники ра-
ботали на аварийном электроснабже-
нии, детские сады и школы оставались 
закрытыми. Полностью электроснаб-
жение в немецкой столице, если верить 
прогнозам профильных служб, будет 
восстановлено не раньше 8 января.

Однако по мнению организаторов дан-
ной бессмысленной акции все это – не бо-
лее чем побочный ущерб в справедливой 
борьбе против хищнического и социально 
безответственного капитализма, если ве-
рить открытому письму Vulkangruppe, 
опубликованному на ряде сайтах левого 
толка. В своём письме террористы называ-
ют свою акцию «актом самообороны», ко-
торая «является частью глобального сопро-
тивления разрушению климата, цифрови-

зации, искусственному интеллекту, воен-
ной промышленности и капиталистичес-
ким экономическим структурам». Целью, 
по словам экстремистов, было нанесение 
удара по ископаемой энергетике и «импер-
скому образу жизни» зажиточных об-
ществ. В длинных пассажах письма крити-
куются богатство, цифровизация, искусст-
венный интеллект, государственные ин-
ституты и политическая элита. В письме со-
держится прямой призыв к дальнейшему 
саботажу и приносятся извинения «небога-
тым, нуждающимся в помощи» пострадав-
шим, оказавшимся случайными жертвами.

Немецким спецслужбам Vulkangruppe, 
которую относят к эко-анархистскому спек-
тру, известна довольно давно, с 2011 года. 
На счету организации множество подоб-
ных акций, среди которых предыдущие ата-
ки на берлинскую электросеть и нападение 
на завод Tesla в Бранденбурге.

Три года назад казалось, что власти пой-
мали двух членов Vulkangruppe. В одну из 
ночей февраля 2023 года полицейские за-
держали мужчину и женщину возле желез-
нодорожной станции Берлин-Адлерсхоф. 
Двое берлинцев в возрасте около 30 лет име-
ли при себе канистру и радиостанции. По-
лицейские определили их как левых экстре-
мистов и предположили, что предотврати-
ли поджог. Но поскольку дуэт предполагае-

мых террористов хранил молчание, а поли-
ция не смогла доказать их принадлежность 
к Vulkangruppe, из-за недостатка доказа-
тельств они были оправданы в суде.

Фантомные боли немецкой
политики

Среди немецкого правящего класса при-
нято яростно клеймить любые проявления 
«правого экстремизма», едва лишь слабый 
намёк на них появляется в германском по-
литическом поле. Среди законопослуш-
ных бюргеров данную гиперчувствитель-
ность принято списывать на сложности на-
циональной истории и относиться к ней с 
сочувствием и пониманием. Под опреде-
ление «правого экстремизма» в современ-
ной ФРГ зачастую попадают довольно без-
обидные вещи вроде вывешивания на ули-
цах национальных флагов, критики неза-
конной миграции и несогласия оплачивать 
собственными налогами содержание в ком-
фортабельных тюрьмах и психбольницах 
убийц-террористов с Ближнего Востока и 
из Средней Азии, ответственных за убий-
ства ни в чем не повинных немецких жен-
щин и детей. При этом о настоящих прояв-
лениях правого экстремизма вроде забива-
ния толпой скинхедами-неонацистами 
представителей иных этнорелигиозных 

Атака радикальных леваков на берлинскую электросеть
и беззубая реакция германского политического мейнстрима

Грегор Шпицен
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групп вроде турок, арабов или африканцев 
в Германии не было слышно уже как мини-
мум на протяжении последних 20 лет.

Однако как только в стране происходит 
совершенно явный теракт, окрашенный в 
цвета другого полюса политического 
спектра, немецкие политики и лидеры мне-
ний дружно отворачиваются в другую сто-
рону и делают вид, что ничего особенного 
будто бы и не произошло.

На проплаченные государством и ассо-
циированными с ним институтами митин-
ги против «правого экстремизма» в Герма-
нии политики за считанные минуты соби-
рают тысячи людей. Однако, когда теракт 
левых экстремистов оставил десятки ты-
сяч людей без света в неотапливаемых 
квартирах в новогоднюю ночь, реакцию по-
литиков леволиберального толка, особен-
но их молодых лидеров, имеющих милли-
оны подписчиков в социальных сетях, мож-
но было описать как «оглушительное мол-
чание».

Как немецкая столица справляется 
с последствиями теракта

На утро 6 января десятки тысяч домов-
ладений в Берлине по-прежнему остава-
лись без электричества, а целые улицы бы-
ли погружены в темноту. Во многих домах 
и квартирах температура опустилась ниже 
+10°. Отопление не работало, мобильные 
телефоны были разряжены, а запас свечей 
постепенно истощался. В то время как жи-
тели других районов города продолжали 
жить своей обычной жизнью, юго-запад го-
рода напоминал пугающую реальность из 
постапокалиптического кино.

Меры, принятые районом и сенатом для 
борьбы последствиями катастрофы, пока 
остаются скромными и во многом пока-
зушными: полевые кровати в столичной ра-
туше, возможность зарядить там смартфо-
ны и планшеты, в отдельных случаях – 
лёгкие закуски и горячие напитки для по-
страдавших. Для многих берлинцев, осо-
бенно пенсионеров, студентов или семей с 
низким доходом, этого явно недостаточно.

В то же некоторые деятели берлинского 
сената наглядно продемонстрировали, что 
уровень политического класса в ФРГ в по-
следние годы заметно просел, а на верши-
ну политического Олимпа в Германии за-
частую заносит тех, чей интеллектуаль-
ный и профессиональный уровень явно не-
достаточен для компетентного управления 
на муниципальном, земельном и уж тем бо-
лее федеральном уровне.

Так, например, сенатор по экономике и 
энергетике Франциска Гиффей, тонко 
«прочувствовав» политический момент, 
решила объявить в своём аккаунте в соци-
альной сети, что нуждающиеся из постра-
давших районов могут переехать в отели-
партнеры сети Visit Berlin – по выгодной це-
не «€70 за ночь». Кроме того, как написала 
Гиффей в более позднем посте, столичный 
сенат включает как бы «аттракцион неви-

данной щедрости» и отказывается от так 
называемого городского налога на прожи-
вание (7,5% от чистой стоимости номера).

Гиффей убеждена, что таким образом 
она создала простую и, кроме того, недо-
рогую альтернативу для дрожащих от хо-
лода берлинцев, которые уже более 48 ча-
сов вынуждены терпеть ледяной холод.

Чуть позже от столичного сената посту-
пило разъяснение, что «акция отелей явля-
ется исключительно предложением отелей 
партнёров Visit Berlin, а не государствен-
ной мерой. Просто фрау Гиффей приветст-
вовала то, что берлинская гостиничная ин-
дустрия тем самым оказывает конкретную 
помощь и демонстрирует солидарность».

Некоторые жители немецкой столицы, 
которых справедливо задело подобное от-
ношение, задались вопросом: почему в то 
время, как для беженцев в Берлине из госу-
дарственного бюджета выделяется от €60 
до €80 в сутки, которые в результате скла-
дываются миллионы евро в день и финан-
сируются за счёт налогоплательщиков, бер-
линцы из пострадавших районов теперь 
должны оплачивать свои гостиничные рас-
ходы из собственного кармана? Вопрос 
честных бюргеров довольно непраздный, 
поскольку за последние пять лет расходы 
на размещение беженцев в Берлине вырос-
ли более чем в три раза. Правда, в поне-
дельник вечером медиа сообщили, что, по-
видимому, расходы на проживание в отеле 
все-таки будут покрыты задним числом 
при условии представления в управление 
по социальным вопросам счета из отеля, 
подтверждения официальной регистрации 
и удостоверения личности. Другие отель-
ные сети немецкой столицы оперативно 
прочувствовали возможность для позитив-
ного паблисити и начали активно снижать 
цены до планки, покрывающей только фик-
сированные расходы – €40-50 за ночь.

«То, что пропагандирует фрау Гиффей, 
нельзя назвать выгодным предложением. 
Те, кто хочет остановиться в нашем отеле, 
могут в любое время обратиться к нам, ука-
зав бронировании, что они из пострадав-
ших районов, – тогда скидка будет предо-
ставлена автоматически», – рассказывает 
представитель одной из берлинских отель-
ных сетей. Другие отельеры идут ещё 
дальше. Например, операторы сети отель-
ных апартаментов в центре Берлина заяви-
ли: «Мы подумали, как мы можем помочь. 
Мы предоставляем незабронированные но-
мера бесплатно. Наши апартаменты иде-
ально подходят для семей с двумя-тремя 
детьми».

В то время как берлинский сенат и рай-
онная администрация оставляют отделы-
ваются символическими мерами, в очеред-
ной раз становится очевидной сила спло-
чённости берлинцев. В социальных сетях 
жители немецкой столицы предлагают по-
страдавшим места для ночлега, доставля-
ют тёплые обеды или бесплатно возят по-
страдавших по городу.

Хочется верить, что берлинские и феде-
ральные власти после случившегося тер-
акта все же найдут в себе силы признать 
собственные ошибки и повиниться за по-
грешности в работе морального компаса, 
настроенного на поиск внутренних врагов. 
Ведь пока спецслужбы и полиция аресто-
вывали безобидных городских сумасшед-
ших из движения «рейхсбюргеров» и пы-
тались нарыть компромат на партию «Аль-
тернатива для Германии» для возможного 
конституционного запрета набирающей 
популярность оппозиционной политичес-
кой силы, настоящие экстремисты спокой-
но действуют в самом центре немецкой сто-
лицы, ставя под угрозу жизни и здоровья 
сотен тысяч человек.

Фото: Martin Kraft/Wikipedia/Франциска Гиффей
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Из-за большого количества снега и 
льда эта зима в некоторых регионах Гер-
мании кажется особенной. Действи-
тельно ли она холоднее и снежнее, чем 
обычно?

Сильные снегопады, моросящий дождь 
и бурный ветер в настоящее время мешают 
движению по железным дорогам и автомо-
бильным дорогам Германии. Виной всему 
штормовой циклон «Элли», последствия 
которого вы можете отслеживать в режиме 
реального времени здесь. Во второй дека-
де января Немецкая метеорологическая 
служба также спрогнозировала значитель-
ное количество свежего снега и снежных 
заносов, которые могут поставить зимние 
службы в затруднительное положение.

Особенно много снега метеорологи ожи-
дают в районе Гамбурга, в некоторых час-
тях Нижней Саксонии, на юге Шлезвиг-
Гольштейна, на севере Саксонии-Анхальт, 
а также в Бранденбурге и Берлине.

«На севере в настоящее время идёт 
больше снега, потому что в последние дни 
там чаще проходили циклоны», – объясня-
ет Адриан Лейзер Штурм, метеоролог из 
Немецкой метеорологической службы 
(DWD). Холодный воздух движется над бо-
лее тёплыми водами Северного и Балтий-
ского морей, что приводит к усилению сне-
гопадов. Они проникают вглубь страны.

Для многих жителей этой страны такая 
погода кажется экстремальной зимой. Од-
нако, если посмотреть на данные, то теку-
щие температуры и количество снега ни в 
коем случае не являются экстремальными 
в историческом сравнении. В некоторых 
районах просто холоднее и снежнее, чем в 
предыдущие годы.

В большей части страны температуры в 
настоящее время находятся в пределах нор-
мы для января в период с 1991 по 2020 год. 
Только в некоторых регионах Германии в 
настоящее время необычно холодно. В час-
тности, метеостанции в Мекленбурге-
Передней Померании, Бранденбурге, Сак-
сонии, Шлезвиг-Гольштейне, Гамбурге и 
Нижней Саксонии показывают более низ-
кие температуры, чем обычно.

Метеорологи не особо впечатлены хо-
лодами в стране. «Минус девять градусов 
по Цельсию в Мюнхене в понедельник меня 
совершенно не удивляют», – говорит ме-
теоролог Йенс Кюне из Немецкой метео-
рологической службы в Баварии. «Такие 
значения находятся в нижней трети рас-
пределения вероятностей, но мы далеки 
от реальных экстремальных значений, та-
ких как минус –29,6°, которые мы имели в 
прошлом».

Такие температуры, как в настоящее 
время, не являются обычным явлением 
для зимы в Мюнхене, но и не являются ог-
ромными отклонениями.

В январе по всей Германии было немно-
го холоднее, чем в среднем. Речь идёт о нор-
мальной холодной фазе, которых в буду-
щем будет не только меньше, но и короче: 
«В связи с изменением климата тёплые фа-
зы длятся все дольше и становятся все ча-
ще, а холодные фазы происходят все реже 
и реже», – говорит Лейзер Штурм. «Это 
можно наблюдать в долгосрочной пер-
спективе».

В течение нескольких лет все чаще на-
блюдаются необычно тёплые дни, а не-
обычно холодные дни становятся все ре-
же. Это подтверждают и статистические 
данные Немецкой метеорологической 
службы: хотя холодные периоды, как сей-
час, все ещё происходят, средние темпера-
туры зимой повышаются. Отклонения в ян-
варе подтверждают: значения чаще превы-
шают многолетний средний показатель, 
чем ниже его.

Холодные, снежные зимы становятся 
все более редкими из-за изменения клима-
та, но колебания по-прежнему возможны. 
«Отдельные вторжения холодного возду-
ха, как сейчас, по-прежнему являются нор-
мальным явлением», – говорит Кюне.

Зима становится не только более мяг-
кой, но и все реже сопровождается снегом. 
За последние десятилетия количество 
дней со сплошным снежным покровом зна-
чительно сократилось – с 47,2 дня в сред-
нем в период с 1961 по 1990 год до 12,2 дня 

Снег, метель и гололед:
начало зимы 2026-го года в Германии выдалось на редкость «русским»

Татьяна Олифиренко
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в 2025 году. Тем не менее, по-прежнему 
возможны исключительные годы с боль-
шим количеством снега, как, например, в 
2013 году. Многое указывает на то, что и в 
этом году количество дней со снегом мо-
жет превысить среднее значение.

Парадоксально, но именно в более тёп-
лые периоды могут наблюдаться особенно 
сильные снегопады. Снег выпадает реже, 
но зато иногда более интенсивно. Это свя-
зано с изменениями в атмосфере и океанах.

Когда температура в морях повышает-
ся, испаряется больше воды. Атмосфера 
также нагревается. Тёплый воздух играет 
решающую роль, потому что он может по-
глощать и транспортировать больше вла-
ги. Когда он сталкивается с холодным воз-
духом, влага выделяется в виде осадков. 
То, попадет ли на землю дождь или снег, за-
висит от того, насколько тёплым или хо-
лодным является воздух, через который во-
да падает на землю.

В низменных районах изменение кли-
мата приводит к тому, что осадки выпада-
ют в виде дождя еще чаще, чем раньше, и 
там становится меньше снега. С 1961 года 
граница нулевой температуры поднялась 
примерно на 300–400 метров, что, среди 
прочего, плохо сказывается на зимних ви-
дах спорта в средних горах и низменных 
районах.

В высокогорных районах, таких как Цуг-
шпитце, где обычно достаточно холодно 

для выпадения снега, из-за более высокой 
влажности воздушных масс может выпа-
дать даже больше снега. С 1864 года коли-
чество осадков на Цугшпитце зимой уве-
личилось на 20–30%.

Погодные условия с большим коли-
чеством снега часто возникают из-за так на-
зываемого вторжения холодного воздуха: 

«Полярные воздушные массы стекают в 
Центральную Европу и сталкиваются 
там с влажным, более мягким воздухом из 
Атлантики или более тёплых морей», – 
объясняет Кюне. Граница между этими воз-
душными массами считается особенно 
«влиятельной на погоду», здесь часто воз-
никают штормы и снежные заносы.



Кайзершмаррн из Австрии, раклет 
из Швейцарии, сицилийские оливки, 
французские макароны и португаль-
ская классика – вкусы южной Европы 
на ожидают посетителей на «Зелёной не-
деле» – крупнейшей аграрной выставке 
Европы, которая проходит в Berlin Mes-
se до 25 января.

В этом году «Зелёная неделя» в Берли-
не, крупнейший в мире фестиваль гурма-
нов и кулинаров, отмечает свое 100-летие. 
Этот юбилей характеризуется не только ку-
линарными изысками, региональностью и 
качеством, но и, прежде всего, общностью 
через национальные и региональные гра-
ницы. Так в баварском павильоне угощали 
кулинарными изысками, в том числе эко-
логически чистым гусем, красной капус-
той и кнедликами от Entenwirt и его коман-
ды из Самерберга. В зале 4 семья Пронегг 
из южной Штирии радовала посетителей 
оригинальным штирийским тыквенным 
маслом и другими фирменными блюдами 
из этого региона.

До 25 января включительно в ресторане 
Maximilian's проходила неделя баварско-
штирийского гурманства. В меню – знаме-
нитый штирийский бреттляузе, салат из 
жареной курицы с тыквенным маслом из 

Мюрека от семьи Треттан, в сопровожде-
нии штирийского шардоне/морильон от ви-
нодельни Wieser в Лойтшахе и знаменито-
го совиньон бланк от винодельни Leopold 
Dietrich в Гамлице.

В качестве специального бонуса гости 
смогли попробовать изысканные бренди 
от трёхкратных лучших винокуров года, 
семьи Пеер из Вагны. Разумеется, в про-
грамме также были лучшие сорта бавар-
ского пива, классическая свиная рулька и 
типичная музыка баварско-штирийского 
духового оркестра.

Координатор баварско-штирийского фес-
тиваля Гери Рихтер подчёркивает: «Многие 
люди до сих пор не знают, что за последние 
годы Штирия несколько раз удостаива-
лась звания мирового чемпиона по произ-
водству вина Совиньон Блан. Кроме того, 
более 5 000 прямых торговцев и фермер-
ских хозяйств производят продукты пита-
ния высочайшего качества. Вы можете по-
чувствовать это – в каждом блюде».

«Зелёная неделя в Берлине» – идеаль-
ное место для демонстрации того, что объ-
единяет Европу. Уже за несколько часов до 
прихода первых посетителей рестораны 
«Зелёной недели» готовятся к встрече гос-
тей, работая словно трудолюбивые пчелы. 
В популярном ресторане на австрийском 
стенде тоже много работы: нарезают руле-
ты для сарделек, паштетов и кесекрайне-
ров, лепят кнедлики и шпинатные пельме-
ни, готовят салатную заправку и – самое 
главное, – ставят мясо в духовку.

«На приготовление первой порции жа-
реной свинины уходит около двух часов», – 
говорит Ханнес Траунбергер из Линца, 
шеф-повар ресторана Christl Alm. Уже бо-
лее десяти лет ресторан с красно-белыми 
клетчатыми скатертями является одной из 
достопримечательностей Всемирного гас-
трономического тура «Зелёная неделя».

Вкусы Южной Европы на выставке Grüne Woche:
кнедлики, сыр и канноли

Все фото: Александр Бойко/Берлинский Телеграф
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BERLINER TELEGRAPH  202644



Ханнес и его команда из 33 человек по-
дают посетителям домашние абрикосовые 
кнедлики, кайзершмаррн и гигантские 
кнедлики, картофельный грёстль, ветчину 
на гриле и жареную свинину за более чем 
50 столами. «Многие приходят за жаре-
ной свининой или кнедликами с беконом. 
Три года назад мы предложили нечто но-
вое – кнедлики со шпинатом, и их очень лю-
бят», – говорит Ханнес. Ему нравится ат-
мосфера в зале 4.2 с южноевропейскими 
мотивами: «Гостям нравится находиться 
здесь долгое время – и нам тоже. Швейца-
рия, Италия и Франция – это просто за-
мечательно», – говорит он.

На входе в средиземноморский зал в 
первую очередь бросаются в глаза красоч-
ные макароны от Petit Paris, а чуть дальше 
виднеются витрины с зелёными и черными 
оливками из Сицилии, с миндалем или чес-
ноком, с косточками и без, вялеными тома-
тами и тунцом из Средиземноморья. Это 
стенд Джузеппе Фарруджио и Коринна Гал-
ло из компании La Qualita Autentica. Путе-
шествие по вкусам Сицилии только начи-
нается, говорит Коринн: «У нас есть вто-
рой стенд». Улыбаясь, Коринна Галло ука-
зывает на горы засахаренного миндаля и 
арахиса. Апельсиновые и лимонные па-
лочки, покрытые темным шоколадом, ле-
жат рядом с художественными шоколад-
ными блоками из светлого и тёмного шоко-
лада, дополненными чили, кофейными зёр-
нами и знаменитыми фисташками из Брон-
те – «зелёным золотом» Сицилии. Помимо 
торроне (карамелизированная миндальная 
или фисташковая нуга), арагустина и кан-
ноли с ванильной, шоколадной или фис-
ташковой начинкой, здесь можно найти шо-
коладные леденцы в игривых формах ба-
бочек, кроликов, плюшевых мишек или 
клоунов, а также свежую клубнику и бана-
ны, которые можно попробовать с растоп-
ленным шоколадом прямо на стенде.

Шоколад, конечно, можно найти и в 
Швейцарии, например, в Chocosuisse, ас-
социации швейцарских производителей 
шоколада. А что из швейцарских блюд еще 
приходит на ум? Конечно же, раклет. В Гер-
мании маленькие сковородки с расплав-
ленным сыром появляются между Рож-
деством и Новым годом. После этого в 
большинстве семей гриль для раклета ис-
чезает в подвале. Девиз компании Raclette 
Suisse гласит: «Раклет всегда работает!».

Об этом говорит и длинная очередь у 
стойки. Здесь оригинальный швейцарский 
сыр раклет с характерным пряным вкусом 
традиционно отрезают от буханки («рак-
лер» по-французски) и подают с ветчиной 
и перцем на ручном хлебе или без них.

После этого можно совершить неболь-
шую прогулку в зал 7.2c, где Галаксия Гу-
лоза представит соленые блюда порту-
гальской кухни с сочными сэндвичами би-
фана или лейтао-а-байррада. Сладким до-
полнением станут сливочные паштейш де 
ната и искусно приготовленный досе фино 
из Алгарве.
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По сравнению с другими европейски-
ми странами, получение водительских 
прав в Германии обходится особенно до-
рого. Министр транспорта Патрик 
Шнидер хочет изменить эту ситуацию и 
планирует модернизировать обучение 
вождению, в результате чего стоимость 
водительских прав должна «значитель-
но» снизиться. В настоящее время в не-
которых местах ученики автошкол 
должны платить за обучение до €4500 – 
больше, чем в большинстве других 
стран ЕС. Министр хочет снизить эту 
сумму. Однако в краткосрочной пер-
спективе новым ученикам автошкол 
вряд ли стоит рассчитывать на ощути-
мое снижение.

Шнидер хочет сделать ставку на упро-
щение и цифровые решения в своей ре-
форме. В будущем, среди прочего, в авто-
школах будет разрешено использовать си-
муляторы вождения и проводить цифро-
вые занятия. Благодаря «эксперименталь-
ной оговорке» вскоре родители смогут си-
деть за рулём рядом с учениками автошко-
лы. «Эта реформа – не программа эконо-
мии, а программа модернизации», – под-
черкнул Шнидер.

Цены на обучение в автошколах и на по-
лучение водительских прав в последние го-
ды значительно выросли. Причины этого, 
среди прочего, заключаются в росте цен на 
автомобили, топливо и персонал в резуль-
тате инфляции. «Это явно слишком мно-
го», – считает Шнидер.

Чтобы снизить расходы на теоретичес-
кий экзамен, Шнидер планирует отменить 
обязательное посещение занятий. Должна 
появиться возможность полностью прио-
брести знания с помощью цифровых 
средств, например, через приложение. Так-
же должны быть отменены требования к 
учебным помещениям и порядку передачи 
знаний. Согласно плану Шнидера, авто-
школы больше не должны предоставлять 
учебные помещения.

Министр также планирует в будущем 
упростить экзаменационные вопросы. Со-
ответствующий каталог для теоретическо-

го экзамена по вождению с годами стано-
вился все длиннее. В настоящее время он 
содержит 1169 вопросов. Шнидер теперь 
планирует сократить список на треть. Дру-
гие страны также не имеют 1200 вопросов, 
сказал министр.

Помимо теоретического экзамена, по-
литик из ХДС также хочет модернизиро-
вать практический экзамен. В будущем ав-
тошколы должны будут в большей степе-
ни использовать симуляторы. Так, напри-
мер, навыки вождения автомобиля с меха-
нической коробкой передач можно будет 
приобрести полностью в цифровом фор-

Водительские права вряд ли подешевеют в 2026 году
несмотря на запланированные реформы

Фото: Bundesministerium für Verkehr/X
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мате. Таким образом, автошколы больше 
не будут обязаны иметь в своём распоря-
жении автомобили с механической короб-
кой передач. Практический экзамен мож-
но будет сдавать на автомобиле с автома-
тической коробкой передач.

Симуляторы также должны быть час-
тично использованы для обязательных спе-
циальных поездок, таких как поездки по ав-
томагистрали, междугородние поездки 
или поездки в ночное время. Шнидер так-
же намерен сократить общее количество 
специальных поездок.

«Водительские права – это ключ к лич-
ной свободе, особенно там, где автобусы 
и поезда ходят нерегулярно», – сказал ми-
нистр транспорта. Для многих молодых 
людей в сельской местности это означает 
возможность ходить в школу, начинать обу-
чение, встречаться с друзьями или ездить 
на спортивные занятия, поскольку «мо-
бильность не должна быть привилегией».

Кроме того, продолжительность прак-
тического экзамена должна быть приведе-
на в соответствие с минимальным стан-
дартом Европейского Союза и в будущем 
будет составлять только 25 минут чистого 
времени вождения. В настоящее время это 
30 минут чистого времени вождения, но с 
учётом подготовки и последующей обра-
ботки автошколы часто тратят на это поч-
ти час. «Мы хотим облегчить нагрузку не 
только для учеников автошкол, но и для са-
мих автошкол», – сказал Шнидер. Таким 
образом, в будущем будет упрощено про-
хождение дополнительного обучения и со-
кращена бюрократия для автошкол.

Министр также хочет повысить про-
зрачность. Кроме того, министр обращает 
внимание на щекотливый момент – пока-

затели успешности экзаменов практичес-
ки не доступны для общественности. По-
этому в будущем должно стать возмож-
ным просматривать онлайн стоимость и 
процент неудач всех автошкол, что позво-
лит проводить реалистичное сравнение 
стоимости и качества.

В рамках так называемой «эксперимен-
тальной оговорки» Министерство транс-
порта намерено проверить, можно ли в бу-
дущем более активно вовлекать родствен-
ников или близких людей в процесс обуче-
ния вождению. Так, вполне возможно, что в 
скором времени на пассажирском сиденье 
учеников автошколы вместо инструктора 
по вождению будут сидеть члены семьи 
или друзья. Это позволит новичкам полу-
чить дополнительный опыт вождения.

Изабель Кадемартиори, пресс-секре-
тарь фракции СДПГ в Бундестаге, привет-
ствовала планы министра транспорта. 

Путь к большей прозрачности – это пра-
вильный подход. «Не может быть так, 
что есть цифры, которые отражают ка-
чество и успехи автошкол на экзаменах, 
но они недоступны для людей».

Теперь предложения будут доработаны 
совместно с федеральными землями и 
представителями отрасли. По информа-
ции министерства, уже состоялся первый 
диалог с ассоциациями инструкторов по 
вождению, представителями отрасли и по-
требительскими организациями.

Первоначальная цель состояла в том, 
чтобы ввести изменения в законодательст-
во в первой половине 2026 года. Кроме то-
го, планировалось проверить, можно ли 
применить эти предложения к другим ка-
тегориям водительских прав, например, 
для грузовиков. 

Однако жизнь, как это вводится, внесла 
в планы Шнидера и его министерства 
весьма неожиданные коррективы. Так, на-
пример, из-за анонса изменений в сдаче эк-
заменов на права, число учеников авто-
школ в ноябре-декабре резко сократилось. 
По всей видимости, многие решили до-
ждаться перехода на новую систему, рас-
считывая сэкономить время и деньги. Не-
которые автошколы сообщают, что у них 
настали трудные времена: возможно, 
придётся увольнять инструкторов или со-
кращать их рабочие часы. А в местных ве-
домствах опасаются, что может повто-
риться ситуация после пандемии: в какой-
то момент в автошколах будет наплыв уче-
ников, и число желающих сдать экзамены 
тоже увеличится в разы, с чем система 
просто не справится и начнёт сбоить из-за 
перегрузок.

Фото: © European Union/Wikipedia/Патрик Шнидер



22 декабря 2025 года редакция Бер-
линского Телеграфа на один вечер отло-
жила рабочие чаты, вёрстки и правки. 
В Дрездене, за длинным столом рестора-
на «Алёнушка», журналисты, редакторы 
и партнёры собрались не для обсуждения 
тем, а чтобы просто быть вместе – под-
вести итоги года и встретить Рождество 
без спешки. Неформальная встреча ре-
дакции и друзей издания стала поводом 
оглянуться на пройденный год и сказать 
главное – спасибо друг другу.

Ресторан «Алёнушка» в этот вечер стал 
не просто локацией, а нейтральной терри-
торией, где исчезли редакционные роли и 
должности. Здесь обсуждали не только 
публикации и планы, но и города, в кото-
рых живут сотрудники, личные открытия 
года и то, как менялось издание вместе с 
аудиторией.

Дрезден был выбран неслучайно: го-
род, находящийся между Берлином и дру-
гими европейскими центрами, символич-
но подчеркнул распределённый характер 
редакции, где многие работают на расстоя-
нии, но в общем ритме.

Кульминацией вечера стало обращение 
главного редактора Берлинского Телеграфа 
Александра Бойко. Без трибуны и официаль-
ных формулировок он поблагодарил всех, 
кто делает издание живым и устойчивым.

«Этот год был непростым, но именно 
благодаря вам – журналистам, редакто-
рам, авторам и друзьям Берлинского Теле-
графа – мы прошли его честно и профес-
сионально. Спасибо каждому, кто нашёл 
время быть сегодня здесь и кто весь год 
был частью общей работы», – сказал 
Александр Бойко.

Берлинский Телеграф держится на прос-
той, но требовательной цели: давать чита-
телям свежие новости, разъяснять новые за-
коны и изменения, которые напрямую вли-
яют на повседневную жизнь, и говорить о 
внешней политике прямо – без цензуры и 
удобных умолчаний. В этот вечер это зву-
чало не как лозунг, а как общее понимание 
ответственности: информировать точно, 
быстро и честно, даже когда темы спорные, 
а контекст меняется каждый день.

Рождественская встреча в Дрездене ста-
ла для Берлинского Телеграфа не просто 
праздничным событием, а редкой возмож-
ностью остановиться и зафиксировать 
главное: за текстами, новостями и анали-
тикой всегда стоят живые люди. И именно 
это чувство общей работы и взаимного ува-
жения издание уносит с собой в новый год.

Рождественская встреча редакции Берлинского Телеграфа в Дрездене

Елена Бритова

Все фото: Инга Калюжная
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Пасха и подвижный круг праздников
Пасха Христова празднуется в 2026 году 12 апреля. От даты Пас-
хи считаются все т. н. «подвижные» праздники и поминовения 
усопших.

Прощеное воскресенье: 22 февраля
Вход Господень в Иерусалим (Вербное воскресенье): 5 апреля
Страстная седмица: 6–11 апреля
Светлая седмица: 13-19 апреля
Вознесение Господне: 21 мая
День Святой Троицы (Пятидесятница): 31 мая

Праздники по  месяцам

Январь
7 января – Рождество Христово
14 января – Обрезание Господне
19 января – Крещение Господне (Богоявление)

Февраль
15 февраля – Сретение Господне

Апрель
7 апреля – Благовещение Пресвятой Богородицы

Июль
7 июля – Рождество Иоанна Крестителя
12 июля – праздник апостолов Петра и Павла

Август
19 августа – Преображение Господне
28 августа – Успение Пресвятой Богородицы

Сентябрь
21 сентября – Рождество Пресвятой Богородицы
27 сентября – Воздвижение Креста Господня

Октябрь
14 октября – Покров Пресвятой Богородицы

Декабрь
4 декабря – Введение во храм Пресвятой Богородицы

Родительские субботы и дни особого поминовения усопших
14 февраля – Вселенская родительская суббота
7 марта – Родительская суббота 2-й седмицы Великого поста
14 марта – Родительская суббота 3-й седмицы Великого поста
21 марта – Родительская суббота 4-й седмицы Великого поста
21 апреля – Радоница 
30 мая – Троицкая родительская суббота 
7 ноября – Димитриевская родительская суббота

Посты 
23.02-11.04 – Великий пост
8.06-11.07 – Петров пост
14.08-27.08 – Успенский пост
28.11-6.01 – Рождественский пост

Главные православныеГлавные православные
праздники, постыпраздники, посты
и памятные днии памятные дни

в 2026 годув 2026 году

Главные православные
праздники, посты
и памятные дни

в 2026 году

Предлагаем вашему вниманию справочный календарь главных праздни-
ков Русской Православной Церкви, многодневных постов и дней особого 
поминовения усопших с указанием всех ключевых дат

Евгений Мурзин
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Приобретение недвижимости в Гер-
мании – значительное финансовое ре-
шение, часто требующее привлечения 
заёмных средств. Прошлый 2025 год де-
монстрирует значительное восстанов-
ление рынка после спада 2023–2024 го-
дов. Рост объёмов кредитования был вы-
зван стабилизацией процентных ставок 
и смягчением требований регулятора 
BaFin (Bundesanstalt für Finanzdienstlei-
stungsaufsicht).

Что касается нынешнего 2026 года, про-
гнозы Fitch и LBBW отмечают рост цен на 
2 - 4%. Напомним, что немецкий рынок не-
движимости известен своей устойчи-
востью к экономическим колебаниям, чем 
несомненно привлекает инвесторов. Как 
прогнозируют ведущие экономические ин-
ституты, в 2026 году ожидается заверше-
ние строительства лишь 185 000 квартир, 
что значительно ниже ежегодной потреб-
ности в 400 000 объектов. Текущая новость 
является ключевым фактором, поддержи-
вающим спрос на покупку недвижимости 
и, соответственно, спрос на кредиты.

Как утверждает основатель компании 
«KB Finanzen» и инвестор Константин 
Бельтюков: «Лучшая инвестиция – это по-
купка недвижимости, так как со временем 
она растёт в цене, в ней можно жить и сда-
вать в аренду».

Отметим, что Константин работает в 
тандеме с женой Ириной, которая является 
контактным лицом для банков и подготав-
ливает документы на подпись. Оба супру-
га имеют квалификацию IHK (eine indu-
strielle Handelskammer). Опираясь на двад-
цатилетний опыт в сфере финансов и се-
милетний опыт исключительно по работе 
с кредитами на жильё, Константин доско-
нально разобрал для редакции насущные 
вопросы тех, кто заинтересован в покупке 
недвижимости.

Иллюзия компетентности
посредством медиа

Немудрено полагать, что на пути к прио-
бретению собственной недвижимости, а 
значит значительному финансовому вложе-
нию – человеку понадобится экспертное 
мнение. В век цифровизации гораздо проще 
«добыть» профессиональную консульта-
цию, и, напротив, именно по той же причи-
не ещё легче завуалировать безграмотность 
посредством социальной медийности.

Указание в профиле социальных сетей 
наличия сертификата «IHK» не является 
достаточным подтверждением о компе-
тентности в определённой финансовой 
сфере. Следует обратить внимание на сле-
дующие параграфы: консультирование в 
вопросах о кредитовании недвижимости 
стоит считать законной только при нали-
чии § 34i GewO, в вопросах инвестирова-
ния – наличие § 34f GewO. Данную инфор-
мацию консультант обязан указать в разде-
ле «Impressum». Обращаем внимание, что 
без вышеупомянутых разрешений кон-
сультант не несёт юридической ответст-
венности, скорее всего «эксперт» опирает-
ся на собственный опыт либо прошёл кур-
сы коучинга.

Кроме того, наличие смежных сертифи-
катов (например, § 34с GewO или § 34d 
GewO – на страхование или потребитель-

Как не наломать дров при важном решении в жизни:
кредитование недвижимости в Германии.

Все фото: Sandra Goettisheim

Стелла Кунц
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ские кредиты), также не является доста-
точным основанием для консультирова-
ния по ипотеке. Поэтому отделяем семена 
от плевел и продолжаем «добывать» про-
фессиональное мнение.

Агрегаторы, финансовые
институты, банки

При обращении к банковским агрегато-
рам расчёт для будущего заёмщика состав-
ляется со слов клиента, где в большинстве 
случаев не учитывается индивидуаль-
ность обращения. При дальнейшем изуче-
нии документов расчёт корректируется не 
в пользу заёмщика и по итогу клиент полу-
чает предложение далеко не такое выиг-
рышное, как первоначальное.

Что касается консультации непосредст-
венно у самого банка, отметим, что в дан-
ном случае преобладать над выгодой для 
заемщика будет собственная выгода бан-
ка, и в изучении предложения у конкурен-
тов - банк не будет заинтересован.

«Таким образом клиент тратит время 
на термины, пока его желаемый объект 
уже может быть продан другому», - от-
мечает Константин.

В отношении же консультации у круп-
ных финансовых институтов стоит под-
черкнуть, что консультант почти никогда 
не имеет доступа к конфигуратору кредит-
ного предложения, который, как утверж-
дает Константин, - их компания разбирает 
уже на первой встрече.

Европейский Центральный Банк сно-
ва перешёл к циклу снижения ставок 

– влезаем в долги на скорости

К началу 2026 года ставка стабилизиро-
валась на более низком уровне, что позво-
лило коммерческим банкам Германии уде-
шевить свои ипотечные продукты, а зна-
чит самое время брать кредит на недвижи-
мость. Константин поясняет, что на прак-
тике это выглядит иначе.

«Несомненно, ставка EZB влияет, но 
есть еще промежуточные звенья, от кото-
рых напрямую зависит ставка на проценты 
по кредитованию недвижимости. Это «Hy-
pothekenpfandbrief», то есть деньги, кото-
рые по факту банк получает как займ. Дан-
ную информацию открыто публикует 
центральный банк Германии. Я же всегда 
рекомендую ориентироваться на процент-
ную ставку по программе KfW-Wohneige-
ntumsprogramm (124), это датированный 
кредит от государства, по нему процент-
ная ставка всегда понятна и на 12 января 
2026 года – это 4,04 процента».

Мягко стелешь, да сколько стоит 
услуга Константина

В немецкой финансовой системе зало-
жена модель комиссионного вознагражде-
ния (Provision) со стороны банка, так как 
Константин и Ирина выполняют за банк ог-

ромную часть работы: собирают докумен-
ты, проверяют кредитоспособность, зано-
сят данные в систему, сопровождают при 
нотариальной сделке. Вознаграждение 
компания получает только в случае успеш-
ного результата, а именно получения кре-
дита клиента. Поэтому консультация у 
Константина бесплатная. Несмотря на 
предпринимательские риски, потраченное 
время в случае нерентабельного клиента – 
главенствующим фактором в работе ком-
пании остаётся человеческий фактор и до-
бросовестность. Об этом свидетельствуют 
более 300 отзывов в Google, количество 
подписчиков в «Instagram», а самое глав-
ное - старый добрый сарафанный марке-
тинг, который в цифровой век подвластен 
исключительно благородной репутации.

Полное интервью с Константином 
Бельтюковым с переводом на немецкий 
язык смотрите на канале YouTube

Связаться с компанией «KB Finanzen»:

Сайт: https://kbfinanzen.de
Instagram: @kb_finanzen
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Неужели немцы слишком легко и про-
сто берут больничные, как намекнул на 
это Фридрих Мерц, сославшись на чрез-
мерную легкость оформления больнич-
ных листов по телефону, что, по мнению 
канцлера, часто ведет к злоупотреблени-
ям? За это глава правительства подвер-
гся критике, но остался при своем мне-
нии и лишь уточнил свои формулировки, 
не отказавшись от основной позиции.

По данным Федерального статистичес-
кого управления, в 2024 году работники в 
Германии в среднем были на больничном 
14,8 рабочих дней, то есть почти три 
полные рабочие недели в году на одного 
человека. Это на 3,6 дня больше, чем в 
2021 году, что указывает на заметный рост 
числа дней нетрудоспособности за срав-
нительно короткий период. По оценке 
Федерального управления, этот рост, сре-
ди прочего, может быть связан с введени-
ем электронных справок о нетрудоспособ-
ности в начале 2022 года, благодаря чему 
случаи болезни стали фиксироваться 
полнее и точнее, а «скрытые» ранее дни 
отсутствия попали в официальную статис-
тику. Таким образом, больничные листы 
регистрируются более тщательно, и часть 
увеличения показателей может объяснять-
ся не реальным скачком заболеваемости, а 
улучшением учета.

«В конце концов, мы все вместе в Феде-
ративной Республике Германии должны 
достичь более высоких экономических 
показателей, чем те, которые мы дости-
гаем в настоящее время. Это почти три 
недели, в течение которых люди в Герма-
нии не работают по причине болезни. Это 
действительно правильно? Это действи-
тельно необходимо?», – риторически 
спросил Мерц, подчеркивая, что столь 
высокий уровень отсутствия на работе он 
считает проблемой для конкурентоспо-
собности страны.

По его словам, в среднем 14,5–14,8 дней 
болезни, о которых он упомянул 16 января, 
не включают краткосрочные больничные 
на один или два дня, которые нередко вооб-
ще не попадают в более раннюю статисти-
ку. Он пояснил после заседания федераль-
ного исполнительного комитета ХДС, что 
если бы и эти краткие эпизоды нетрудос-
пособности были учтены полностью, то 
суммарная цифра была бы еще значитель-
но выше и, возможно, приблизилась бы к 
четырем неделям отсутствия в год. «Если 
бы они были включены, то цифра была бы 
еще значительно выше. А это означает, 
что средний уровень заболеваемости в 
компаниях Германии слишком высок», – 
подчеркнул он, фактически ставя под 
сомнение устойчивость нынешней модели 
организации труда.

Это, по его утверждению, касается не 
только частного сектора, но и госуда-
рственной службы, где также фиксируется 
высокий уровень отсутствия по болезни, 
что дополнительно нагружает систему и 
увеличивает расходы. В настоящее время, 
по словам Мерца, ведется поиск причин 
этой тенденции и возможных путей ее 
решения, включая изменения в правовом 
регулировании и в системе выдачи боль-
ничных листов.

«Одной из причин, безусловно, является 
легкая выдача больничных по телефону», – 
считает канцлер, намекая на то, что дис-
танционная оценка состояния здоровья 
якобы поощряет часть людей брать боль-
ничный без достаточных медицинских 
оснований. По словам Мерца, необходимо 
обсудить, как создать такие стимулы, что-
бы люди, несмотря на легкие недомога-
ния, продолжали работать и меньше при-
бегали к временной нетрудоспособности, 
особенно при коротких и несложных забо-
леваниях.

Исследование AOK, проведенное в нача-
ле 2025 года, указывает на то, что заболева-
ния дыхательных путей являются одним из 
основных факторов, приводящих к дополни-
тельным дням отсутствия на работе, особен-
но в зимний сезон и в периоды волн инфек-
ций. В то же время, по данным исследова-
ния, «нет никаких признаков систематичес-

Действительно ли немцы берут слишком много больничных?

Фото: Gustavo Fring/Pexels

Алёна Раманава
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кого злоупотребления» телефонными боль-
ничными: не выявлено, что работники мас-
сово используют такую возможность исклю-
чительно ради удобства или из нежелания 
работать. Три из четырех респондентов счи-
тают телефонные больничные целесообраз-
ными, поскольку они позволяют избежать 
лишних визитов к врачу, уменьшить время 
ожидания в очередях и снизить риск зараже-
ния других пациентов в приемной.

Глава Ассоциации врачей страховой 
медицины Андреас Гассен, напротив, так-
же критически относится к выдаче боль-
ничных по телефону и занимает в этой дис-
куссии сторону, близкую к позиции кан-
цлера. Он заявил, что выдача больничных 
по телефону «естественно» приводит к зло-
употреблениям, так как соблазн получить 
справку без очного осмотра выше, а кон-
троль – слабее. «По телефону никто не 
может достоверно оценить, действи-
тельно ли человек нетрудоспособен. Мерц 
совершенно прав: по сравнению с другими 
странами в Германии очень высокий уро-
вень больничных», – сказал Гассен, таким 
образом поддержав тезис о чрезмерном 
количестве дней болезни.

Гассен также прокомментировал тему 
справки о нетрудоспособности (AU или 
больничный лист), конкретизируя, какие 
изменения он считает необходимыми. «Те-
лефонные больничные должны быть 
отменены, а вместе с ними и обязатель-
ное предоставление больничных в течение 
первых трех дней», – заявил он, выступая 
за ужесточение правил и сокращение коли-
чества формально необходимых контактов 
между врачами и пациентами. По его сло-
вам, речь идет о «незначительных боль-
ничных», которые ежегодно приводят при-
мерно к 27 миллионам контактов между 
врачами и пациентами, «которые не явля-
ются необходимыми с медицинской точки 
зрения и которые можно было бы исклю-
чить», не ухудшив здоровья людей.

Однако бывший министр здравоохране-
ния Карл Лаутербах выступил против отме-
ны выдачи больничных по телефону и пред-
ложил иной подход к решению проблемы 
высокой заболеваемости. По его мнению, 
улучшить ситуацию с больничными мож-
но с помощью «профилактической меди-
цины», а не за счет того, чтобы усложнять 

доступ к временной нетрудоспособности и 
усиливать давление на пациентов. «Это 
можно сделать с помощью ранней диаг-
ностики, например гипертонии, повыше-
ния налога на табак и других профилакти-
ческих мер, а не путем контроля за боль-
ными», – подчеркнул Лаутербах, указывая 
на важность профилактики хронических 
заболеваний и вредных привычек.

Генеральный секретарь партии «Левые» 
Янис Элинг также подчеркивает, что обсуж-
дение больничных нельзя вести в отрыве от 
реальных условий труда и нагрузки на пер-
сонал. По его словам, «те, кто сетуют на 
высокий уровень заболеваемости, должны 
говорить о перегрузке, нехватке персонала 
и вредных для здоровья условиях труда, а не 
обвинять работников в отсутствии тру-
довой этики», иначе дискуссия превраща-
ется в обвинения в адрес тех, кто уже нахо-
дится под давлением.

Лидер партии «Зеленые» Франциска 
Брантнер заявила, что с экономической точ-
ки зрения, действительно очевидно: «мы 
должны работать больше», если Германия 
хочет сохранить свое положение в глобаль-
ной конкуренции. Однако, по ее мнению, 
для этого необходимы хорошие условия, 
например надежный уход за детьми, гибкие 
формы занятости, поддержка семей и раз-
умная организация рабочего времени, что-
бы люди могли реально выдерживать 
нагрузку и при этом сохранять здоровье.

Тем не менее союз и ассоциации работо-
дателей уже давно требуют отмены теле-
фонных больничных и видят в этом важ-
ный шаг к снижению числа дней нетрудос-
пособности. Работодатели критикуют дей-
ствующую практику как слишком мягкую 
и считают, что она создает возможности 
для злоупотреблений и увеличивает расхо-
ды на персонал. Однако в коалиционном 
соглашении между союзом и СДПГ речь 
идет не об полной отмене, а скорее о точеч-
ных корректировках: «Мы изменим систе-
му телефонных больничных таким обра-
зом, чтобы в будущем исключить злоупот-
ребления (например, исключить онлайн-
больничные через частные онлайн-плат-
формы)». То есть политическое больши-
нство настроено на реформу и ужесточе-
ние отдельных элементов, а не на полное 
возвращение только к очным визитам.

Председатель комитета по здравоохра-
нению в Бундестаге Таня Махалет реши-
тельно отвергла критику канцлера Фридри-
ха Мерца в отношении якобы слишком высо-
кого уровня заболеваемости в Германии и 
поставила под сомнение его представление 
о реальной рабочей повседневности. «Я 
рекомендую господину Мерцу на несколько 
дней оставить служебный автомобиль и 
погрузиться в реальность рабочей жизни, 
вместо того чтобы постоянно распрос-
транять миф о том, что немцы слишком 
ленивы, чтобы работать», – сказала Маха-
лет, упрекнув его в отрыве от повседневно-
го опыта обычных работников.

Она подчеркнула, что подавляющее 
большинство людей не берут больничный 
по прихоти, а, напротив, многие работают 
до предела, пока уже буквально не могут 
продолжать, и только тогда вынуждены 
надолго выйти из строя. Это касается как 
производства и индустрии, так и особенно 
сферы здравоохранения и ухода, где персо-
нал часто испытывает постоянный стресс, 
нехватку кадров и высокую эмоциональ-
ную нагрузку. «Об этом также очень убе-
дительно свидетельствуют цифры по пси-
хическим заболеваниям», – отметила Маха-
лет, обращая внимание на рост депрессий, 
выгорания и других психических рас-
стройств, связанных с трудовой жизнью.

Председатель партии «Союз Сары Ва-
генкнехт» Фабио Де Маси, в свою очередь, 
раскритиковал канцлера за то, что тот фак-
тически подвергает миллионы работников 
общему подозрению, будто они слишком 
часто и слишком охотно уходят на боль-
ничный. По его мнению, подобная ритори-
ка несправедлива по отношению к тем, кто 
поддерживает экономику своей ежеднев-
ной работой, и отвлекает внимание от 
реальных структурных проблем. «Пробле-
ма немецкой экономики заключается не в 
больничных тех, кто поддерживает ее 
работу, а в убогой экономической полити-
ке с высокими ценами на энергию и разру-
шенной инфраструктурой», – сказал Де 
Маси, подчеркивая, что ответственность 
за слабый рост лежит прежде всего на эко-
номическом курсе правительства, а не на 
работниках, берущих больничные по меди-
цинским показаниям.
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Те, кто приезжают в Германию, долж-
ны выучить язык и адаптироваться к 
культуре: так считает большинство жи-
телей Германии. Однако, что удиви-
тельно: оказывается, успешно интегри-
ровавшиеся мигранты и граждане Гер-
мании с миграционным бэкграундом 
требуют от новоприбывших в Герма-
нию больше усилий по интеграции, чем 
сами немцы. Об этом сообщает опрос, 
проведённый по заказу фонда Конрада 
Аденауэра от ХДС.

Согласно предварительному отчёту, по-
давляющее большинство всех опрошен-
ных в рамках исследования требовали от 
иммигрантов изучения немецкого языка. 
Среди иностранцев уровень согласия был 
самым высоким: в то время как 72% нем-
цев без миграционного прошлого сказали, 
что люди, живущие в Германии, в любом 
случае должны изучать немецкий язык, 
среди опрошенных иностранцев этот по-
казатель составил 83%.

Аналогичная картина сложилась и в во-
просе о том, должны ли мигранты адапти-
роваться к культуре: и здесь иностранцы и 
немцы с миграционным прошлым требо-
вали более последовательной интеграции, 
чем немцы без миграционного прошлого.

В отчёте также говорится, что в рамках 
исследования «Представления населения 
об интеграции» были опрошены конкрет-
ные повседневные ситуации. Согласно 
ему, 13% опрошенных чувствовали себя не-

комфортно в присутствии мусульманской 
женщины в хиджабе – наибольшее непри-
ятие было отмечено среди немцев без миг-
рационного прошлого.

15% чувствовали себя некомфортно в 
присутствии мужчины в женской одежде – 
в этом случае некомфортно себя чувство-
вали в основном иммигранты. Согласно ис-
следованию, большое большинство рес-
пондентов чувствовали себя некомфортно 
при встрече с явными представителями 
крайне правых: 40% «полностью» согла-
сились с этим утверждением, ещё 25% 
«скорее согласились». 14% заявили, что 
встреча с представителем крайне правых 
их не беспокоит.

Согласно предварительному отчёту, 
для исследования с октября 2024 года по 
январь 2025 года было опрошено по теле-
фону в общей сложности 3015 человек в 
Германии. По данным авторов исследова-
ния, опрос является репрезентативным 
для немцев без миграционного прошлого, 
немцев с миграционным прошлым, а так-
же иностранцев.

Как проходит интеграция мигран-
тов в социальную жизнь Германии 

за пределами официальных 
отчётов

Сотни тысяч мигрантов ежегодно посе-
щают курсы интеграции. То, что когда-то 
прославлялось как краеугольный камень 
интеграции, уже давно вышло из-под кон-

троля и превратилось в вялотекущий про-
цесс. Учащиеся прогуливают занятия или 
проваливают экзамены, но платить за их 
бесчисленные повторные курсы и переэк-
заменовки государству все равно прихо-
дится. В прошлом году федеральное пра-
вительство потратило на интеграционные 
курсы более €1,2 млрд, и в этом году запла-
нировано более €1 млрд. На курсах миг-
ранты должны выучить немецкий язык на-
столько хорошо, чтобы самостоятельно 
справляться с повседневными делами и 
найти работу. Языковые тесты также явля-
ются обязательным условием для получе-
ния гражданства. Однако, по словам пре-
подавателей, курсы едва ли соответствуют 
этим требованиям. Тем не менее, система 
продолжает функционировать.

Например, типичным курсами для миг-
рантов являются утренние занятия по ин-
теграции для молодёжи с 16 участниками в 
возрасте от 20 до 25 лет. На ориентацион-
ном курсе, который следует за основным 
языковым курсом, рассказывается об исто-
рии и политической системе Германии. 
Курсы для взрослых или языковые курсы 
более высоких ступеней запланированы в 
основном на вечер: предполагается, что те, 
кто посещает их, утром и днём активно 
ищут уже нашли работу или подработку на 
несколько часов в день.

По данным Федерального ведомства по 
миграции, наиболее многочисленные на-
циональности, посещающие интеграци-
онные курсы – украинцы, за ними следуют 
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сирийцы и афганцы. У многих из тех, кто 
говорит на арабском, нет даже школьного 
образования, хотя у них есть возможность 
получить его бесплатно уже в Германии 
после окончания интеграционного курса 
или начала профессионального обучения.

Курсы считаются сердцем интеграции и 
должны подготовить участников к жизни в 
Германии. Удаётся ли это? Преподаватели 
считают, что что два года назад у них это 
получалось лучше. Как учителя, они ведут 
список посещаемости на бумаге. Два года 
назад тщательно фиксировалось время 
прихода и ухода всех учеников. Сегодня не 
фиксируется ни посещаемость, ни учас-
тие. Достаточно подписи, чтобы подтвер-
дить, что участник был на месте. Некото-
рые сидят на уроке 30 минут, а потом ухо-
дят. Но за их участие государству все рав-
но приходится платить.

И не сказать, что ученики просто исче-
зают: как правило, они всегда находят 
оправдания. Мол, у них есть дела или они 
плохо себя чувствуют. По оценкам препо-
давателей, порядка 60% учеников стара-
ются, будучи мотивированными для учас-
тия в занятиях. Остальные же просто от-
бывают повинность, приходят позже, ухо-
дят раньше или спят на уроках. К сожале-
нию, это никак не наказывается. И из-за 
этого другие тоже теряют мотивацию.

С одной стороны, у организаторов кур-
сов и языковых школ, зарегистрированных 
в Ведомстве по делам миграции, очень не-
много рычагов воздействия на не желаю-
щих участвовать. С другой – школам важ-
но, чтобы участники оставались на курсах, 
потому что Ведомство по делам миграции 
платит им за каждого участника. Некото-
рые школы рассылают предупреждения, 
один, два, три раза. Но участники все рав-
но остаются на курсах, и система продол-
жает работать. Если два года назад из шко-
лы отчислялись хотя бы несколько злост-
ных прогульщиков, то сегодня не отчисля-
ется практически никто.

При этом многие участники без энтузи-
азма сидят на курсах, поскольку видят, что 
закрепиться в Германии – задача архислож-
ная. Для получения надёжной работы необ-
ходимо владеть немецким как минимум на 
уровне B2, которого можно достичь только 
после прохождения курса, следующего за 
интеграционным курсом. Очевидно, у них 
мало надежды на то, что им это удастся.

В 2024 году 330 000 иностранцев посе-
щали интеграционные курсы в Германии. 
Большая часть из них обязана это делать из-
за своего вида на жительство или получе-
ния социальных пособий, другие проходят 
курсы добровольно. Те, у кого есть пробле-
мы с видом на жительство, часто бывают са-
мыми прилежными. Они должны учиться, 
посещать курсы, но в то же время ходить к 
адвокату или в центр занятости. Это их на-
прягает. Те, кто и так не очень хочет учить-
ся, могут без проблем остаться в Германии 
и всегда могут рассчитывать на пособие от 
государства, которое позволит им не уме-

реть с голоду. К тому же всегда остаётся воз-
можность для нелегальной подработки.

По словам преподавателей интеграцион-
ных курсов, страна происхождения мигран-
тов не играет особенной роли. Множество 
участников курсов из Сирии и Афганистана 
являются высокомотивированными, в то 
время как беженцы с Украины или даже из 
стран ЕС на курсах откровенно валяют ду-
рака. В то же время столь же часто встреча-
ется и противоположная ситуация.

Интеграционные курсы включают 
600 часов изучения немецкого языка до 
уровня В1 и 100 часов политико-социаль-
ной ориентации об устройстве политичес-
кой системы Германии, ее истории, обыча-
ях, правилах, культуре и социальных нор-
мах. По данным Ведомства по делам миг-
рации, языковые курсы в итоге успешно 
проходят в среднем около 58% участников. 
Хотя формально участник должны закон-
чить курс с языковым сертификатом B1, по 
итогам картина получается не совсем одно-
значная. Некоторые ученики, особенно мо-
лодые, которые уже самостоятельно обща-
ются в повседневной жизни, могут доволь-
но бегло поддерживать диалог и рассказы-
вать о своих планах на будущее. Другие по-
нимают и говорят по-немецки очень слабо.

В 2024 году 114 000 иностранцев были 
вновь допущены Ведомством по делам 
миграции к повторному курсу, чтобы по-
лучить ещё 300 дополнительных часов обу-
чения. Говорит ли это о недостаточно при-
лежной работе на занятиях или языковой 
курс немецкого языка действительно че-
ресчур сложен?

Преподаватели считают, что некоторым 
действительно нужны эти 300 часов пов-
торения, чтобы как следует овладеть не-
мецким. Однако в последние годы препо-
даватели сталкивались со следующей про-
блемой: участники намеренно не заканчи-
вали интеграционный курс, чтобы снова 
участвовать в нем и не работать. Для того, 

чтобы закрыть данную лазейку в декабре 
2024 года повторное прохождение курса 
сделали возможным только для участни-
ков курсов с особыми потребностями.

На интеграционных курсах преподава-
тели объясняют уже не только и не столько 
грамматические нормы немецкого языка, 
но в первую очередь рассказывают о зако-
нах, нормах, правилах и традициях Герма-
нии. Зачастую отвечая на вопросы учени-
ков, выросших в совершенной иной пара-
дигме культурных, нравственных и рели-
гиозных ценностей.

В 2025 году Германию потряс скандал: 
выяснилось, что через TikTok и WhatsApp 
можно купить поддельные сертификаты о 
прохождении курсов и владении языком, 
которые в некоторых случаях также предъ-
являлись при натурализации. К сожале-
нию, это не шутка. Однако после шума в 
прессе, требования к проверке языковых 
знаний претендентов на гражданство или 
долгосрочный вид на жительство были 
ужесточены. Однако спрос всегда рождает 
предложение.

Для улучшения системы работы интег-
рационных курсов преподаватели предла-
гают вновь ввести контроль посещаемос-
ти, а также подумать о том, чтобы сделать 
учителей государственными служащими, 
поскольку они преподают немецкий язык 
и немецкие ценности. Многие преподава-
тели работают в школах на гонорарной ос-
нове, а значит зарабатывают совсем не-
много. К тому же Ведомство по делам миг-
рации приняло решение, что с 2026 года 
учителя, работающие на постоянной осно-
ве, смогут преподавать только 29 часов в 
неделю. Формально – для того, чтобы у 
них было больше времени на подготовку и 
обработку материалов. Однако фактичес-
ки за такой формулировкой скрывается ба-
нальное сокращение расходов на оплату 
труда. Такие требования вызывают у мно-
гих преподавателей разочарование.
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Ущерб от эффектного ограбления де-
позитария сейфовых ячеек в Sparkasse 
Gelsenkirchen, произошедшего в канун 
Нового 2026 года, может составить сот-
ни миллионов евро. Взлом был обнару-
жен пожарной сигнализацией в поне-
дельник вечером 29 декабря 2025 года. 
По данным полиции Гельзенкирхена, 
злоумышленники смогли проникнуть в 
отделение сберегательного банка в рай-
оне Буер с прилегающей многоэтажной 
парковки. Затем с помощью большой 
дрели они проделали отверстие в храни-
лище, где разграбили около 3100 ячеек, 
таким образом сделав ограбление в 
Гельзенкирхене одним из крупнейших 
ограблений в истории немецкого кри-
минала.

Директор уголовного розыска Андре 
Доберш, который руководит операцией в 
качестве начальника полиции, назвал это 
дело «беспрецедентным преступлением». 
Полиция значительно увеличила коли-
чество экстренных служб, занимающихся 
данным делом: как было объявлено, для 
расследования преступления задействова-
но 230 сотрудников. Среди прочего, выяс-
няется, была ли отключена сигнализации – 
или преступникам удалось ее взломать, за-

явил министр внутренних дел земли Се-
верный Рейн-Вестфалия Герберт Ройль 
(ХДС) на специальном заседании комите-
та по внутренним делам в парламенте зем-
ли Дюссельдорф, добавив: «Это вызывает 
ряд вопросов».

Полицейская следственная группа, зани-
мающаяся этим делом, действует под назва-
нием «Организация специальных учений». 
Их цель – «Прояснить это дело», – говорит 
Ройль. Однако работа предстоит нелёгкая. 
В хранилище и прилегающей к нему архив-
ной комнате после преступления на полу 
оказалось около 500 000 предметов. «Это 
похоже на свалку мусора», – говорит Ройль. 
«Теперь все должно быть тщательно изу-
чено. На любом из этих предметов могут 
быть соответствующие следы». Однако, 
по мнению полиции, преступники перед 
побегом загрязнили хранилище «различ-
ными химическими жидкостями», чтобы, 
например, скрыть следы ДНК.

Кража была обнаружена 29 декабря. Од-
нако преступники уже проникли в первый 
шкафчик утром 27 декабря, добавили в по-
лиции, и грабили сейфы не менее четырёх 
часов. Вопрос о том, находились ли пре-
ступники в здании до этого и сколько вре-
мени им потребовалось, чтобы вынести на-
грабленное, является предметом рассле-

дования. Утром 27 декабря уже сработала 
пожарная сигнализация, но полиция и по-
жарные не обнаружили никаких призна-
ков ущерба.

Sparkasse Gelsenkirchen вместе с 3 000 
клиентами считает себя «жертвой ограб-
ления». По словам начальника сберега-
тельного банка Михаэля Клотца, «меры 
безопасности были самыми современны-
ми и актуальными». «Я предполагаю, что 
преступники завладели гораздо большей 
суммой, чем €30 млн. Ущерб в размере бо-
лее €100 млн евро кажется мне более веро-
ятным», – сказал Юрген Хеннеманн, 
юрист, специализирующийся на страхо-
вом праве. «Эта кража имеет огромные 
размеры по сравнению с предыдущими 
взломами сейфов», – считает Хеннеманн, 
который специализируется на страховом 
праве и представляет интересы несколь-
ких сотен клиентов, пострадавших от 
взлома сейфов в других банках.

По данным инсайдеров в полиции, сум-
ма награбленного может составлять более 
€100 млн. По данным агентства, отдель-
ные клиенты сообщали, что в их сейфо-
вых ячейках хранилось более €500 000 ев-
ро. При этом происхождение некоторых 
денег кажется следователям неясным. 
Это могут быть «черные» деньги или 

Ограбление века в Sparkasse в Гельзенкирхене:
убытки могут превысить €100 млн

Сергей Файфер
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деньги преступных кланов. Официально 
стало известно, что многие из тех, кто был 
вовлечён в это дело, говорили о «свадеб-
ных деньгах».

Полиция первоначально предположи-
ла, что речь идёт о сумме, исчисляемой дву-
значными миллионами. Уже одно это сде-
лало бы ограбление одним из крупнейших 
в криминальной истории Германии. Сум-
ма в €30 млн, которая упоминалась не-
сколько раз, соответствует первоначаль-
ной оценке следователей. Сумма основана 
на следующем расчёте: было взломано поч-
ти 3100 сейфовых ячеек, каждая из кото-
рых стандартно застрахована на €10 300.

Лишь часть пострадавших самостоя-
тельно оформила дополнительную стра-
ховку. По данным сберегательного банка, 
это касается более 100 владельцев сейфов.

Сберегательный банк не смог предоста-
вить никакой информации о хранимых цен-
ностях или общем ущербе, заявили в банке. 
«Sparkasse сдаёт в аренду сейфовые ячей-
ки и не знает их содержимого». Клиенты 
сберегательного банка из Гельзенкирхена 
также уже связались с Хеннеманном.

«С нами уже связались десятки постра-
давших, у многих из которых в сейфах хра-
нились изделия иззолота И крупные суммы 
иналичных, часто от нескольких членов 
семьи». «Насколько мы можем судить, мно-
гие клиенты с миграционным прошлым, на-
пример, с турецкими корнями, пострадали 
от ограбления», – говорит Хеннеманн. «По 
моему опыту, для многих из них золото и на-
личные являются неотъемлемой частью на-
копления богатства, отчасти потому, что 
деньги и золото принято дарить на свадь-
бах». В настоящее время Sparkasse просит 
владельцев сейфов предоставить инвентар-
ный список и доказательства содержимого 
сейфов, например, в виде фотографий.

Хеннеманн считает, что Sparkasse несёт 
ответственность за ограбление. «По мое-
му мнению, Sparkasse также несёт ответст-
венность за этот ущерб без ограничений. 
По сути, у неё есть договорные обяза-
тельства по выплате ущерба, возникшего в 
результате нарушения обязательств по от-
ветственности за сейфовые ячейки».

Ущерб такого масштаба стал возможен 
только потому, что Sparkasse по меньшей 
мере виновно в том, что с грубой халат-
ностью или безрассудством нарушила 
свои обязанности по уходу и хранению. 
Сберегательный банк заявил, что не ком-
ментирует детали своей технологии без-
опасности.

По словам Хеннемана, он представляет 
интересы нескольких сотен клиентов, по-
страдавших от ограбления сейфов в прош-
лом. В их число входит взлом отделения 
Deutsche Bank в Любеке. В ночь на 21 де-
кабря 2024 года неизвестные взломали в 
общей сложности 371 сейфовую ячейку 
клиентов и, по данным полиции, похитили 
ювелирные изделия, ценности, документы 
и наличные на сумму более €18 млн.

По любекскому делу было достигнуто 
внесудебное урегулирование. По словам 
Хеннеманна, в 75% случаев Deutsche Bank 
полностью возместил убытки своим клиен-
там. По сообщениям медиа, незадолго до 
Рождества Deutsche Bank выплатил постра-
давшим в общей сложности около €7 млн.

Хеннеманн также спорит в суде с Ham-
burger Sparkasse (Haspa) о возможной от-
ветственности после ограбления сейфовых 
ячеек. В августе 2021 года после взлома от-
деления Haspa в Нордерштедте было опус-
тошено более 600 депозитариев. В настоя-
щее время в Высшем региональном суде 
Гамбурга рассматриваются три иска. Гам-
бургский региональный суд вынес реше-
ние в пользу истцов. Компания Haspa не ви-
дит нарушения своих обязательств. Она вы-
платила пострадавшим клиентам компен-
сацию в размере €40 000 за каждую ячейку.

По словам Хеннеманна, согласно ин-
формации, полученной им из отраслевых 
кругов, средний размер имущества, хра-
нящегося в сейфе, составляет от €30 000 
до €50 000. «С 2012 года произошло не-
сколько крупных взломов депозитариев. В 

трех четвертях случаев пострадали сбере-
гательные банки».

«Это также должно было побудить Spar-
kasse Gelsenkirchen обеспечить безопас-
ность своих хранилищ в соответствии с 
действующими правилами и отраслевыми 
стандартами».

Адвокат сослался на действующий 
стандарт DIN для сильных помещений, а 
также на рекомендации Ассоциации стра-
ховщиков имущества и Ассоциации элек-
тротехники.

Sparkasse Gelsenkirchen с общими акти-
вами около €3,8 млрд относится к сберега-
тельным банкам среднего размера. В рей-
тинге из 340 учреждений он недавно зани-
мал 136-е место. Если бы ему пришлось 
взять на себя ответственность в размере, 
превышающем застрахованный убыток, он 
бы сильно пострадал в финансовом плане.

Расследование одного из крупнейших 
ограблений банка в истории Германии в на-
стоящее время продолжается, однако с каж-
дым днём вероятность возвращения похи-
щенного и изобличение преступников ста-
новятся все более призрачными

Фото: sparkasse-gelsenkirchen.de
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20 лет назад доктор Зигфрид Шмидт 
был фактически на грани: после смерти 
жены он сидел в своей маленькой квар-
тире в Хойерсверде (Саксония) и смот-
рел в пустоту. «Жизненная энергия ме-
ня покинула. Я только ел, пил и спал – я 
вёл одинокую жизнь, как скотина», – го-
ворит учитель с высшим образованием 
и доктор экономических наук.

Только благодаря двум кошкам, кото-
рых он тогда взял из приюта, он остался 
жив. «Вдруг все снова обрело смысл. У ме-
ня был план и немного денег, которые я от-
ложил на пенсию. С примерно €50 000 я на-
чал с депозита акций».

В 70 лет он вышел на биржу

И успешно! Сейчас Шмидт, который 
по-прежнему живёт в скромной квартире в 
панельном доме, заработал на бирже более 
€200 000. И все это благодаря неожиданно-
му советнику, как говорит Шмидт: «В ГДР 
я изучал у Карла Маркса, как устроен ка-
питализм», – говорит он и включает ком-
пьютер, чтобы проверить текущие курсы 
акций. Три часа в день бывший экономист 
ГДР сидит в домашнем костюме и тапоч-
ках до щиколотки перед компьютером и 
анализирует цифры. Но в чем секрет 
Шмидта? Шмидт задумывается, снова ссы-
лается на Маркса, но предпочитает не рас-
крывать детали своей стратегии.

Однако из 90-летнего мужчины все же 
удаётся вытянуть некоторые подробности: 

в настоящее время в его депозитарии нахо-
дится 37 различных акций, стоимость ко-
торых значительно превышает шестизнач-
ную сумму.

Наиболее успешной акцией для него на 
данный момент является акция Commerz-
bank. На первый взгляд это удивляет, учи-
тывая огромные потрясения в банковской 
сфере после финансового кризиса. Но те, 
кто купил акции в период с 2015 по 2020 год 
по минимальной цене от €3 до €6 за акцию, 
сегодня могут смеяться – за это время курс 
вырос почти в десять раз, до €40.

Шмидт формулирует это так: «Для по-
стоянного успеха на бирже необходимо со-

четание теоретических знаний о капита-
лизме и постоянного внимания к политике 
и связанным с ней деталям». Однако он из-
бегает больших рисков и погони за быст-
рой прибылью, а ищет ценные бумаги с 
надёжной доходностью.

И что он делает с деньгами? Что бы ска-
зал Маркс? Шмидт отмахивается: «Из соо-
бражений чести я бы стыдился оставить 
прибыль себе». Шмидт пожертвовал 215 ты-
сяч евро двум приютам для животных, ко-
торые в основном занимаются кошками. 
Он не забыл и о своём единственном сыне, 
который также обеспечен финансово.

И в этом году у Шмидта все идёт хоро-
шо. И у кошек тоже. Прибыль на бирже, по 
предварительным данным, составит более 
€30 000. Эти деньги срочно нужны Крис-
тине Кох, директору приюта Katzenhil-
fe e.V. в Хойерсверде.

«Без него нам было бы очень трудно. Он 
поддерживает нас кормом и материаль-
ными пожертвованиями, стиральными 
машинами, сушилками, он даже подарил 
нам фургон».

Бургомистр Торстен Рубан-Цех даже на-
градил его почётной наградой города за 
его вклад.

А Шмидт? Продолжает свою работу. Раз 
в год в складе проводится уборка. Все, что 
приносит постоянные убытки, выбрасыва-
ется. Конечно, под пристальным взглядом 
19-летней серой тигровой кошки Одри, ко-
торая довольно мурлычет. Как будто она зна-
ет: хозяин снова на правильном пути.

Начав играть на бирже в 70 лет, к 90 годам пенсионер заработал €215 000
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Артем Барч
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